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Bale et la Foire Suisse d’Echantillons

La 41¢ foire de Bale ouvrira donc ses portes
demain samedi et cette manifestation commer-
ciale et économique marquera une fois de plus
la volonté des milieux dirigeants du commerce
et de I'industrie de poursuivre une tradition qui
date — dans sa forme actuelle — de 1916. En réa-
lité, elle remonte au X Ve siécle, puisque I'empe-
reur Frédéric 111 octroya a la cité, en 1471, le
droit de tenir des foires deux fois par an. Bale
¢tait prédestinée a devenir un centre commer-
cial national et international. D’abord parce
qu’elle est elle-méme une ville industrielle qui
fut célebre tour a tour par I'industrie du papier,
puis par la fabrication des rubans de soie et enfin
aujourd’hui par son industrie chimique. En se-
cond lieu, sa situation géographique était parti-
culierement favorable pour en faire I'un des prin-
cipaux carrefours de la Suisse et de I'étranger.

Bile,
centre de transports internationaux

Depuis le moyen age, Bale est un carrefour
reliant 'ouest a l'est (la France et la région du
Danube) et le nord au sud (la région du Bas-
Rhin a la plaine du Pd). Pendant une trés longue
période, le célebre « Pont du milieu» qui tra-
verse le fleuve au centre de Bile fut le seul pont
existant sur le Rhin et c’est la raison pour la-
quelle tous les échanges qui se faisaient entre
I'Italie et la Germanie se concentraient sur Bale
qui devint un nceud de communications.

L’avénement du chemin de fer au XIX¢ siecle
constitua un tournant décisif dans I’histoire de
Bile et vit le trafic international prendre un nou-
vel essor.

Mais c’est grace a la navigation fluviale que
Bile joue un role prédominant pour I'économie
suisse. Cest au début du XX siecle que I'on
s’efforga de rendre le Rhin navigable entre Stras-
bourg et Bale et ces efforts aboutirent a la fon-
dation de la plupart des compagnies de navi-
gation rhénanes suisses qui existent encore au-
jourd’hui.

Cette nouvelle voie de communication, qui
relie la Suisse directement a la Mer du Nord, a
beaucoup contribué au développement de la ville
et en a fait le centre le plus important du pays,
tant pour le trafic d’importation que pour celui
d’exportation. Consciente de son role, la ville de

Bile cherche d’ailleurs a développer encore ses
installations portuaires, et c’est grice a cet inlas-
sable travail que notre pays est a méme de s’ap-
provisionner suffisamment. Les tensions qui ont
suivi la crise de Suez sur les marchés écono-
miques — et qui n'ont été que peu sensibles en
Suisse — ont montré d’une maniére parfaitement
nette que grice a la navigation sur le Rhin, notre
pays avait pu étre ravitaillé en abondance. Le
développement des importations, ces derniers
mois, a également confirmé ce que nous avan-
gons.

11 est clair aussi que les maisons d’expédition
baloises ont une importance vitale pour I’écono-
mie suisse. Elles ont, pendant ces dernieres dé-
cennies consolidé leur position en Suisse et éten-
du leurs rayons d’action a I’étranger par Iouver-
ture successive de nombreuses succursales et la
création d’organisations qui s’étendent a toute
I’Europe et aux pays d’outre-mer grice a une
filiere de correspondants attitrés. Leur expé-
rience et leur systeme de « groupage », qui cons-
tituent une spécialité des transitaires balois, leur
permet d’offrir des prix avantageux par rapport
aux tarifs en vigueur pour les expéditions isolées.

Au point de vue touristique, Bale était con-
sidérée, 'dés le milieu du siecle dernier déja,
comme la porte d’entrée de la Suisse, cette fa-
meuse « goldene Tor » qui exprime symbolique-
ment combien ces échanges commerciaux et les
touristes qui arrivaient en Suisse par Bile étaient
précieux pour notre économie nationale. Depuis
que les moyens de communication se sont déve-
loppés & la vitesse que I'on sait, Bale a peut-étre
perdu I'espece de monopole dont elle jouissait
autrefois, puisque le trafic est également intense
a d’autres points frontiéres du pays, mais elle a
quand méme conservé sa situation commerciale
et industrielle qui ont fait également de la ville
un centre financier et actuariel.

La Foire de Bile, événement
commercial et touristique national

Fondée en 1916, la foire de Bale n’a cessé
de croitre et de se développer puisque, année
apres année, de nouveaux batiments et de nou-
veaux pavillons sont venus compléter les grou-
pes industriels qui ont exposé des le début. La
foire qui va s’ouvrir le 27 avril placera de nou-

veau Bile au centre de lintérét économique
suisse. Ne réunira-t-elle pas en effet dans ses
murs, du27 avril au 7 mai, plus de 2000 maisons
appartenant a I'industrie et a I'artisanat, et des
centaines de milliers de visiteurs qui sont cons-
cients des avantages que I'acheteur peut retirer
d’une telle concentration de produits. Pour le
visiteur-touriste, la foire sera la vivante illus-
tration de notre économie aux aspects si nom-
breux. Chaque fois qu’on visite la foire de Bale,
on est étonné des possibilités techniques extra-
ordinaires de notre pays et de la surprenante
richesse et variété de sa production.

Nous avons maintes fois insisté ici méme sur
l'importance des foires pour le tourisme. Grace
au développement des véhicules & moteur et des
moyens de communication en général cette in-
fluence ne s’exerce plus seulement sur le plan
local mais on peut dire sur le plan national.
Nous avons entendu récemment des hoteliers
exploitant des établissements dans des centres
fort éloignés de Bale affirmer que du 27 avril au
7 mai, ils bénéficieraient d’une recrudescence de
fréquentation, grace a la venue de visiteurs de la
foire de Bile. Que les touristes étrangers qui
viennent en Suisse pour des raisons d’affaires
profitent de leur séjour dans notre ville pour
visiter -les hauts-lieux de notre tourisme, c’est
I’évidence méme. Ainsi, pour les hotels et res-
taurants de Bale, des régions avoisinnantes et
méme de toute la Suisse, la foire aura des pro-
longements, soit en allongeant les vacances de
Paques, soit en incitant des touristes a prendre
leurs vacances au mois de mai.

La 41° Foire Suisse d’Echantillons sera donc
un événement marquant, non seulement pour le
commerce et I'industrie, mais encore — du moins

Bile, 25 avril 1957

Der Bundesprisident

zur Eroffnung der Schweizer
Mustermesse 1957 in Basel

Auf dem Hintergrund der jiingsten weltpoli-
tischen Ereignisse gewinnt die 41. Schweizer
Mustermesse eine erhihte Bedeutung. Sie wird
im Inland und Ausland Zeugnis ablegen vom
hohen Stand und der Vielfalt der in wirtschaft-
licher Freiheit erstarkten industriellen Produk-
tion unseres Landes.

Da die Idee eines freien Handels im euro-
piischen Gebiet in immer weiteren Kreisen Ein-
gang findet, wird es eine wichtige Aufgabe der
diesjiahrigen Messe sein, auch einem internatio-
nalen Publikum die Leistungsfihigkeit unserer
Wirtschaft vor Augen zu fiihren. -

Die steigenden Ziffern unserer Exportstatistik
zeigen die starke Stellung, welche die Schweiz
im internationalen Wettbewerb einnimmt dank
dem erfinderischen Geist ihrer industriellen Pio-
niere und ihrer stets an der Spitze der techni-
schen Entwicklung stehenden Produktion.

Ich hoffe, dass die Schweizer Mustermesse
auch im Jahre 1957 sich einer hohen Besucher-
zahl wird erfreuen konnen, und bin sicher, dass
sie der Wirtschaft unseres Landes erneut einen
iiberaus wertvollen Dienst erweisen wird.

Dr. Hans Streuli, Bundesprdasident

nous ’espérons — pour tout le tourisme helvé-
tique.

Verkiirzung der politischen Volksrechte ?

Man schreibt uns:

Initiative und Referendum stellen in unserer
Bundespolitik dusserst wichtige Volksrechte dar,
deren Bedeutung sich gerade in den letzten Jah-
ren wiederholt erwiesen hat, und dies nament-
lich in wirtschaftspolitischen Entscheidungen,
an denen unsere Zeit so reich ist. Schon das
blosse Vorhandensein dieser Moglichkeiten, von
denen das Volk allenfalls Gebrauch machen
kann, nétigt Parlament und Verwaltung zu ver-
mehrter Riicksichtnahme auf den Volkswillen,
und das ist im allgemeinen sicherlich gut und
dient der gedeihlichen Entwicklung unserer De-
mokratie. Initiative und Referendum ermogli-
chen eine aktivere Teilnahme des Volkes an
wichtigen Vorgingen im Bund, sie stirken die
Mitverantwortung aller, und deshalb haben wir
guten Grund, die Ausiibung der politischen
Volksrechte nicht zu erschweren.

Parteien und wirtschaftliche Organisationen
wissen aus eigener Erfahrung, dass es eines er-
heblichen Aufwandes bedarf, um die erforder-
lichen Stimmenzahlen zur Einreichung eines
Referendums oder einer eidg. Verfassungsini-
tiative zusammenzubringen. Unsere Staats-
rechtslehrer vertreten iibereinstimmend die Auf-
fassung, dass dieser Aufwand nicht iibermissig
vergrossert werden darf, weil sonst die politi-
schen Volksrechte nicht mehr so spielen kon-
nen, wie es in unserer Demokratie der Fall sein
sollte.

Bekanntlich braucht es nach dem geltenden
Recht zum Zustandekommen einer Initiative —
erstrebe sie eine Teilrevision oder die Totalrevi-
sion der Bundesverfassung — 50 000 Unterschrif-
ten. Schon die erste Bundesverfassung von 1848
hat dies so festgelegt in bezug auf Begehren auf
Totalrevision des Staatsgrundgesetzes. Die Ver-

fassung von 1874 fiigte die Mdglichkeit hinzu,
das Referendum gegen Bundesgesetze und all-
gemeinverbindliche Bundesbeschliisse ergreifen
zu konnen. 1891 wurde die Moglichkeit ge-
schaffen, Initiativen auf Teilrevision der Ver-
fassung einzureichen. Ein Referendum bedarf
30000 giiltiger Unterschriften, und auch 8 Kan-
tone konnen es ergreifen, was das foderalistische
Wesen unseres Bundesstaates unterstreicht.

Obwohl von 1848 bis 1956 die Zahl der
Stimmberechtigten von 400000 auf 1400000
angestiegen ist, sind die erwihnten Unterschrif-
tenzahlen nie erhdht worden. Es besteht also
keine direkte Proportionalitdt zwischen ihnen
und der Gesamtzahl der Stimmbiirger. Das hat
seine guten Griinde. Denn auch wenn deren
Zahl zunimmt, nimmt die Miihe, 30000 oder
50000 Unterschriften zusammenzubringen, kei-
neswegs im gleichen Ausmass ab.

Deshalb muss es Befremden erwecken, dass
der Bundesrat in seiner Botschaft vom 22. 2.
1957 iiber die Einfithrung des Frauen-Stimm-
und Wabhlrechts die Verdoppelung der Unter-
schriftenzahlen fiir Initiative und Referendum
vorschliigt. Begriindet wird das mit dem Hin-
weis darauf, dass sich die Zahl der Stimmbe-
rechtigten gleichfalls gut verdoppeln wiirde. Das
Argument widerspricht aber ausdriicklich den
bisherigen Anschauungen, wonach keine direkte
Proportion zwischen dem Quorum zur Aus-
iibung der politischen Volksrechte und der To-
talzahl der Stimmberechtigten besteht. Faktisch
wiirde der Vorschlag des Bundesrates eine nam-
hafte Erschwerung der Ausiibung des Initiativ-
und des Referendumsrechts bedeuten. Wer da-
von Gebrauch machen will, muss viel mehr an
Geld und organisatorischem Aufwand erbrin-
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ger, und gerade fiir kleinere Volksgruppen wire
dies oft ein Grund, auf die Handhabung poli-
tischer Volksrechte zu verzichten, auch wenn
man sachlich danach greifen méchte. Eine sol-
che Entwicklung ist unerwiinscht und liegt nicht
im Interesse der Lebendigerhaltung unserer De-
mobkratie. Sie schwicht den Einfluss des Volks-
willens auf den Gang der Dinge und fordert ein
eigenmiichtiges Verhalten von Verwaltung und
Parlament. Daran aber kann namentlich die
Wirtschaft kein Interesse haben.

Es ist sodann darauf hinzuweisen, dass eine
Verdoppelung der Unterschriftenzahlen logi-
scherweise auch eine Fristverldngerung fiir de-

ren Einreichung zur Folge haben miisste. Davon
aber wird in der bundesritlichen Botschaft
nichts erwihnt.

Bemerkenswert ist auch, dass in den Kanto-
nen fiir das kantonale Recht niemals eine Her-
aufsetzung des Quorums zur Einreichung von
Initiativen und Referenden vorgenommen wur-
de; trotz vergrosserter Zahl der Stimmberech-
tigten haben manche Kantone im Lauf der Zeit
diese Zahlen sogar herabgesetzt. Der Vorschlag
des Bundesrates steht daher im Widerspruch mit
einer bewihrten Tradition in unserm politischen
Leben und sollte besser fallengelassen werden.

Dr. B.

Medizinische und realistische Forderungen
zur Lirmbekimpfung
Von Dr. Moritz Hoffmann, Bad Godesberg

Der Deutsche Arbeitsring zur Larmbekdmp-
fung, dem viele Organisationen angehoren, die
sich fiir den Larm und seine Bekimpfung inter-
essieren, hielt am 9. April 1957 in Bad Godes-
berg eine seiner iiblichen Arbeitstagungen ab,
die sich vornehmlich mit den Problemen des
Lirmes in den Hotels und Kurorten beschif-
tigte. An der Tagung nahmen zahlreiche Be-
hordevertreter und auch medizinische Sachver-
standige teil, die zu den Fragen unter ge-
sundheitlichen, wissenschaftlichen und sozialen
Aspekten Stellung nahmen. Bei der regen Dis-
kussion entstand Einigkeit dariiber, dass den
Giisten eine ungestorte Nachtruhe in den Hotels
gewihrt werden soll. Die Argumente gegen die
Moglichkeit dieser Forderung bei vielen Be-
trieben wurden aber nicht so gewiirdigt, wie es
bei den augenblicklichen Verkehrsverhiltnissen
und bei der derzeitigen Lage der Hotellerie ver-
langt werden kann. Es war weitgehend die Mei-
nung vorherrschend, dass es moglich sein miiss-
te, die Hotels und andern Beherbergungsbetriebe
aus ihren jetzigen Standorten in lirmfreie Ge-
biete zu verlegen und dadurch die Nachtruhe
der Giste mehr zu sichern.

Wir glauben, dass ein solcher Wunsch und
solche Forderungen, so sehr sie auch der Larm-
bekdmpfung dienen kdnnen, nicht realisierbar
sind. Der Standort der Hotels ist seit Jahrhun-
derten fest bestimmt. Man hat in friiheren Zei-
ten wiederholt formuliert, dass die Hotels und
Gaststitten Geschopfe des Verkehrs seien und
sich nach ihm zu orientieren hitten. Die gastro-
nomischen Betriebe sind also immer da erbaut
worden, wo der Verkehr am stirksten war. Das
waren in den mittelalterlichen Zeiten vor allem
die Marktplitze und die Ausfallstrassen, wie
zahlreiche Beispiele aus fritheren Jahrhunderten
beweisen. Der frithere Gasthof lag am Markt-
platz neben dem Rathaus und den Kirchen, .und
die Giste, die das Rathaus und die Kirchen be-
suchten, pflegten auch dem Gasthof einen Be-
such zu machen, und die Reisenden, die tags-
iiber oder spiit abends mit Pferdefuhrwerk oder
Post in der Stadt ankamen, wussten gleich, in
welcher Gegend der Gasthof und spiter das Ho-
tel zu finden war.

Um die Mitte des 19. Jahrhunderts hat sich
hier eine gewaltige Verschiebung ergeben. Die
Verschiebung wurde verursacht durch die Ent-
stehung der Eisenbahnen und die Errichtung
der Bahnhofe. Alle grosseren Stidte Europas
haben sich in der Zeit zwischen 1850 und 1914
in ihrer Hotellage nach den Bahnhofen orien-
tiert, und in allen Stddten ist die Bahnhofslage
der bevorzugte Standort geworden. Die Giiste
hatten nicht weit vom Bahnhof zum Hotel,
und die Kiirze der Entfernung war ihnen sehr
lieb, da insbesondere seit der Jahrhundertwende
die Hast im Verkehr zunahm und die Zeiterspar-
nis ein wichtiges Problem wurde.

Trotz der Verstirkung des Automobilismus
hatte die Bahnhofslage nach der Beendigung des
Zweiten Weltkrieges ihre Bedeutung beibehal-
ten. Die Unternehmer in Westdeutschland, de-
ren Hiuser zerstort waren, wihlten beim Wie-
deraufbau die alte Standortlage, da diese aus
betriebswirtschaftlichen =~ Erwiigungen heraus
richtig war. Die zerstorten oder halbzerstorten
Grundstiicke in der Nihe der Bahnhofe boten
sich von selbst zum Wiederaufbau an, besonders
dann, wenn Kellergeschoss oder sogar andere
Teile des Hauses noch vorhanden waren. Aus
finanziellen Griinden war es meist ganz unmog-
lich, an anderen Stellen Grundstiicke fiir den
Wiederaufbau zu erwerben, und es konnte nach
dem Kriege auch niemand iibersehen, dass der
Automobilismus derartige Fortschritte machen
wiirde.

Die Hotellagen oder Standorte sind heute so
fest gefiigt, dass sich kaum, wenn man den Ge-

sichtspunkten der Larmbekdmpfung Rechnung
tragen wollte, daran etwas dndern ldsst. Es ha-
ben sich gewiss viele Hotels in der Néhe der
Stadtrédnder oder in sonstigen ruhigen Lagen
aufgebaut, aber das Gros liegt immer noch am
Bahnhof und wird fiir absehbare Zeit auch dort
bleiben.

Die Verlegung der Hotelgrundstiicke in ru-
hige Viertel scheitert zurzeit auch daran, dass
es aus finanziellen Griinden ganz unmdglich er-
scheint, den Standort zu wechseln und ihn, wie
es vielleicht unter dem Gesichtspunkt der Larm-
bekimpfung tunlich wire, mit einem Park oder
einer Freifldche zu versehen.

Es wird den Hotels, die den Lirm bekdmpfen
wollen, nur méglich sein, die Bekdmpfung

mit den technischen Méglichkeiten durchzu-
fithren, die heute gegeben sind. Vor allem also
durch die Verwendung der Methoden, die
den Schallschutz gewdhrleisten. Das gilt fiir

Decken und Winde, das gilt vor allem auch
fiir die Abdichtung der Fenster, ein Problem,
das heute nur ungeniigend gelést ist.

Aber die Hotels allein konnen mit dem Lirm
nicht fertig werden. Hinzu treten miissen die
Bemiihungen der Industrie, die Kraftfahrzeuge
und vor allem die Motorréider lautschwacher zu
machen und dadurch das starke Gerdusch zu
vermeiden, das vor allem in den Morgenstunden
entsteht, wenn die Giste ihre Kraftfahrzeuge
zur Weiterfahrt besteigen. Die Lidrmbekidmp-
fung ist eine Sache der Allgemeinheit, woran
die Hotels mitwirken miissen. Aber eine so
starke und einschneidende Massnahme durchzu-
fiihren, wie es bei der Verlegung des Standortes
geschihe, ist ein Vorschlag, der unméglich zu
realisieren ist.

Hingegen wire zu erwigen, auf lange Sicht
gesehen, bei der Auswahl der Standorte den Ge-
sichtspunkten der Larmbekdmpfung stirker
Rechnung zu tragen, als es bei der jetzigen La-
gerung der Hotellerie moglich ist. Der Gesichts-
punkt des Ldrms diirfte hier allein nicht ent-
scheidend sein. Hinzutreten miisste die Beach-
tung betriebswirtschaftlicher Fragen und vor
allem auch die Erwidgung, ob den Reisenden
nicht zuviel zugemutet wird, wenn sie ein Ho-
tel aufsuchen sollen, das fern von den jetzt iib-
lichen Standorten liegt. Bei den Reisenden, die
mit dem Auto kommen, mag diese Verschie-
bung des Standortes wenig bedeuten, aber wie
steht es mit den Eisenbahnreisenden, wenn ih-
nen ein zu weiter Weg zugemutet wird? Man
kann leicht sagen, die Eisenbahnreisenden sol-
len eine Taxe nehmen, aber die Ausgabe fiir die
Taxe liegt auch nicht in den Mdglichkeiten eines
jeden. Wir glauben deshalb, dass die Frage, ob
man die Standortlage im Hinblick auf den Lirm
dndert und wie man sie 4ndert, einer genauen
Untersuchung bedarf. Lage und Baumethoden
bestimmen noch sehr weitgehend die Hotels und
die Beziehungen, die sie zur Lirmbekdmpfung
haben.

Pain complet ou pain blanc?
Par Paul André

La question que pose le titre ci-dessus et a la-
quelle notre collaborateur répond aprés une étude
scientifique détaillée du probléme est évidemment
extrémement importante pour notre industrie. On
sait que la clientele en général préfére le pain blanc
— ou en tout cas ce qu'on appelle chez nous, le pain
mi-blanc — mais il y a toujours eu des «hygiénistes »
pour prétendre que I'hdtelier et le restaurateur sou-
cieux de la santé de leurs clients devraient leur ser-
vir du pain noir ou du pain complet. Gastrono-
miquement parlant, le goGt du pain noir ne s’accorde
cependant qu'avec certaines spécialités bien déter-
minées, alors que la «fadeur» du pain blanc s'allie
pratiquement avec tout. Il est donc intéressant de
constater — comme le conclut larticle ci-dessous —
que le pain blanc est plus digestible que le pain noir
et qu'on peut le maintenir sans remords sur les tables
d’hotels et restaurants, 2 condition de I'enrichir de
certaines vitamines et d’une certaine proportion de
fer. On lui restitue ainsi les substances qui exis-
taient dans le grain entier. Puisque cette question a
déja fait couler beaucoup d’encre, nous croyons utile
de le publier en bonne place malgré son caractére
technique et scientifique trés poussé. (Réd.)

Pain complet ou pain blanc? On croit cette
question spécifiquement moderne. Il n’en est
rien. Jusqu'a la fin du dix-huitiéme siécle, tout
le monde mangea du pain noir. C’est Parmentier
qui a introduit 'usage du pain blanc. Avant de
se lancer dans I'agriculture et dans I'économie,
ou il s'illustrera en initiant notre continent a la
culture de la pomme de terre, Parmentier avait
été pharmacien militaire, et c’est aux armées
qu'il avait fait les expériences a propos desquel-
les il écriraen 1781 :

Dans l'ordre naturel des choses, les substances
corticale et ligneuse des plantes ne sont pas desti-
nées a devenir une partie intégrante de notre nour-
riture. J'admets en particulier que l’ensemble des
dites substances qui se trouvent dans les grains de
céréales ne doit nullement faire partie de la nourri-
ture panifiable. Seule une économie mal fondée peut
nous induire & incorporer le son dans le pain. Clest
ce qu'on doit éviter, non seulement parce que le
son n'a pas de valeur alimentaire, mais aussi parce
qu’il empéche la fabrication d'un bon pain.

C’est exactement cc que disent encore les
adversaires du pain complet, a cette différence
prés que, sans nier la présence de précieuses subs-
tances alimentaires dans le son, ils les déclarent
inassimilables par notre tube digestif. Toute une
campagne s’ensuivit, surtout apres la Révolu-
tion, contre le pain du soldat, «le plus mauvais,
le plus grossier, le moins nourrissant de tous.!)
Mais c’est en 1796 seulement qu'il fut débar-
rassé de 159, de son. On avait entretemps fait

') Rapport sur le pain de troupes, lu a I'Institut de
France le 31 Brumaire an V (11 novembre 1796).

tomber une monarchie millénaire; il fallut
quinze ans pour améliorer le pain.

Améliorer? Le grand physiologiste Frangois
Magendie, qui fut le maitre de Claude Bernard,
émettait a ce propos des réserves en 1826 déja.
11 avait essayé de nourrir des chiens uniquement
au pain blanc; ils périssaient aprés cinquante
jours, tandis que les témoins alimentés au pain
noir restaient en parfaite santé.?) Vingt ans plus
tard, quand on commengcait a discerner le role
des sels minéraux dans la nutrition, la farine
blanche sera attaquée pour sa pauvreté en cal-
cium. Ce qui est vrai. Mais, il y a quelques an-
nées, plusieurs auteurs anglais découvraient
dans les céréales un acide, I'acide phytinique,
qui nuirait précisément a I'assimilation du cal-
cium.?) Voila qui concorde avec une observa-
tion classique du professeur Edmond Lesné, sur
un rachitisme alimentaire que provoqueraient,
par fermentation, les crotites de pain chez cer-
tains nourrissons prédisposés a la dyspepsie.*)

On ne saura qu'en 1913 seulement la cause
véritable de 'infériorité du pain blanc par rap-
port au pain noir: son taux de vitamines B, et
B, réduit au quart de ce qu'il est dans le blé.
C’est au professeur W. A. P. Schiiffner, directeur
de P'lnstitut d’hygiéne tropicale d’Amsterdam,
qu’est due cette découverte dont les effets se
prolongent jusqu’a nos jours dans la lutte entre
le pain noir et le pain blanc.?)

Le probleme allait-il en étre résolu? Il le pa-
raitra, sous le couvert de quelques arguments
justes, mais susceptibles d’étre remis en ques-
tion par d’autres — non moins exacts, et cepen-
dant tout aussi discutables. Il faut carrément
faire un peu de physiologie et de biochimie pour
y voir clair. Ou, plutét, pour savoir a quel point
il est difficile d’avoir la-dessus une opinion dé-
cisive quand on posséde une information com-
pléte et loyale.

Avant de rappeler les avantages théoriques
ou effectifs du pain complet, signalons un fait

2) Archives générales de médecine, 4e année, tome
X (1826).

9) Calcium, role physiologique, étude pharmacolo-
gique, applications thérapeutiques. Publication du Bu-
reau scientifique Sandoz SA., Bile 1952.

') Edmond Lesné et Charles Richet, Les aliments et
I'alimentation normale de I'homme. L’Expansion scien-
tifique francaise, Paris.

5) Miinchner medizinische Wochenschrift, 1913, pp.
642-647.

auquel on ne préte guére attention : le pain blanc
est légerement plus riche en substances énergé-
tiques. II contient plus de glucides, et apporte
ainsi plus de calories: 270 par cent grammes,
au lieu de 235 dans le pain complet.f) A quoi
cela tient-il? A son apauvrissement en plusieurs
autres substances, qui ont disparu avec la cutj-
cule de la céréale; substances remplacées par
la valeur calorique de I'amidon. Le pain blanc
est plus énergétique; le noir plus biologique,
c’est-a-dire mieux pourvu en éléments qui entre-
tiennent les tissus. Quels éléments ?

Il'y a les sels minéraux, dont on peut dire
qu’ils diminuent de moitié dans le pain blanc:
calcium, fer, chlore, sodium. Mais un régime
normal nous les offre par ailleurs en suffisance,
et ce déficit peut n’entrainer aucune privation
organique. Il en va autrement pour les vita-
mines. Schiiffner était optimiste en évaluant au
quart, dans le pain blanc, la quantité encore dis-
ponible de vitamine B, ; sa disparition est main-
tenant admise comme totale. Or cette vitamine
rend utilisables par le systéme nerveux les glu-
cides—principal composant du pain blanc. Ce
qu’il apporte en plus, on ne peut donc I'assi-
miler correctement, a cause de la substance qui
lui manque. C’est méme plus grave. Notre nour-
riture ayant une tendance A comprendre trop de
glucides, pour la proportion de vitamine B, dont
nous disposons, ils deviennent d’autant moins
valables, et le déséquilibre en est sérieusement
accentué.

Voila qui est clair, observerez-vous. Le pain
complet est plus assimilable que le blanc, tout
en étant premiérement moins digestible. Mais
les certitudes acquises sur les vitamines dans le
pain complet, méme si elles n’étaient pas con-
testées, comme on le verra bient6t, ne sauraient
autoriser cette conclusion générale. La digesti-
bilité d’une farine trop noire tombe en effet
la moitié de ce qu’elle est pour une farine trop
blanche.”) Ou est alors 'avantage? Lesné et
Richet observent, d’aprés les expériences de
Snell: « 90 kilogrammes de farine blutée a 909/
ne fournissent pas plus d’énergie ni d’azote assi-
milable que 75 kg de farine blutée a 759.» %)

La cellulose, abondant dans le pain complet,
est-elle un aliment ou un simple lest — lest d’ail-
leurs utile, puisqu’il stimule les intestins? On lui
reproche cependant de pomper comme une épon-
ge maintes substances nutritives, et de les en-
trainer avec les déchets. Il suffirait, au labora-
toire, d’augmenter la ration de cellulose chez les
animaux pour les faire maigrir.?) Les animaux
pourtant digerent la cellulose mieux que nous —
et les invertébrés, mieux que les vertébrés, par
leurs sucs stomacaux, au lieu d’y employer cer-
taines bactéries intestinales. Il faut se résoudre
a proclamer audacieusement que le beeuf différe
d’un escargot, et que I'homme, toute métaphore
réservée, est autre chose qu’un cochon. Voild
sans doute pourquoi le Dr Alfred Gottschalk
s’exprime si nettement dans son Histoire de
I'Alimentation et de la cuisine :

D’autres auteurs notent en revanche que la
cellulose s’assimile partiellement sous I’action
de ferments intestinaux, et quelle représente,
méme pour notre organisme, une appréciable
source d’énergie.!) C'est au fond une question
de tempérament. Il en est qui digérent mieux la
cellulose ; ils sont aptes, ceux-ci, a tirer tout le
parti possible d'un pain complet. Tel ne saurait

9) 1l existe a ce propos quelques différences entre la
France et la Suisse. Nous suivons une moyenne.

Le pain complet renfermant tous les éléments du
grain de blé a un seul avantage: il est laxatif, avan-
tage qui ne va pas sans de sérieux inconvénients,
car, non seulement la traversée intestinale plus ra-
pide du pain riche en soustrait une grande partie de
ses constituants nutritifs a I'action des sucs digestifs,
mais il exerce la méme action sur les autres élé-
ments du bol alimentaire, si bien que le bénéfice
théorique d'un plus grande richesse en éléments ali-
mentaires (d'ailleurs indégirables pour la plupart) se
traduit par une perte réelle.!)

7) Selon la table de Hofmeier. établie en 1885, mais
encore pleinement valable.

&) Op. cit. p. 143.

9) L'expérience inverse a dailleurs été faite: un
amaigrissement, progressif jusqua la mort, survient
chez I'animal privé de cellulose (Maze, Petit, Randoin,
Simonnet).

10) Editions Hippocrate, Paris 1948, t. II, p. 293.

1) Michel Demole, Diététique clinique de l'adulte,
Masson et C°, Paris 1952. (Suite page 4)
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Dem Zentralprasidenten des SHV.

zu semem 6o. Geburtstag

Hommage a M. Franz Seiler

Les compliments d’usage semblent maladroits quand il
s’agit d’exptimer a M. Seiler les félicitations et les veeux de
tous les amis qu’il a dans ce coin de monde, et leur plaisir
de le voir a 'ouvrage avec tant d’énergie et de jeunesse.
Qu’il est difficile de parler d’une telle personnalité et de
lui rendre hommage... Essayons néanmoins, car il sem-
ble juste de se dire:

11 faut mieux connaitre notre président central!

Efforgons-nous de I'approcher, et d’approcher non
seulement le président mais si possible I'homme. Sans
doute nous verra-t-il venir avec une indulgente malice,
sachant bien que dans les fétes de famille il se trouve tou-
Jjours un ingénu qui fait des siennes et auquel on pardonne
parce que c’est dimanche, parce qu’il y a une grande tour-
te sur la table avec des bougies allumées.

Tout d’abord un petit digest biographique.

Fils d’Alexandre, petit-fils d’Alexandre, frére de Joseph
neveu d’Hermann, Franz Seiler est né le ler mai 1897 a
Brigue. II est bourgeois de Blitzingen dans la vallée de
Conches, de Brigue et de Zermatt. Son pére était hotelier,
Jjuriste, économiste, politicien. Tel pére, tel fils: ces coor-
données se confirment chez le collégien de la troisieme
génération, qui étudie a Feldkirch, retrouve pendant
les vacances I’hotellerie zermattoise, rendez-vous des
grands de ce monde, la princesse Marguerite, le roi Albert
et d’autres tétes couronnées, avec les alpinistes, une élite
passionnée. Franz Seiler se donne d’abord une discipline
universitaire: ce sera le droit, comme son pére. Il étudie a
Lausanne et & Berne, ot il est notamment 1’¢léve d’Eugéne
Huber, et ou il regoit le grade de docteur en droit. Sa thése

raite des débuts de la démocratie en Valais. Sur cette lan-
cée, pour ajouter a son titre universitaire le brevet d’avo-
cat, il entre en stage a Brigue dans I'étude de son grand
oncle Félix Clausen, plus tard juge fédéral, a qui il consa-
crera une biographie. 1l devient rédacteur du «Briger An-
zeiger», fait de la politique. Il siége au Grand Conseil de
1920 a 1922. Mais cette carriére sort bientot des limites
cantonales. Brusque coup de barre quand M. Motta le
charge, peu aprés la premiére guerre mondiale, d’une
mission auprés du gouvernement tchéque. Puis c’est la
Fiduciaire suisse pour I'hotellerie qui réclame un direc-
teur, et M. Seiler est nomm¢é a ce poste, qu’il occupera
jusqu’a la fin de 1945. Le 8 juin dc cette année-1a, I'assem-
blée générale de la SSH a choisi en lui son président cen-
tral. La seule énumération des tiches accomplies en cette
qualité depuis le ler janvier 1946, des contributions ap-
portées a I'hdtellerie nationale et méme internationale —
rappelons sa présidence de I’Association internationale de
I'hotellerie en 1952 et 1953 — prendrait des pages. I fau-
drait y ajouter la liste de ses publications, de ses études,
de ses conférences — dont certaines ont souffié comme des
tempétes.

Mais dans cet exposé des faits doit s’ouvrir une paren-
thése. Une parenthése pour I'art, la musique, le talent. De
sa mére, Emmeline Willimann, de Lucerne, admirable
hotesse et elle-méme pianiste chevronnée, M. Franz Seiler
a hérité le goat des arts. Dans son jeune age, il se croyait
méme destiné au théitre. En tout cas, comme Ingres, il a
eu son violon, et il en a joué en maitre, jusqu’a ce que,
gros créve-ceeur, un accident restreigne I'agilité de sa
main. On le voit trés souvent entouré dartistes aux noms
glorieux. Et méme dans ses travaux savants se montre
I'empreinte de I'imagination avec un trait sar, dépouillé,
incisif. Tout est pensé, senti, créé. Talent que la musique,
I'art dramatique, la littérature, auraient pu disputer a la
science.

Madame Victoria Seiler, née Vogt, son ¢pouse depuis
1926, pratique la psychiatrie.

Le fils de M. Seiler, Alexandre, n¢ le 6 aott 1928, acheve
actuellement a Vienne un doctorat en «Theaterwissen-
aft». La boucle se referme.

*

On reconnaitrait M. Franz Seiler dans une salle pleine,
on saurait que c’est lui, mémene I'ayant jamais vu. Pour-
quoi? Port, prestance, disent les Frangais. Il y a plus.
Autorité, magnétisme...

En creusant cela, on tombe en plein sur les définitions
d’Alexis Carrel. Ce savant dit que les di i de I'in-

Gluckwunsche des Zentralvorstandes

Am 1. Mai ndchsthin tritt unser verehrter
Zentralprisident Dr. Franz Seiler in das siebente
Dezennium seines Lebens. Wihrend mehr als
11 Jahren hat er seine ganze Kraft und seine
Fihigkeiten dem Schweizer Hotelier-Verein als
vollamtlicher Verbandsleiter zur Verfiigung ge-
stellt. Dariiber hinaus setzt er sich stets auch auf
internationalem Boden mit anerkanntem Ge-
schick fiir die Belange der Hotellerie ein. Wer
je mit thm im Zentralvorstand zusammenarbei-
ten durfte, und wem dies heute noch vergonnt
ist, der weiss seine iiberlegene Art der Geschifts-
fithrung, die stets auf das Wesentliche ausgerich-
tet ist und aus den widerstrebenden Auffassun-
gen immer das Konstruktive herauszuschilen
versteht, gebiihrend zu schiitzen. Seine hohen
Geistesgaben, sein Einfiihlungsvermaogen in an-
dere Denkungsart, seine klare Zielstrebigkeit,
gepaart mit einem frohen Gemiit, stempeln ihn
zu einer liberragenden Personlichkeit, deren
Charme sich niemand entziehen kann.

Les voeux du

Le 1" mai prochain, le D" Franz Seiler,
notre cher président central, fétera son 60° anni-
versaire. Pendant plus de 11 ans, il a consacré
toutes ses forces, toutes ses aptitudes et ses capa-
cités a la Société suisse des hoteliers dont il pré-
sida les destinées avec le succés que l'on sait.
En outre, il intervint, et intervient toujours avec
bonheur, sur le plan international, en faveur des
revendications de I'hétellerie. Tous ceux qui
ont pu collaborer avec lui au Comité central,
comme ceux qui siegent a ses cotés aujourd hui
encore, apprécient la mditrise avec laquelle il
dirige les affaires de la société, la siireté de son
raisonnement et de son intuition, qui lui per-
mettent de se concentrer toujours sur l'essentiel
et de déceler dans des opinions divergentes celles
qui sont véritablement constructives. Ses facul-
tés intellectuelles exceptionnelles, sa facilité
d’adaptation a n’importe quel interlocuteur in-
dividuel ou collectif, sa volonté d’atteindre un
but clairement fixé et sa constante bonne hu-

Es ist fiir die Mitglieder des Zentralvorstandes
eine grosse Freude, dass Dr. Franz Seiler mit
ungebrochener Kraft und iiberstromender Vitali-
tat sein hohe Anforderungen stellendes Amt im
Dienste der Hotellerie immer noch auszuiiben
in der Lage ist. Die gesamte schweizerische Ho-
tellerie entbietet ihrem Zentralprisidenten zu
seinem 60. Wiegenfest die herzlichsten Wiinsche
fiir ein weiteres erfolgreiches Wirken zum Wohle
der Berufsgemeinschaft und des Landes sowie
fiir gesundheitliches Wohlergehen. Diesen Wiin-
schen schliessen sich die Mitarbeiter des Zen-
tralbiiros und die verschiedenen vereinseigenen
Institutionen, die Hotelfachschule, die AHV-
Ausgleichskasse Hotela und die Buchhaltungs-
und Treuhandstelle an.

Namens des Zentralvorstandes SHV .
Der Vizepriisident :

Ed.Krebs

Comité central .

meur, en font une personnalité de haute volée.

C’est pour les membres du Comité central
une grande joie de savoir que le D" Franz Seiler
est toujours en mesure d’exercer une fonction,
combien accaparante, avec toutes ses forces et
sa vitalité débordante, pour le bien de notre
profession. Toute I'hétellerie suisse adresse a
note président central a I'occasion de son 60°
anniversaire, ses meilleurs veux pour sa santé
et pour son bonheur, afin qu’il puisse continuer
a agir efficacement pour le bien de la commu-
nauté professionnelle et du pays tout entier. Ces
souhaits sont également ceux que formulent a
son égard, ses collaborateurs du bureau central
et des diverses institutions de la société : I'école
hoteliére, la caisse Hotela, ainsi que I'office
comptable et fiduciaire.

Au nom du Comité central de la SSH.
Le vice-président :
Ed.Krebs

dividu ne sont pas celles du continuum physique, qu’il se
projette réellement au dehors: que si I'on pouvait voir ce
qui se passe, les hommes nous apparaitraient avec des ca-
ractéres nouveaux et étranges. Les uns dépasseraient a peine
la surface de leur peau. D’autres nous sembleraient immen-
ses... Ces hommes paraissent s*étendre a travers I'espace
Jusqi'a la réalité qicils saisissent.

Et une fois qu'on a commencé a s’expliquer ainsi cette
autorité, ce prestige, ce rayonnement presque tangible,
cette domination des assemblées par la parole, le geste, le
regard, on ne peut plus s'évader du texte du Dr Carrel,
qui poursuit: Ils se prolongeraient en de nombreux tenta-
cules qui iraient s’attacher aux membres de leur famille, a
un groupe d'amis, a une vielle maison, au ciel et aux mon-
tagnes du pays ot ils sont nés. Est-ce qu'on ne voit pas sur-
gir tout aussitot la silhouette du Cervin? Et le Dr Carrel
dit encore: Nous dépendons du'passé de facon organique et
indissoluble. Certains individus laissent en héritage a leurs
descendants leur intelligence, leur bonté, leur sens esthéti-
que, leur courage. Ils se continuent par leurs euvres d’art,
leurs découvertes scientifiques, par les institutions politi-
ques, économiques et sociales qu’ils ont créées, ou simple-
ment par la ferme qi’ils ont construite et les champs défri-
chés par leurs bras. Notre civilisation a été faite par de tels
hommes... Le descendant non dégénéré d’une grande race
posséde une résistance naturelle a la fatigue et a la crainte.

Tout s’applique a tout. La lignée des Seiler explique
M. Franz Seiler. Ce qui frappe toutefois encore davanta-
ge, c’est combien par lui on comprend les Seiler. Il les
reconstitue.

L'eil broussailleux, singulierement clair, aigu, péné-
trant, saisit autrui: intuition du tout, et rigoureuse obser-
vation des particularités, celles-la méme que I'individu
sent comme le situant par rapport aux autres. En sorte
que I'attention personnelle qui va suivre, la remarque, la
gentillesse n’est pas une chose banale, elle traverse d’un
coup la convention, elle porte, on est conquis. C'est le
secret de I'accueil Seiler.

Mais le métier ancestral a passé dans le champ de 1'éco-
nomie politique, du droit, des mathématiques commercia-
les. En M. Franz Seiler s’est faite cette synthése. Tradition
¢érudition, rigueur de la pensée juridique, expérience pra-
tique, science du chiffre, sens des contacts sociaux, ex-
pression, rien ne manque. Il ne serait pas facile de trouver
quelqu’un qui soit simultanément plus au fait des pro-
blémes de I'hotellerie, mieux a méme de les raisonner, et
qui puisse en faire admettre la solution avec plus d’auto-
rité, d’entregent, de persévérance.

Un président fait sur mesure. Organisateur né, diplo-
mate infatigable. Taillé pour mener & chef des ceuvres de
longue haleine. Une patience d’abeille. On dirait que c’est
toute une race qui travaille. Il posséde le temps des Chi-
nois.

Une bonne dose de malice, d’humour vrai, et de scepti-
cisme aussi; un grand caractére, un esprit positif, pondéré,
mais avec des explosions de fantaisie et un enthousiasme
communicatif — ainsi voyons-nous notre cher président
central. Est-ce inexact?

Et comme il est avec cela d’une exquise urbanité, capti-
vant causeur, esthéte et gourmet, sachant recevoir, on
comprend qu'il soit parfois comparé & un homme de la
Renaissance, comme son pére, et qu'il ait des amis sous
tous les cieux.

La foule de ceux qu’il a ici lui adresse ses veeux chaleu-
reux. B.O

Begegnung mit

Es war im Frithjahr 1937, als der neugewiihlte Se-
kretir des Schweizerischen Fremdenverkehrsverbandes,
auf seiner Vorstellungstour begriffen, das in blaue
Rauchwolken gehiillte Direktionszimmer der Schwei-
zerischen Hotel-Treuhand betrat, um - klopfenden
Herzens — Dr. Franz Seiler, dem der Ruf einer grauen
Eminenz im Tourismus vorausging, seine Aufwartung
zu machen. Der Neuling im Fremdenverkehr war auf
ein hochnotpeinliches Verhor gefasst. Statt dessen emp-
fing ihn, mit einem Scherzwort auf den Lippen, ein
freundlicher Mann, von imponierendem Wuchs zwar
und weltmiinnischer Priigung, aber mit durchaus ur-
banen Umgangsformen und einem ernsten Gesicht, aus
dessen Augen doch wieder der Schalk blitzte. Kein
Waunder, dass die urspriingliche Befangenheit des Be-
suchers sich bald in Freude und Dankbarkeit iiber so
viel Einfiihlungsvermdgen und menschliches Verstehen
wandelte. Es war unmoglich, sich dem Zauber dieser
starken Personlichkeit zu entziehen, von ihr nicht ge-
fesselt zu werden.

Diese kleine Episode liegt volle zwanzig Jahre zu-
riick. Dr. Franz Seiler war damals ein Vierzigjihriger,
dem seine Walliser Ahnherren nicht nur Kraft und
Temperament, einem schiumenden Wildbach gleich,
in diec Wiege gelegt, sondern die gleichzeitig auch fiir
die «mens sana», fiir jene geistigen Gaben gesorgt hat-
ten, die auf den hohen Schulen des In- und Auslandes
zur schonsten Entfaltung gereift waren. Deshalb be-
deutete der Sprung aus der-engen Redaktionsstube des
«Briger Anzeiger» in die weiten Riume der neugegriin-
deten Schweizerischen Hotel - Treuhand - Gesellschaft
wohl einen Verlust fiir das Wallis, aber einen Gewinn
fiir das Land.

Das Wirken fiir die schweizerische Hotellerie sollte
fiir Franz Seiler Beruf und Berufung werden. Und
trotzdem nicht ganzer Lebensinhalt, weil sein umfassen-
der Geist nach den grossen und allgemeinen Zusam-
menhiingen strebt und seine harmonische Natur in bei-
spielhafter Weise jene Abwehrkriifte gegen einseitiges
Spezialistentum entwickelte, als da sind: Familie,
Freundschaften, Musik und Kultur im weitesten Ver-
tand. Dcch davon wird an anderer Stelle gehandelt.

Als auf 1. Januar 1928 Dr. Franz Seiler zum Di-
rektor der SHTG. gewiihlt wurde, zeigte es sich bald,
wie der verstorbene alt Bundesrichter C. Jaeger be-
kennt, «dass damit der rechte Mann an die rechte Stelle
gesetzt worden war». Withrend mehr als 17 Jahren, bis
zum Sommer 1945, hat der Jubilar dieses verantwor-
tungsvolle Amt bekleidet und sich bleibende Verdienste
um den Aufbau des Hotelhilfsinstituts des Bundes erwor-
ben. Sein Nachfolger, Dr. O. Michel, hob besonders
hervor, in wie iiberaus gliicklicher Weise Dr. Franz
Sciler «cine Synthese zwischen dem Staat und dem
privatwirtschaftlichen Denken herzustellen und zu be-
wahren wusste».

Seine Ausstrahlungen erfassten aber den gesamten
Fremdenverkehr. Unsere Erinnerung bleibt einen
Augenblick bei jener Vortragsveranstaltung der Ziir-
cher Volkswirtschaftlichen Gesellschaft vom Februar
1939 haften, als Dr. F. Seiler vor iiberfiilltem Saal und
bei Anwesenheit der gesamten Prominenz die Bedeu-
tung des Tourismus fiir die schweizerische Volkswirt-

Dr. Franz Seiler

schaft in meisterhafter Weise umriss. Die vielen rich-
tungweisenden Aufsitze, die der Jubilar iiber Fragen
der Hotellerie und des Fremdenverkehrs verfasste, ma-
chen zwar nur einen Teil seines literarischen Oeuvres
aus, sie lassen indes iiberall jene beispielhafte Stoff-
beherrschung und Formulierungskunst erkennen, die
heute so selten geworden ist. «La forme n’est rien, mais
rien est sans elle.»

Noch stand mit der Ubernahme des Zentralpriisi-
diums des Schweizerischen Hotelier-Verein im Som-
mer 1945 Dr. Franz Seiler eine neue, vielleicht noch
verantwortungsschwerere Aufgabe bevor. Sie sollte
ihm wohl hohe Befriedigung und Erfolg bringen, aber
auch den ganzen und dauernden Einsatz der Person-
lichkeit erfordern. Seine Werke werden ihm auch hier
nachfolgen. Gerade die ausserhalb der Hotellerie
stehenden Kreise, Offentlichkeit und Behorden, wussten
um die ausgezeichnete Wahl, welche die Vereinsleitung
getroffen hatte. In den schicksalsschweren Nachkriegs-
jahren stand ein Steuermann an der Spitze des Ver-
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eins, der nicht nur das materielle Los der schweize-
rischen Hotellerie erleichtern half, sondern ihr auch
jenes Ansehen gab, dessen sie im Inland und Ausland
so sehr bedarf. Seine natiirliche Autoritit hat Dr.
Franz Seiler befihigt, am Wiederaufbau der inter-
nationalen Hotellerie und ihres institutionellen Rah-
mens hervorragenden Anteil zu nehmen. Die Mitwir-
kung an der internationalen Fremdenverkehrspolitik,
wie sie vorziiglich im Schoss der Organisation fiir euro-
piische Wirtschaftszusammenarbeit (OECE) in Paris
geschieht, liegt unserem Freund besonders am Herzen.
Gestattet sie ihm doch, fiir den Gedanken mdoglichster
Selbsthilfe einzutreten und sich ebenso unerschrocken
wie kompromisslos zum Postulat der Freiheit auch im
zwischenstaatlichen Verkehr zu bekennen.

Der unerfahrene Verbandssekretir, von dem ein-
gangs die Rede war, hat unterdessen etliche Jahrringe
zugesetzt. Im raschen Wechsel der Zeit ist ihm, wie

so vielen andern, eine Konstante geblieben: die Sym-
pathie und Freundschaft zu Franz Seiler, der uns allen
so viel geboten hat. Zum Danken ist es nie zu friih.

60 Jahre sind gewiss nicht das, was man physio-
logisch schon das Alter nennen diirfte. So soll denn
auch dieser Tag fiir Dr. Franz Seiler nur ein Marsch-
halt, ein Augenblick der Besinnung vor neuen Taten
sein. Dabei darf er sich im Riickblick auf sein bis-
heriges Leben, wie wenige sonst, der Worte entsinnen,
die der romische Kaiser und Philosoph Marc Aurel in
seinen «Selbstbetrachtungen» vor zwei Jahrtausenden
niedergelegt hat: «Zu jeder Stunde sei tapfer darauf
bedacht, das, was dir gerade obliegt, mit ernster und
ungekiinstelter Wiirde und Liebe zu deinen Mitmen-
schen, in hoher Gesinnung und Gerechtigkeit, zu tun
und dir selber Frieden vor allen anderen Vorstellungen
zu verschaffen.» Kurt Krapf

Freund der Musen

Sinn fiir Realitit, ein munterer Weltverstand, dic
Gabe leichter Unterscheidung, wohl auch ein ausge-
prigtes Rechtsempfinden fiihrten Franz Seiler, zusam-
men mit dem Wunsch des Vaters, zur Juristerei. Als
Jurist hat er an verschied Posten Vorziigliches

geht ein und aus. Meister Casals, engster Freund des
Hauses, Gast bald in Ziirich, bald im Chalet zu
Randa, in Zermatt; Gast und Freund der Pianist Hor-
szowski, wundersame Legierung aus Musik und fein-

geleistet, Schwierigkeiten gemeistert, Gegensitze ver-
sohnt und seinen organisatorischen Fiihigkeiten wie der
so raren Kunst der Menschent dlung das scho
Zeugnis ausgestellt.

Das ist die eine Seite. Die andere, vielleicht wesent-
lichere, tiefere, ruht im Lichtbereich der Musen. Diese
einbezogen, schliesst sich erst der Kreis der Person-
lichkeit. Dieses Musische, diese heftige Liebe zur Kunst
bewahrte vor Pandektentréchni, vor dem Abgleiten in
die Niederungen der Tagespolitik wie vor dem Aufge-
fressenwerden durch den seelenlosen Mechanismus des
Verwaltungsapparates.

Musisch aber bedeutet in unserm Fall Musik. Die
reinste der Kiinste, den Engeln selbst verwandt, ist
Franz Seiler zeit seines Lebens zum Gnad 11 ge-

ster M hlichkeit; Clara Haskil, die wie ein geister-
haftes Licht im Hause umging; Rubinstein am Fliigel,
Maria Stader singt, der amerikanische Dirigent Georg
Szell und Schoeck, Othmar Schoeck, Franz Seiler in
briiderlicher Liebe zugetan. Und nicht zu vergessen
Albert Schweitzer, der hier so weite Herzen und alle
Kongenialitiit im Musikalischen in reichstem M
fand. Ausdruck dieser brennenden Musikliebe war
schliesslich Franz Seilers Griindung der Zermatter
Meisterkurse.

Auch mit den Altmeistern der Vergangenheit lebt
man engvertraut auf Du und Du. Am niichsten steht
Mozart. Ihm, dem Meister aller Meister, gottliches Ge-
fiss der Gnaden des heiligen Geistes aller reinen und

wahren Musik, ihm fiihlt man sich besonders stark an-
hei b

worden. Sich ihrer ganz anheimzugeben, war ein Ju-
gendtraum. So blieb es bei einem Liebhabertum in
hochsten Werten. Nicht nur spielt der Jubilar das K&-
nigsinstrument, die Geige — sein Haus an der Ziircher
Freien Strasse ist eine Kultstiitte der Musik. Quartett-
abende, an denen neben andern Musikgrdssen auch
Martha Stierlin sich beteiligte, waren jahrelang re-
gelmiissig. Was Namen besitzt im Reiche der Musik,

Musik bildet wesentlich die Atmosphiire des Seiler-
Hauses, sie gehort urhaft zum Seiler-Klima. Sie wird
zur sanften Trosterin und Heilerin, wenn je das Leben
Wunden schlug. Und dass mit June Kovach, der
Schwiegertochter und Pianistin, neue Musikstrome zum
alten Musikgut sich fanden, wirkt wie ein Akt der Vor-
sehung. Siegfried Streicher

in der «Schweizer Rundschau»

Pain complet ou pain blanc?

(Suite de la page 2)

étre le cas, comme nul ne l'ignore, pour les per-
sonnes plus délicates: en particulier, les hépa-
tiques, maintenant si nombreux. Complet ou
blanc, un pain rassis ou grillé, absorbé lente-
ment, est du reste pour tout le monde plus di-
gestible que le pain frais. Et I'on en mange
moins. Autre avantage, sans doute.
*

Ces précisions ont peut-étre embrouillé les
choses de telle fagon que vous ne savez plus que
penser, ni du pain blanc, ni du pain complet.
Mais ce n’est pas fini. Les vitamines surtout
justifiaient I'existence du pain complet, malgré
ses inconvénients irrécusables. Or on ne sait au
juste si elles s’y trouvent. Le professeur Mouri-
quand penchait pour la négative — ce qui s’ex-
pliquerait en tout cas pour la vitamine B,, sen-
sible & la chaleur, et que la cuisson peut dé-
truire.!2) La question reste encore débattue.
Quoi quil en soit, n'allons pas sous-estimer,
chez les partisans du pain complet, I'importance
du facteur moral, lequel peut organiquement
suppléer dans une certaine mesure au travail des
principes physiques. La persuasion est partout
créatrice.

Savez-vous en outre que ce vertueux pain
complet, tout comme ce bellatre de pain blanc,
est accusé de provoquer la carie dentaire? 11 en
va certes, pour la carie dentaire, comme avec le
cancer: on lui a trouvé toutes sortes de causes,
et il n’est guére de substance qui n’en ait été tour
a tour déclarée responsable. Mais les faits sont
1a. De 1935 a 1940, Schroder et Wohinz étu-
dierent a Berlin les sécrétions provoquées dans
la bouche par le pain préparé comme autrefois
au levain, et par le pain moderne préparé a la
levure. IIs en concluaient que celle-ci détermine
une réaction acide attaquant I’émail des dents;
phénomeéne qui expliquerait la fréquence ac-
tuelle des caries. Le professeur H. Euler, de
Breslau, établissait en 1939 que la carie dentaire
a régulierement progressé depuis le dix-septieme
siecle, et quelle atteint aujourd’hui le chiffre
extraordinaire de 95 a 100/ sur les méachoires
examinées — quand méme les soins se multi-
plient a tous les ages et avec des moyens tou-
jours plus perfectionnés.'®) Oeuvre du pain seul ?
Il fait poser la question, pour étre juste envers
la boulangerie.

12) «Les expériences de Mouriquand, Coisnard et
Mme Edel semblent indiquer que les vitamines B sont
complétement détruites dans le pain, quel que soit le
blutage de la farine employée.» (Maurice Lust, Traité
de diététique du nourrisson, p. 439.)

1) Les vitamines, Service scientifique Roche, 1951
n" 5/6.

Et il faut en poser finalement d’autres. Avant
la farine, il y a le blé. Sans un bon blé, com-
ment faire un bon pain, fit-il étudié de facon a
présenter le maximum de matieres assimilables ?
La meunerie peut bluter au taux exactement
voulu; elle ne donne en qualité que ce qu’elle
regoit. Quelles sont, dans le blé, les qualités cul-
tivées? Il y a tout d’abord le rendement, ensuite
la résistance au climat. Mais cela implique-t-il
un avantage biologique ? Le contraire serait plus
vraisemblable, en vertu de cette loi naturelle
voulant que, si I'on force le sol ou la plante,
c’est toujours au prix de quelque chose, et sou-
vent de quelque chose d’essentiel. Quant a la
lutte contre les parasites, poursuivie avec la gé-
nérosité d’une allégre conscience, il est possible
aussi qu’elle laisse dans ce domaine ses traces
défavorables mais incontrdlées.

On oublie également que le boulanger n’est
pas un fabricant de pain. Il travaille une subs-
tance vivante, et la méme farine pourra se com-
poser différemment selon ceux qui Il'utilisent.
L’idée du pain standard est une idée adminis-
trative — aussi fausse ici que partout ailleurs. Et,
a I'occasion, une réalité exquise le rappelle: il
y a encore pain et pain, malgré l'unification ar-
bitraire des formules. Mais c’est la liberté de
faire meilleur qui manque aux plus qualifiés;
seuls y gagnent de slrs avantages les moins
scrupuleux.”) On devrait pouvoir trouver le
pain qu’est capable de faire ’homme; non ce-
lui que pétrissent abstraitement les décrets du
pouvoir.

Plusieurs essais d'introduire la farine noire
avaient été tentés aux Etats-Unis: tous échou-
érent. Les 979 de la population entendaient
conserver la blanche. C’est ce qui amena son
enrichissement obligatoire en vitamines B,, B,
et PP — plus une certaine proportion de fer. Il
s’agit en somme d’une restitution plutét que
d’une adjonction, puisque les substances incor-
porées existaient dans le grain entier. Et c’est
un moyen d’accorder la valeur nutritive avec la
digestibilité : le pain blanc y trouve le principal
avantage du pain complet sans en avoir les in-
convénients. D’autres déficiences apparaitront-
elles par la suite? Le probleme du pain est si
complexe que I'on peut se le demander, méme
quand il semble résolu avec toute la logique
d’une science bien éclairce. Paul André

™) On signale en France de faux pains complets,

préparés avec une farine tres pauvre, a laquelle le bou-
langer ajoute du son!

Ein Ausblick auf die
41.Schweizer Mustermesse 1957

Bald werden wieder die Extraziige und die endlosen
Autokolonnen nach Basel rollen: zur Schweizer Mu-
stermesse, die in den Tagen vom 27. April bis 7. Mai
1957 zum 41. Mal den Besuchern aus dem In- und
Ausland ihre Tore offen hilt.

Das Motto des diesjihrigen Plakats ist wirklich nicht
zu hoch gegriffen: die Messe wird in diesen Tagen
wieder «im Brennpunkt des Interesses» stehen. Das
Angebot der weit iiber 2000 Aussteller aus Industrie
und Gewerbe sind die Vorteile, die die gute Uber-
sicht fiir den Einkauf mit sich bringt, und es ist d
lebendige Bild der vielgestaltigen Volkswirtschaft, das
jeder gerne auf sich wirken lisst und in sich aufnimmt.
Man mag die Schweizer Mustermesse .schon zehn- und
zwanzigmal gesehen haben, immer ist sie neu und
iiberraschend. sehenswert und reich in ihren Einzel-
heiten. :

Die nachfolgenden Hinweise geben nur einen sum-
marischen Uberblick auf diejenigen Fachgebiete, die
speziell den Hotelier und dic Hoteliersfrau zu inter-
essieren vermogen, wobei wir die Marge bewusst weit
gezogen haben.

Kunstgewerbe und Keramik

In der offiziellen Reihenfolge der Fachgruppen ste-
hen diese beiden voran. Das hat seinen historischen
Grund: Porzellan und Keramik gehoren zu den ilte-
sten Mustermessegiitern, und bis nach dem Zweiten
Weltkrieg hatten sie in Basel ihren Platz gleich beim
Eingang in Halle 1. Seit der Neugruppierung, bei der
die Exportindustrien mehr in den Vordergrund riick-
ten, haben sie getrennt in zwei kleineren Hallen Unter-
kunft gefunden: Porzellan und Keramik im 2. Stock
der Halle 2b, das Kunstgewerbe im 3. Stock der Halle
3b. Der Kkiinstlerische Einschlag der beiden Gruppen
kommt in diesen eigenen Rdumen besonders gut zur
Geltung. Die Messe 1957 bringt als willkommene Be-
reicherung eine neue Gemeinschaftsbeteiligung der Ar-
beitsgemeinschaft Kunsthandwerk des Schweizerischen
Gewerbeverbandes.

Biiro und Geschiift

Eine gute Organisation der Biiroarbeit muss heute
ein erstes Anliegen jeder Geschiiftsleitung sein. Die
schweizerische Industrie hat eine erstaunliche Vielfalt
von Organisationsmitteln, zweckmissigem Mobiliar
und leistungsfihigen Maschinen entwickelt. Sie zeigt
ihr Angebot in Halle 11, wo sich fiir jeden Bedarf,
fii(grosse und kleine Betriebe, das Passende findet.

Papier, Graphik, Werbung

Thematisch eng mit Biiro und Geschift verbunden,
ist das Angebot dieser Gruppe zum Grossteil ebenfalls
in Halle 11 untergebracht. Bemerkenswerte Sonder-
gruppen sind die Biichermesse in Halle 17 und Ver-
kehrswerbung in der Siulenhalle.

Textilien, Bekleidung, Mode

Als ilteste Exportindustrie des Landes nimmt die
Textilindustrie an der Schweizer Mustermesse einen
bevorzugten Platz ein. Im 1. Stock des Neubaues belegt
sic die Hallen 14, 15, 16 und den innern Teil der
Halle 17, so dass sie den ganzen weiten Rundhof um-
schliesst.

Die ganze Vielfalt-des Angebots, das im Katalog nach
107 Titeln gegliedert gruppiert sich um die beiden
Sonderschauen « Création» in Halle 14 und « Madame-
Monsieur» in Halle 15.

Schuhe und Lederwaren

Das in gleicher Weise dem modischen Schaffen ver-
pflichtete Angebot der Schuh- und Lederwarenindustrie
ist in den Hallen 16 und 17 eng mit den Textilien ver-
bunden.

&

Photo Niggli, Basel

Appel en faveur de la Foive Suisse
d’Echantillons de 1957

Nous avons encore tous en mémoire le brillant suc-
ces remporté par la 40" Foire Suisse d'Echantillons et
voici que déja apparait un nouveau chainon dans cette
suite ininterrompue de manifestations qui se sont te-
nues depuis 1917. A l'aube de la 41¢ année, la Foire
de Bdle aborde une nouvelle période de son histoire a
un moment ot notre opinion publique frappée par la
violence de certains événements politiques se reporte
en pensée aux sources vives de notre Etat. C'est pour
cette raison qu’elle est particuliérement attendue ce
printemps par les exposants et par les visiteurs.

Les espoirs qu'ils mettent en elle ne seront pas dé-
cus, car les queique 2300 exposants ont soigneuse-
ment préparé leur participation pour offrir aux vi
teurs proches et lointains un tableaw impressionnant
de l'activité que peut déployer un petit pay

«Centre de I'intérét économique », la Foire de 1957
reprendra donc littéralement le motif choisi pour
I'affiche de cette année et ne manquera pas d'exercer
une action tonifiante sur l'ensemble de notre économie
nationale.

Persuadés qu’elle sera un vibrant témoignage de con-
fiance dans les destinées de nctre pays et de s
nomie, nous engagecns vivement le peuple suisse tout
entier & la visiter du 27 avril au 7 mai 1957. La 41°
Foire Suisse a’Echantilions marauera de son empreinte,
cemme chaque année, la vie de lantique cité de Bile
qui s'appréte a célébrer au cours de I'été le bimillé-
naire de son existence.

FOIRE SUISSE D’ECHANTILLONS

Le président : A. Schaller
Le directeur: H. Hauswirth

Uhrenmesse

‘Wer an die Schweiz denkt, denkt auch an Uhren; so
sehr sind die Erzeugnisse dieser Industrie in aller Welt
zum Inbegriff schweizerischer Qualitiitsarbeit gewor-
den. Zahlreiche Neuheiten werden auch an der kom-
menden Messe wieder beweisen, wie erfindungsreich die
Konstrukteure sind, die bei dem hohen Grad der Ver-
vollkommnung immer noch neue Erntwicklungsmog-
lichkeiten sehen und verwirklichen.

Ausserhaib der eigentlichen Uhrenmesse in den Hal-
len 1 und 2 umfasst die Fachgruppe noch den Pavillon
der Bijouterie und — im anschliessenden Teil der Halle
2 — die der Uhrenindustrie verwandten Branchen, wie
Grossuhren, elektrische Uhren, Werkzeuge und Zu-
behor.

Mabel und Wohnbedarf

Diese weitgedehnte Messegruppe umfasst drei Ab-
teilungen, von denen zwei dem Publikum zuginglich
sind, niimlich die Mdobelschau in der Halle 17 und die
Gruppe der Polstermdbel und Polstermaterialien sowie
der Stahl- und Gartenmébel auf der Galerie 2 und in
der anschliessenden Halle 2b / 1. Stock.

Musikinstrumente

Diese Abteilung der dreigliedrigen Gruppe 8 ver-
einigt im Anschluss an die Mobelmesse in Halle 17
ein beachtliches Angebot an Pianos, Fliigeln und Ra-
dioapparaten. Musikdosen und dergleichen sind da-
gegen bei den Spielwaren im 3. Stock der Halle 2b zu
finden.
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Was heisst modernisiert?

Neuzeitlich ist eine Gaststitte, wenn sie es versteht,
sich eine bestimmte frische und heimelige Atmosphire
zu geben, und die hingt oft von Kleinigkeiten ab. Sehen
Sie beispielsweise hier oben die Blumenkrippe mit
Vogelkifig, welche die Rédume des Hotel-Restaurants
Union in Luzern trennt und zugleich belebt. Unten
sehen Sie den modernisierten Eingang.

 nore s
i/ UNION;

Mittelpunkt des Buffets

Ja, Mittelpunkt des Buffets und sein Schmuck zu-
gleich ist die neue «Egro»-Regina-Kaffeemaschine. Sie
schmiegt sich dem horizontalen Aufbau des Buffets
an und ist eine Attraktion auch fiir das Personal. Das
ist gut zu verstehen, denn wer mochte nicht an einer
Kaffeemaschine arbeiten, die so viele Mdoglichkeiten
bietet und dabei vollautomatisiert ist. Selbst der Crema
di Caffé lisst sich an der «Egro»-Regina ohne jede
korperliche Anstrengung rasch herstellen. Auch weil
sich diese Kaffeemaschine so rasch und leicht reinigen
ldsst, ist sie beim Personal beliebt. Die Direktion aber
schitzt es, dass ein guter Kaffee und alle andern Heiss-
getrinke, dank der «Egro»-Regina, sehr rasch aus-
geschenkt werden konnen.

«Die Gaste
liecben den Kaffee sehr»

erkldrt jene Serviertochter, die gelegentlich dazu-
kommt, die «Egro»-Kaffeemaschine zu bedienen. Die
Giite des Kaffees braucht nicht zu verwundern, denn
dank der Hydromat-Expressgruppen wird er fiir jene,
die einen starken Kaffee wiinschen, sekundenrasch
hergestellt, und fiir die Freunde eines leichteren Kaf-
fees ist ein Vorrat von 3X2 Litern zum Ausschank
bereit. Da ist es eine Lust zu servieren.

Ziirich im Zeichen der

Jeder Punkt bed eine G

«Egro»-Kaffeemaschinen

mit einer «Egro»-Kaffi

«Egro»-Kaffeemaschinen sind in allen Gaststitten, die auf den raschen Ausschank eines guten Kaffees
Wert legen, beliebt.

Mit der Eidg.

Ein Blick in die modernste
«Kaffeekiiche»

Dem Besucher einer Gaststitte prisentiert sich die
neue «Egro»-Regina-Kaffeemaschine als ein schmiik-
kender Bestandteil des Buffets und des Lokals. Er sieht
nicht und soll nicht sehen, wie sinnreich und bequem
die Apparaturen angeordnet sind, die es dem Buffet-
personal ermdglichen, alle gewiinschten Heissgetrinke
in kiirzester Zeit und ohne grosse Miihe auszuschenken.

Die «Egro»-Regina von hinten

Beachten Sie auf dem Bilde rechts, wie moglichst
viele Apparaturen verschalt sind. Das gibt weniger zu
putzen und macht die ganze Bedienung iibersichtlicher.

Links aussen sehen Sie die Hydromat-Expressgruppe
fiir die miihelose Schnellherstellung von Crema di
Caffé. Oben den Dampfhahn zur Herstellung von
Heissgetrinken und zum Erhitzen der Milch. Dann
folgt der zweite Hydromat (es konnen also gleich-
zeitig zwei bis vier Tassen mit Espresso gefiillt wer-
den). Rechts davon der Teewasserhahn, dann (etwas
weiter unten) der Auslaufhahn fiir den einen Kaffee-
behilter (2 Liter) . Rechts davon, oben, der Brithhahn
fiir den Filterkaffee. Rechts (Mitte) der Auslaufhahn
fiir den zweiten Kaffeebehiilter zu 2 Liter und ganz
rechts oben der Filter-Aufsatz.

Die vorgewirmten Tassen sind hinter einem Milch-
glas-Aufsatz abgeschirmt.

Kaffeeduft an der Muba 1957

Ein kostlicher Kaffeegeruch wird Sie im Erdgeschoss
der grossen neuen Halle (gleich rechts vom Eingang)
zum Stand 4955 der Herstellerin der «Egro»-Kaffee-
maschinen und ihrer Grossisten fiihren. Der in frischen
Farben gestaltete Stand und das modernisierte «Giig-
gel»-Signet sind ein Symbol fiir das, was hier zu sehen
ist an neuen und altbewihrten Kaffeemaschinen fiir
jeden Betrieb. Das Glanzstiick auch der diesjihrigen
Ausstellung ist die neue «Egro»-Regina. So raffiniert
und neuzeitlich sie ist, so- wurde siec doch auf dem
gleichen soliden Standard entwickelt, der die «Egro»
zur meistgekauften Kaffeemaschine werden liess.

T

Unser Kaffee-Tip

‘Wie man Kaffee trinkheiss ausschenkt

Kalter Kaffee soll bekanntlich schn machen. Sicher
aber verirgert er viele Giiste. Also servieren wir den
Kaffee lieber trinkheiss.

Wir machen es dann richtig, wenn wir den Kaffee,
wie das auch bei Espresso der Fall ist, frisch briihen,
in vorgewidrmte Tassen giessen.und den Kaffeerahm
nicht allzu kalt in Kinnchen abfiillen.

Servieren wir den altgewohnten Café Créme oder
Noir, fiillen wir aus dem Warmhalte-Behilter eben-
falls in vorgewirmte Tassen ab.

Je kleiner die Tasse, desto wichtiger ist das Vor-
wiirmen, weil sich eine kleine Menge Kaffee rascher
abkiihlt,

Die «Egro»-Kaffeemaschinen haben alle, nebst dem
Brithwasser fiir den Kaffee, geniigend heisses Wasser
zum Vorwirmen von Tassen und Kinnchen. Bei der
«Egro»-Regina kann das Kaffeegeschirr auf dem Tas-
senwiirmer hinter dem Milchglasschirm aufgestellt und
vorgewirmt werden.

(%
(Y
Wo Sie dieses Zeichen

oder den Namen eines unserer Grossisten an einer
Kaffeemaschine sehen, da wird vorziiglicher Kaffee
ausgeschenkt. Das hat nicht nur eine Befragung von
Gisten ergeben, das kdnnen Sie selbst jederzeit nach-
priifen. Wir nennen Ihnen zu diesem Zweck gerne die
nichste Gaststitte, die mit einer «Egro»-Kaffee-
maschine arbeitet.

Hersteller und Fabrikservice :

Egloff & Co. AG., Nieder-Rohrdorf
Service-Stellen in:
Basel, Bern, Genf, Lausanne, Lugano, Luzern, Ziirich

Verkauf durch :

Sanitas AG., Basel

Kannenfeldstrasse 22

Christen & Co. AG., Bern

Tel. (061) 24 78 20

Marktgasse 28 Tel. (031) 25611
Griiter-Suter AG., Luzern
Hirschmattstrasse 9 Tel. (041) 31125

Autometro AG., Ziirich

Rimistrasse 14
Autometro AG., Genf
Rue de Berne 23
INSERAT

Tel. (051) 24 47 66

Tel. (022) 328544

— A
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Sport und Camping

Markanter Mittelpunkt der Branche ist der Gemein-
schaftsstand des Verbandes schweizerischer Sporr-
artikelfabrikanten in der Halle 17, um den sich ver-
schiedene Einzelaussteller gruppieren. Sportbekleidung
und Sportschuhe finden sich daneben in den unmittel-
bar benachbarten Gruppen Textilien und Schuhe. Eine
in sich geschlossene Fachschau internationalen Formats
bildet die Camping-Ausstellung in der Rosentalanlage.

Haushalt

Dieser kurze Titel umschreibt ein weitgedehntes
Fachgebiet, in dem die zunehmende Mechanisierung
der Haushaltarbeit deutlich zum Ausdruck kommt. Es
ist eine unglaubliche Vielfalt, die sich in den Hallen
18, 19 und 20 im 2. Stock des Neubaus darbietet:
Haushaltgeriite aller Art, Bestecke, Geschirr, Glas-
waren, Haushaltwaagen, Biirsten, Bodenreinigungs-
maschinen, Nik hi tich 1inen, Wasch-
maschinen usw.

Heizen, Kochen, Kiihlen in Haushalt und Gewerbe

Alles, was aus den Gruppen «Haushalt», «Elektrizi-
tit» und «Gas, Wasser, Heizung» ‘mit den genannten
Begriffen im Zusammenhang steht, ist — mit wenigen
Ausnahmen, von denen die Olfeuerungen in Halle 8
als wichtigste zu nennen sind — in der Halle 13 zu-
sammengefasst. Es bietet sich hier ein dusserst interes-
santer Uberblick iiber Kiichenaggregate, Boiler und
Kiihlschriinke jeder Grossenordnung und Betriebsart.

Gas, Wasser, Heizung

Diese Fachbereiche sind heute zum grossten Teil in
die Gruppe «Heizen, Kochen, Kiihlen» in Halle 13 ein-
gegliedert, mit dem Gemeinschaftsstand des Verbandes
schweizerischer Gaswerke im Mittelpunkt. Wichtigste
Ausnahmen bilden die Olfeuerungen in Halle 8 (Bau-
messe), Industriefeverungen in Halle 6 und Wasserauf-
bereitungsanlagen beim technischen Industriebedarf,
vornehmlich in Halle 2b/ Parterre.

Maschinen

Wie kurz und lapidar ist dieser Titel, und wieviele
Einzelgebiete, wieviel Erfindungskraft der Konstruk-
teure und wieviel Geschick und Fleiss erfahrener Be-
rufsarbeiter werden damit umschlossen !

Zwei in sich geschlossene Fachbereiche bilden die
Maschi fiir die Leb ittelindustrie, Metzgereien,
Bickereien, Grosskiichen usw., und die Maschinen fiir
Wiischereien und Gliittereien, beide in Halle 13.

Transport
Beim heutigen Umfang des Personenverkehrs und
der inner- und ausserbetrieblichen Giitertransporte wird
sich niemand wundern, dass diese Gruppe nicht nur die
flichenmissig grosste Halle 9, gegeniiber dem Haupt-
gebidude, sondern dazu noch das anschliessende Teil-
stiick der Isteinerstrasse beansprucht.

8b,

Das Angebot umfasst Autocars, Motorlastwagen und
Anhinger, Motorriider, Fahrrider (dieses Jahr beson-
ders umfangreich), Motorboote und Seilbahnen, eine
Vielzahl von Spezialfahrzeugen, Einrichtungen und
Geriiten fiir innerbetriebliche Transporte sowie allen
Zubehdr.

Nahrungsmittel, Degustation

Nahrungsmittelindustrie und Degustation belegen die
dussern Rundginge der Hallen 19 und 21 im 2. Stock
des Neubaues.

Ausserdem sind einzelne Gaststitten, welche die
Eigenart und die Spezialititen bestimmter Landesgegen-
den pflegen, in den verschiedenen Gebiudegruppen
verteilt.

*

Diese kurzen Ausblicke auf die verschiedenen Fach-
gruppen der kommenden Schweizer Mustermesse kon-
nen und wollen nicht mehr als eine allgemeine Orien-
tierung bieten. Viel mehr Einzelheiten enthilt schon
der Katalog mit seinen 12 000 Eintragungen auf iiber
1100 Seiten. Er ist der kundige Fiihrer und Begleiter
durch die Hallen; aber auch er ersetzt nicht die per-
sonliche Anschauung in den Messetagen, in denen sich
erst die ganze Vielfalt und Fiille dem Auge eroffnet,
wenn alles das zum Leben erwacht, was hier nur in
grossen Ziigen angekiindigt ist.

im Verwaltungsgebéude
Eingangshalle

Nouvelle a la Foire

Une nouvelle montre lumineuse

Une maison connue de l'industrie horlogére pré-
sente 4 la prochaine Foire Suisse d'Echantillons une
nouvelle montre avec dispositif d'éclairage. Il s'agit
d'une montre-bracelet dont les chiffres du cadran ne
sont plus rendus lumineux par une application de ra-
dium, mais qui est pourvue d'une petite pile de 1,5 volt
pour ali une mi le lampe & i d
Cette nouveauté permet de voir distinctement I'heure
pendant la nuit, mais elle peut également servir de
lampe de poche, son intensité lumineuse étant par
exemple suffisante pour lire dans I'obscurité un nom
sur une plaque de sonnette, pour consulter le guide du
téléphone, méme pour donner des signaux lumineux
en morse a courte distance. La durée de la pile peut,
dans des conditions normales, atteindre 5 ans. Il est
d'ailleurs possible de la recharger sans difficultés en
quelques instants. Cette nouveauté ne manquera pas
de susciter un vif intérét.

Une bonne nouvelle pour les automobilistes
La batterie de starter demeure une cause de tracas
pour I'automobiliste. Or, les fabriques suisses d'accu-
ne cessent de veiller au perfectionnement

und Verkehrsdienst
Schweizerische Zentrale fiir
Handelsférderung

Bankbiiro und Wechselstube
Post, Telephon Telegraph

de cet instrument. C'est ainsi que la prochaine Foire
de Bale présentera un modéle inédit de batterie qui
se charge a sec et conserve sa puissance des mois
durant sans surveillance. Elle fournit le courant néces-
saire sitdt le remplissage & I'acide sulfurique terminé.

M. Ak.

Stindige Inserenten der Hotel-Revue an der Muba

Wer seine Schritte durch die zahlreichen Hallen der
am 27. April ihre Pforten 6ffnenden Muba lenkt, der
wird immer wieder auf die Namen altbekannter Fir-
men stossen, die unseren Mitgliedern als Inserenten
der «Hotel-Revue» vertraut sind. Jedes Jahr gesellen
sich auch einige neue dazu. Es geziemt sich, dass Hote-
liers und Restaurateure, die unserem Verein angehoren,
Interesse fiir Erzeugnisse dieser bewiihrten Lieferanten-
firmen bekunden und sie bei ihren Einkiufen auch be-
vorzugen. Sie kennen die Bediirfnisse der Hotellerie,
beraten einwandfrei und bieten Gewihr fiir erstklassige
Bedienung.

Halle 1/1. Stock

Striissle Sohne & Co., Kirchberg/St. Gallen . 1840
Halle 2
Autophon AG., Solothurn . 571
Halle 2b/1
Robusta AG., Basel . . . . . . . . . 2031
Schaltegger & Co., Ziirich 1, Schirmfabrik . . 2074

Halle 2b/2
Porzellanfabrik Langenthal AG., Langenthal . 2140
Halle G 2
AG. Mobelfabrik Horgen-Glarus, Glarus . . 1930
Halle G 2/3
«Provins» Fédération de Producteurs de Vins
du Valais, Sion . . . . . . . 2316
Halle 3
Sauter AG., Fr.,Basel 16 . . . . . . 716
Schindler & Cie. AG., Luzern . . . . . . 726
«SODECO>», Société des Compteurs de Genéve,
Genéve . . . . . . . . . 752 und 761
Sédulenhalle
ische Verl Ziirich . 684
Thomi & Franck AG.,Basel. . . . . . . 690

La

nannte ein erfahrener Kiichenchef den ersten
schweizerischen Backapparat

FRITOUT .

denn er kannte seine unschlagbaren Vorteile:

Die einzigartige, patentierte, vollautoma-
tische Fritout-Oelklarung, die das Oel lau-
fend von allen Backiiberresten reinigt.

Daher keine Geschmacksiibertragung. @ Auto-
matische Warmeregulierung durch den Ther-
mostat @ Kraftiges, feueremailliertes Gehéause,
Chromstahl - Pfanne;
Schweizer Qualitatsarbeit ® 1000fach interna-
tional bewahrt.

Phend
r leiT= uf;:

el

bis ins Kleinste beste

MUBA, Halle 18, Stand 6025

Besuchen Sie uns an der

Telephon (061) 245651

NEU: das rationelle Modell Z mit
zwei unabhéngig heizbaren Bassins
iter

H. Oberlaender & Cie., Romanshorn

Apparatebau

In 8 Modellen fiir Gas, Flaschengas und elektrische Kiiche

Telephon (071) 63286

-

BERNDORF

| An der MUBA: Halle 19, Stand 6274 |

Schwerversilberte

Bestecke, Kannen, Platten
Coupen, Glaceschalen
Légumiers, Ausstellplatten

in anerkannter Qualitdt fiir

HOTEL-RESTAURANT
TEA-ROOM

Verlangen Sie die Berndorfer Offerte. Es ist Ihr Vorteil.

Berndorfer Metallwerk AG. Luzern

t 3 - Telephon (041) 24791

Ausstellung in Zirich: Léwenstrasse 30,

Telephon (051) 233557
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Halle 8

Ateliers des Charmilles S.A., Usine de Chite-
laine, Anc. « Cuénod », Chitelaine-Genéve .

Halle 8a

Metallbau AG., Ziirich 47, Albisrieden .
Griesser AG., Aadorf/Thurgau, Rolladen

Halle 11

Ruf-Buchhaltung AG., Ziirich . .
National Registrierkassen AG., Zunch 5

Reppisch-Werk AG., Dietikon/Ziirich .

Halle 13
Jenzer & Krafft, Arlesheim BL, Appamtebau .
Maxim AG., Aarau. . . . . . . . .

Locher, Oskar, Ziirich 8 . . . . . . . .
Autofrigor AG., Ziirich 52 . . . &
Elcalor AG., Aarau . . o e e s
Therma AG., Schwanden/Glams & @ a
Sursee-Werke AG., Sursee . . . . . . .
Wyss, Gebr., Biiron/Luzern . . . . . . .
Lips, Jakob, Urdorf/Ziirich . . . . . . .
Frech & Co. AG., Walter E., Luzern. . . .
Cleis AG., A., Slssach/llaselland “ e e
Mauch, Robert, «Elro-Werk», Bremgarten AG .
ke AG., Bir dorf/Ziirich . .

Leopold & Cie. AG., Fr, Thun . . . . .
Von Rotz, Albert, Ing., Basel, Tumblerbau . .
Egloff & Co. AG., Nieder-Rohrdorf,

Kaffeemaschinen . . . . . . . . . .
Christen & Co. AG.,Bern . . . . . . .
Sanitas AG., Basel . . . . e e e .
Autometro AG., Ziirich und Geni e e
Griiter-Suter AG Luzern . . . . . . .
Schellenbaum & Co., Winterthur
«Scheco»-Kiihlanlagen .
Schwabenland & Co. AG., Ziirich 1,
Hotelkiicheneinrichtungen . . . . . . .
Ferrum AG., Rupperswil bei Aarau .

Halle 15

Superba SA., Biiron/Luzern . . . . . .
Staub & Co., A., Seewen/Schwyz,
Steppdeckenfabrik . . . . . . . . .

Halle 17

Schweiz. Teppichfabrik, Ennenda/Glarus . . .
Erba AG., Erlenbach/Ziirich . . .
Anliker Langenthal AG., Langenthal und Bem
und
Stella-Werke AG., Bassecourt . . . . .

2914

3135
3171

4213
4218
4226

4663
4734
4748
4751
4760
4780
4803
4878
4882
4884
4892
4902
4911
4916
4948

4955
4955
4955
4955
4955

4963

4965
4980

5153

5205

5601
5742
5759
5760
5768

Halle 18
Sternegg Silberwarenfabrik, Schaffhausen . 6011
Berkel AG., Ziirich-Altstetten . 6013
Oberlaender & Cie., H., Romanshorn, tI‘ntoub 6025
Turmix AG., l(uancht/7unch 6042
Haushalt-Furrer, Aarau . . 6070
Suter-Strickler Sohn, Horgen 6081
Halle 19
Grossenbacher Handels-AG., St. Gallen . 6223
Aro AG., Biel, «fri-fri> . . 6224
HGZ-Akuengesellscha.ft, Zunch-Affolrern,
elektrische Kaffeemaschinen . . 6250
Berndorfer Metall-Werk AG., Luzern 6274
Cusenier fils ainé SA., Basel . . . . 6343
Champagne Strub Mathiss & Co., Basel . 6344
«Lucul>-Nihrmittelfabrik AG., Ziirich 52—
(Seebach) . N 6360
Mineralquelle Fp,lls'lu AG Egllsan % 6381
Luginbiihl-Bégli & Sohne E., Aarberg 6443

La situation

En mars le revirement de la situation par rapport
aux achats massifs des mois précédents était incontes-
table. En Europe et en Amérique les acheteurs sont
restés sur leur réserve. On n’a pas confiance dans le
niveau des prix actuels. Pourtant, sauf pour quelques
pointes de hausse encore visibles, il ne semble pas pro-
bable que le niveau des notations descende au-dessous
de celui d’avant la crise d’Israél. Ce point de départ
s'est modifié aussi parce que les salaires ont augmenté
sur un large front, la réduction des heures de travail
est réalisée progressivement et I'agriculture exige éner-
giquement une hausse pour les produits agraires.

Vins suisses

La convention conclue en octobre 1956 entre les
producteurs et le commerce n'est plus respectée, et les
20 centimes de supplément par litre sont dépassés de-
puis un moment déja. La spéculation s'est accaparée
des petits stocks de vins nouveaux. Des suppléments de
50 a 80 centimes sont exigés et payés. Malheureuse-
ment le Département fédéral de 1'économie publique
hésite toujours a délivrer des licences d’importation
pour vins blancs. Sa responsabilité, en favorisant les
haussiers est grande, tout en contribuant — a longue
vue — a porter préjudice a la consommation de vin.

Volailles

Le 4 avril, sous la présidence de M. le Dr N. Kiing,
s’est réunie a Zurich, comme chaque printemps, I'as-
semblée des producteurs et du commerce de gros inté-
ressés au marché de la volaille. Un accord a été conclu
dans ce sens que les importateurs prennent en charge
pendant la saison en cours un excédent de 500 000 kilos
de volaille suisse. Le prix d’achat pour la totalité de

Martini & Rossi S.A., Genéve . . . . . 6451
Kolanda AG., Basel . . . . . . . . . 6461
Bellardi S.A., Produits, Berne . . . . . . 6466
Favre S.A., Ernest, Genéve . . . . . . . 6468
Halle 20
Buchecker & Co., Excelsiorwerk, Luzern . . 6535
Schulthess & Co. AG., Ad., Ziirich 2. . . . 6545
Béard S.A., H., Montreux und Ziirich 6546

Bisang, Emil, Affoltern a. A.,
«Wibis»-B ini i « . . 6574

van Baerle & Cie. AG., Miinchenstein . . 6583
Egloff & Co. AG., Nieder-Rohrdorf . . . . 6590
Halle 21
Glashiitte Biilach AG., Biilach . . . . 6781
Weisflog & Co., G., Ziirich-Altstetten . . . 6846
Realco S.A., machines & café Gaggia, Lausanne 6976
Campari S.A., Lugano-Viganello . . . 6983
Mineralquelle Eptingen, Sissach/] Basellzmd 6984
Haco-G t AG., Gii Bern . 6985

des marchés

cette quantité a été fixé a fr. 6.85 pour poulets Ia,
fr. 5.85 pour poulets II respectivement fr. 5.50 pour
poules au pot Ia et fr. 4.50 pour poules au pot II. La
hausse est de 5 centimes le kilo par rapport a I'an der-
nier. Si en automne Iexcédent se révélait supérieur
a la quantité ci-dessus — il était de 514000 kilos en
1956 — de nouveaux pourparlers seront nécessaires. Les
subventions provenant de la caisse de compensation
dépendent de la situation du marché.

Matiéres grasses

Le marché oléagineux et des huiles, trés calme pen-
dant une période assez grande, est devenu récemment
plus actif en ce qui concerne les graisses solides. Par
contre, les huiles faiblissent. Ces derniers jours des raf-
fineries étrangeres ont essayé de placer de la marchan-
dise en légére hausse. Le commerce suisse indique
une reprise de la vente des huiles comestibles.

Café

Au Brésil, les quantités de café disponibles pour
I'exportation sont évaluées provisoirement a 16,9 mil-
lions de sacs. Le prix de bonnes qualités se maintient.
En général, la situation internationale sur les marchés
du café est peu claire.

Cacao

Bien que les tarifs du Marketing Board soient in-
changés, une hausse du cacao brut s’est déclarée su-
bitement. Le commerce spécialisé en voit 1'origine pre-
miérement dans les achats massifs des usines aux Etats-
Unis et ensuite dans 'attitude réservée notamment des
planteurs du Brésil qui jugent les prix offerts trop bas.
(Nouvelles Howeg)

A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de vous
faire part de la douloureuse perte que
notre Société vient d’éprouver en la per-
sonne de

Monsieur

Adolphe Haeberli

propriétaire des Hotels Mirabeau
et Royal-Savoy, & Lausanne

décédé le 18 avril dans sa 78° année.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle membre
depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central :
D" Franz Seiler

Was hilft wem ...?

Patienten schiitzen es nicht, wenn sie mit Frage-
bogen beldstigt und iiber den Krankheitsverlauf nach
allen Regeln der Kunst ausgefragt werden, besonders
dann nicht, wenn sie die Kur <hinter sich» gebracht
haben. Aber es ist wichtig, auf die Frage «Was hilft
wem ? » etwelche Antwort zu bekommen, und das wird
beispielsweise im Solbad Rheinfelden im Volkssana-
torium seit Jahren gemacht.

Der Jahresbericht dieser Institution bringt sogar eine
reichgegliederte Aufstellung, die fiir Arzte und Laien
wertvolle Hinweise zu bringen vermag. Von den iiber
tausend Fillen entfielen rund 80 /o auf weibliche Kur-
giste. Als Krankheitsgrund steht natiirlich die Gruppe
der «Frauenkrankheiten» mit 249, diejenige der
«konstitutionellen Krankheiten», wie Rheuma, Ar-
thronosis, Polyarthritis mit 599/ im Vordergrund.
Was aber am erfreulichsten 'erscheint, ist die schit-
zungsweise Angabe liber «gebessert> oder «ungeheilt»,
eine Feststellung, die natiirlich nur auf Grund von
Riickfragen bei Volkssanatoriumspatienten und nicht
bei Privatpatienten moglich ist. Nur ein geringer
Prozentsatz wird als «nicht gebessert» gemeldet.

Und gerade diese objektiven Ermittlungen gelten
fiir den ganzen Kurort Rheinfelden, der iiberall die
gleiche Sole zur Anwendung bringt. sgr.

Schweizer
Tageskarten
a Fr.2.50
e Mustermesse
Besondere
Elnkau'ertaga
1,2, 3. Mal Basel
Elnfache Bahnbllleﬂe
auch fir die . -
Rickfahrt giiltig. 27.April-7.Mai
17 Industriegruppen
in 21 Hallen 1957

Will man wirklich wohnlich wohnen,
wird man seine Mébel schonen.
Trotzdem gibt es beim Entpfropfen

wie beim Trinken, manchmal Tropfen,

Ringe oder einen See

sei's von Tinte oder Tee

sei's von Weingeist oder Wein

und das trocknet gréulich ein.
WOHNLICH's Mébelpolitur
RADIKAL heiBt hier die Kur:

RADIKAL macht wie durch Zauber

Mébel frisch und fleckensauber.

Erhiltlich in Drogerien und Farbwarenhandlungen
Hersteller: G. Wohnlich, Dietikon

Vertretungen und Servicestellen in:

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schaffhauserstrasse 473 — Telephon (051) 48 1555
Basel,

Chur, Davos, Fribourg, Genéve, In(erlaken,
Lugano, Luzern, Martigny und St. Gallen

Kihlvitrinen

fur die Frischhaltung der
servierbereiten ~ Speisen
sind hygienisch und wir-
ken appetitférdernd. Un-
sere Vitrinen werden der
Bar oder dem Restaurant
angepasst und harmo-

nisch eingefiigt.

Bern, Biel,
Lausanne,

H.BEARD S.A., MONTREUX

Fabrik fiir schwerversilberte Hotelwaren (150 Arbeiter)

Bestecke, Alpacca, 90 g versilbert und rostfrei —
Platten, oval und rund, schwerversilberte Aus-
fiihrung — Légumlers, Kannen etc. — Re-
hauds in Chromnick

Ziirich:
Generalvertretung fiir die deutsche Schweiz und Laden

A. HAARI

Talackerstrasse 41, Telephon (051) 251140

Luzern, Ausstellungsraum:
A. Marbach, Obergrundstr. 105, Tel. (041) 29076

SPORTSMAN skt

Champagne Strub Mathiss & Co., Basel 1

Muba, Degustationsstand Halle 19, No. 6344

Es geht
nichts
iiber ein
ORANGINA

Denken Sie immer daran:
Es gibt nur ein Orangina;
es wird in Eglisau her-
gestellt und enthiilt unser
gesundes, reines Mineral-
wasser. g

*

* cingetragene Schutzmarke der
Mincralquelle Eglisau
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Neues Februarmaximum —

recht unterschiedlicher Wintersportverkehr

Vom Eidgendssischen Statistischen Amt

Dic in den beiden Wintermonaten beobachtete Auf-
wirtsentwicklung des Fremdenverkehrs setzte sich im
Berichtsmonat fort. Verglichen mit dem Februar 1956,
stieg die Zahl der Logierniichte in den Hotels und Pen-
sionen um tund 90000 oder 6'/2%/o auf ein neues Fe-
bruarmaximum von 1,47 Millionen, und die durch-
schnittliche Bettenbesetzung erhdhte sich von 40 auf
439/p. Dabei ist zu beriicksichtigen, dass der Berichts-
monat einen Tag weniger ziihlte als der Vergleichsmo-
nat des Vorjahrs.

Fremdenverkehr im Februar 1956 und 1957

Arrivées ‘ Logiernachte
Jahre it
Schweizer | Ausland-| Schweizer | Ausland-
Gasto | gaste | 101 | Gaste ghste | Total

] Hotels, Pensionen

1956 | 160965 | 115256 | 276221 | 731271 647491 1378762
1957 | 166340 | 141202 307542| 733043 | 735118 | 1468161

Sanatorien, Kuranstalten
1956 2303 742 3045| 150087 81432| 231519
1057 2401 879| 3280| 139849 63195 203044
Total

1956 | 163268 | 115998 | 279266 | 881358 | 728923 ‘ 1610281
1957 | 168741 | 142081 | 310822 | 872892 | 798313 ‘ 1671205

‘Wie im Januar, ist die Belebung fast ausschliesslich
den - auslindischen Gisten zu verdanken, fiir die
735000 - Ubernachtungen gebucht wurden, das sind
88.000. oder 131/2%/o mehr als vor einem Jahr. Stirker
vertreten als. damals waren wiederum in erster Linie
die Franzosen, deren Frequenz im Landesmittel um
339/, im Wallis und in den Waadtlinder Alpen sogar
um 63 und 86°/ zunahm. Die Ausgabenmoyenne der
Touristen aus Frankreich diirfte allerdings zuriickge-
gangen sein, kam doch ein erheblicher Teil der zusitz-
lichen Logiernichte (+39000) den Beherbergungs-
stitten der untern Preisklassen zugute. Den zweitgross-
ten Zuwachs an Ubernachtungen (+22 000 oder 13 9/o)
brachten die deutschen Besucher, die zu annihernd
drei Fiinfteln im Biindnerland abstiegen und dort Da-
vos und Arosa bevorzugten. Bemerkenswerte, wenn
auch absolut weniger ins Gewicht fallende Frequenz-
gewinne ergaben sich ferner fiir die Giiste aus Italien,
Belgien/Luxemburg, Holland, Skandinavien, Oster-
reich und einigen andern dern. Nicht den Erwar-
tungen entsprach die Entwicklung des Reiseverkehrs
aus Grossbritannien, der sich nur um 39/ verstirkte,
nachdem ‘er im Januar um 10% zugenommen hatte.
Hinter dem Vorjahresumfang zuriickgeblieben ist der

Tourismus aus den Vereinigten Staaten von Nord-
amerika (=7 /o).

An der Spitze der Auslinder standen im Berichts-
monat die Deutschen, auf die 193 000 oder gut ein
Viertel der Logiernichte fremder Besucher entfielen.
Den zweiten Platz belegten die Franzosen mit 158 000,
den dritten die Englinder mit 114000 Ubernachtun-
gen. Weiter zuriick folgen die Giiste aus Belgien/
Luxemburg (56 000), Holland (52 000), den USA. und
Italien (je 42 000).

Die regionalen Ergebnisse

Eine Gliederung der Februarergebnisse nach Regio-
nen zeigt, dass rund drei Fiinftel der insgesamt 1,47
Millionen Logierniichte in den Wintersportgebieten, ein
Fiinftel in den grossen Stiidten und ein weiterer Fiinf-
tel in den iibrigen Landesteilen registriert wurden. Der
Anteil der Wintersportgebiete war grosser als im Vor-
monat, aber etwas kleiner als im Februar 1956, weil
die Zahl der Ubernachtungen in den Wintersportpliit-
zen nur um durchschnittlich 49/, in den grossen Stid-
ten jedoch um 9 und in der iibrigen Schweiz um 117%,
anstieg. Regional betrachtet, nahm der Wintersport-
verkehr einen recht unterschiedlichen Verlauf. Das
Biindnerland beherbergte weniger Schweizer (—6%0)
und Nordamerikaner (-12), dagegen mehr Franzosen
(+19), Belgier (+14), Italiener (+9) und Deutsche
(+ 6) als vor einem Jahr. Die Frequenz der englischen
Giste blieb unveriindert. Die Gesamtzahl der Uber-
nachtungen erhdhte sich um 295 und die durchschnitt-
liche Bettenbesetzung von 69 auf 719s. Davos, Flims,
Pontresina und S d: 1d Logierniach h-
men von 3 bis 20%o. In Arosa, St. Moritz und Zuoz
entsprachen die diesjihrigen Februarergebnisse unge-
fihr den letztjihrigen. In den iibrigen Winterkurorten
wurden die damaligen Resultate nicht mehr erreicht.
Das Regionenmittel iibersteigende Besetzungsquoten
meldeten Arosa (1009/0), Davos (93), St. Moritz, Klo-
sters, Celerina, Lenzerheide, Flims (je rund 80) und
Zuoz (72). E

Wie in den biindnerischen, verlief die Entwicklung
auch in den Wintersportzentren des Berner Oberlandes,
unter denen Wengen und Gstaad durch Besetzungs-
quoten von iiber 80/ auffallen, uneinheitlich. Wiih-
rend Lenk, Hasliberg, Miirren und Wengen um 6 bis
89/o stirker besucht waren als im Februar 1956, erlit-
ten Grindelwald, Adelboden und Gstaad Einbussen
von 3 bis 10%, die auf eine Abschwiichung des Be-
suches aus dem Inland zuriickzufiihren sind. Die ganze
Region betrachtet, sank das Total der Ubernachtungen
der Schweizer Giste um 6%, Diesem Verlust stand
wie in Graubiinden eine 7prozentige Zunahme des
Auslandverkehrs gegeniiber — zahlreicher waren vor
allem die deutschen, hollindischen und belgischen

Touristen —, so dass ein bescheidener Frequenzgewinn
ausgewiesen werden konnte (+19).

Die Walliser Wintersportpliitze verzeichneten fast
durchwegs hohere Besucherzahlen als im Vergleichs-
monat des Vorjahres. Lebhafter war der Fremdenver-
kehr vor allem in Champéry und in Saas-Fee, wo sich
die Zahl der Ubernachtungen annihernd verdoppelte.
In Crans nahm sie um 10, in Zermatt um 7 und in
Verbier um 2%, zu. Fiir die ganze Region ergab sich
ein Zuwachs von 11% (+11200 Logierniichte), der
den auslindischen, namentlich den franzésischen Tou-
risten, zu verdanken ist. Die durchschnittliche Betten-
besetzung stieg von 44 auf 47°. Wesentlich iiber die-
sem Mittelwert lagen die Quoten von Zermatt (68),
Montana (72), Crans (86) und Verbier (95 /o).

Weit giinstiger noch als im Wallis gestaltete sich die
Entwicklung in den Hotels und Pensionen der Waadt-
linder Alpen, wo das letztjihrige Februarergebnis dank
vermehrten Zustroms inlindischer (+119%) und aus-
lindischer Besucher (+67) um gut die Hilfte iiber-
troffen wurde (+20800 Logierniichte). Chateau-d’Oex
meldete zwar keine und Villars-Chesiéres eine bloss
geringfiigige Belebung (+4%b0), in Leysin jedoch er-
hohte sich die Zahl der Touristeniibernachtungen von
1500 auf rund 22 000, womit die Frequenzeinbusse in
den Sanatorien und Kliniken dieses Hohenkurorts mehr
als wettgemacht wurde. Von 100 Hotelbetten waren in
Leysin 69, in Villars-Chesiéres 74, in Chateau-d’Oex
43 und in der ganzen Region 56 (im Vorjahr 47) be-
setzt.

In den Winterkurorten der Zentral- und Ostschweiz
schwankte die Bettenbesetzung zwischen 35 (Ander-

matt) und 96/ (Braunwald). Gleichgeblieben oder ge-
stiegen ist sie in Amden, Braunwald, Andermatt und
Engelberg, gesunken in Melchsee-Frutt, auf dem Stoos,
dem Rigi, den Flumserbergen und im Toggenburg, das
in der ersten Februarhilfte unter Schneemangel litt.

In den

Hotels und Pensionen der grossen Stiidte

nimmt die Zahl der Ubernachtungen seit einigen Mo-
naten mit bemerkenswerter Regelm wenn
auch in unterschiedlichem Masse, zu, wobei im allge-
meinen nicht nur die auslindischen, sondern auch die
inheimischen Giiste zur Fr igerung beitragen.
Im Berichtsmonat lauteten die Meldungen aus Genf
und Basel um 3, aus Lausanne, Bern und Ziirich um
10 bis 14°/o giinstiger als vor Jahresfrist. Die durch-
schnittliche Bettenbesetzung stieg im Mittel der fiinf
grossen Stiddte von 48 auf 559%0.

Hoh ien und K 1

Im Gegensatz zum ferien- und beruflich bedingten
Reiseverkehr war der Fremdenverkehr zu Heilzwecken
wiederum schwiicher als im Vergleichsmonat des Vor-
jahres, verringerte sich doch die Zahl der Logierniichte
in den Hdk ien und K Iten um 28500
oder einen Achtel auf 203 000. Allerdings erfuhr auch
die Zahl der Patientenbetten eine betriichtliche Reduk-
tion. Allein in Leysin ging sie innert Jahresfrist infolge
der Umwandlung von Sanatorien und Kliniken in Ho-
tels oder Pensionen um rund 900 zuriick.

Déceptions et espérances francaises

Entre le triomphe de la Reine et la gréve ferroviaire d’avant Paques

La «direction générale du tourisme» publie la pre-
miére statistique des arrivées d'étrangers en France
pour I'année 1956 tout entiére. La voici:

¢ var. Répartition des

Pays d'origine 1955 1956  54/55 nationalitésen %
Grande-Bretagne,

Irlande 694600 680000 - 2,1 15,8
Etats-Unis, Canada 528000 677000 +28,2 15,7
Belgique, Luxemb. 833000 898000 + 7.8 20,9
Pays-Bas 325000 380000 +18,9 88
Suisse 410000 374000 - 88 87
Allemagne,

Autriche 548000 511000 - 6,7 1.9
Italie 233000 285000 +22,3 86
Espagne 143000 215000 +50.3 50
Portugal 36000 48000 +33,3 11
Scandinavie 150000 125000 -16,7 2,9
Amérique duSud 59000 60000 + 1.7 14
Divers - 50400 52000 + 3,2 1.2
Total 4010000 4305000 + 7,4 100

Le mois de fréquentation optimum a été le mois
d’aoiit avec 646 000 arrivées (contre 600 000 en aoit
1955). Le coefficient d’accroissement de 7,4%0 est in-
férieur a celui de 1955/1954 qui avait atteint 10%o
environ. La régression assez sensible de I'’élément scan-

dinave (—16,7%) germano-autrichien (-6,7°/), suisse

(~8,89/p) et la réduction britannique de —2,19/, si faible
soit elle, sont la preuve que la vie en France est de-
venue relativement chére et que le confort de certains
hétels en province (et méme a Paris) ne correspond
plus aux attentes légitimes d'une clientéle qui a appris
a juger, a critiquer et a choisir parmi les grands pays
touristiques. Sans vouloir généraliser, on peut dire que
dans un secteur de libres-échanges, comme celui des
voyages touristiques et des vacances intra-européennes,
prix et qualité jouent un rdle psychologique prépon-
dérant. Rien ne sert d'aider les industries touristiques
en les haussant au rang d'exportateurs invisibles, si les
prestations de service laissent a désirer et si la libre
concurrence est entravée par des mesures protection-
nistes.

Tout en exprimant I'espoir que I'évolution de la saison
1957 sera plus favorable que celle de 1956, on peut
avoir des doutes sérieux en ce qui concerne les mé-
thodes de propagande et de prospection que les auto-
rités frangaises appliquent actuellement afin d’attirer
des clients étrangers. Un succes triomphal comme la
visite de sa gracieuse Majesté, la Reine Elizabeth, a
été suivi, sur le champs, par une gréve, néfaste de 48

Aus vielen einige be-
sonders Interessante
Referenzen:

Ziirich: StadtspitalWald;
Bahnhofbuffet

Der neue elektrische

Kioten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: ~Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Kipp-Plattenherd

Grandvaux: Nouveau Re-
setztsich Oberall durch, wo bes-

staurant du Monde

sere Leistungen, grosste Sau- Konolfingen: Hotel und

berkeit und hdchste Betriebs- uffet Bahnhof

sicherheit verlangt werden. Lagos / Nigeria  (West-
afrika): Hotel «The

Mainlands.

In- und ausldndische
Patente.

[ imnnns e
OSKAR LOCHER
Elekir. Heizungen, Baurstrasse 14,
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

Ist thr Glas und Porzellan ersetzbar?

Sie werden Immor Glas und Porzellan fir Ihren
Betriels erhalten. Die Frage ist nur, kénnen Sie
jahrelang glie gleichen Gliser nachgeliefert be-
kommen? Sind Ihre Porzellanteller immer
gleich groB, haben die nachbestellten Tassen,
Krilge, Cremiers den gleichen Inhal*? Mehrere
Formen von Glisern, Tassen usw. filr den glei-
chen Zweck erschweren einen rationellen Be-
trieb. Als Fachgeschaft garantieren wir fiir eine
jahrelange Nachlieferung unserer Modelle.

Lassen Sie sich unsere grofle Auswahl durch
unsere regionalen Vertreter vorfilhren.

Die elektrisch-automatische Friteuse
die alle Vorteile eines modernen Back-
apparates in sich vereinigt

Automatische Oelfiltrierung 4+ Grosse
Kaltoelzone + Automatische Tempera-
tur-Regulierung durch Thermostat +
Nachweisbare Oelersparnis + Signal-
uhr + Sehr solides Gehause, feuer-
emailliert, créme, granit oder weiss +
Oelbehalter aus Chromstahl + SEV. ge-
prift + 1 Jahr Garantie.

PICCOLO, 2} Liter, 28 kW . . .Fr. 385.—
KONDITA, 5 Liter, 5 kW . . .Fr. 690.—
ROOM, 6 Liter, 5 kW . . . . .Fr. 830.—

ROOM-double, 2x6 Liter, 2x5 kW Fr. 1780.—
ROOM-triple, 3x6 Liter, 3x5 kW Fr. 2670.—
DE LUXE, 10 Liter, 7kW . . . .Fr.1490.—
CAPTAIN, 30 Liter, 15 kW . . .Fr.1980.—
DOPPO, 2x15 Liter, 2x7 kW . Fr.2380.—

Besuchen Sie uns an der

MUBA, Halle 19, Stand

A//20

Apparate fiir Grosskiichen

6224

AG., BIEL

— Bozingerstrasse 52a — Telephon (032) 37197/97

Giovannetfi

Wir mochten nicht...

...dass Sie von den neuen Teppichen, die
Sie jetzt bendtigen, enttauscht sein werden.
Deshalb wiirden wir es begriissen, lhnen
an der MUBA, Halle 17, Stand 5601, das zu
zeigen, was fir Sie das Richtige ist.

Zum Beispiel: Unsere qualitativ ausgezeich-
neten Spannteppiche - extra resistent — mit
«Texylon Suisse»-Ausristung, in Moquette,
Frisé oder Bouclé.

Auch unsere hervorragenden Tournay-Léau-
fer werden Sie befriedigen.

A propos: Kennen Sie unseren exklusiven
«Tweed», dessen praktische Eignung ihm in
USA immer grossere Verbreitung sichert?

@ \J

Schweiz. Teppichfabrik
Ennenda




N° 17, 25 avril 1957 H o T E L - R E V U E Page 9

Waschautomaten Schulthess- Frofxtal

7 Modelle 4 6 | 10 | 18 | 25 | 35 J 60 kg

mit eingebautem Boiler,zwei automatischen Waschmittel-
zufiihrungen und patentierter Spiilvorrichtung, im Spiil-
effekt unerreicht. Diese Automaten waschen vor, kochen,
briihen, spiilen und schwingen.

Alle unsere Gewerbeautomaten werden auf Wunsch
mit patentierter Lochkarten-Automatik ausgeristet.

Eignung fiir simtliche gewerblich betriebenen Wasche-
reianlagen, Hotels, Restaurants, Heime, Anstalten, sowie
fiir Haushaltungen und Mehrfamilienhduser usw.

60 % Leistungssteigerung, 50’/ Einsparung an
Waschmitteln, L6hnen, und Wa@rmeenergie gegen-
uber konventionellen Einrichtungen.

Die beste Referenz: iiber 20000 SCHULTHESS-WASCH-
AUTOMATEN im Betrieb... und nur zufriedene Kunden!

Schulthess-Schnellduferzentrifugen

3 Modelle S$/500 S$/700 $/900
Ladegewicht 14 30 47 kg

Diese Zentrifugen arbeiten mit 1500 t/min. voll-
stdndig vibrationsfrei und sind vollautomatisch ge-
steuert.

Die Schleuderleistung dieser Zentrifugen ist derart
hoch, dass nicht mehr als 6 Minuten geschwungen
werden soll, ansonst die Wasche zum Mangen zu
trocken ist.

Schnellwaschautomaten Schulthess-Pullman

Be- und entladen des Schnellwaschers in 6-8 Min.

4 Madslle SiR3 SP4 S/P 5 bt Waschprogrammsteuerung automatisch m. auswechsel-

MUBA Ladegewicht 120 155 190 230 kg baren Lochkarten. Automaten mit eingebautem Wasser-
im Neubau Std.leistung 210 270 290 350 kg tan.ll(, aufomatlsche?r Waschmltte!.zufuhryng, patentierter
Spiilvorrichtung, eingebauter Warmewiederverwertung,

2. Stock ; . . "
; eingebauter Spiilwasser - Wiederverwertung, Wérme-
links Schnellwasch-Programmdauer 30 Min. einsparung 60°, Betriebskosteneinsparung 75°..

bei der

ROLLTREPPE MASCHINENFABRIK AD. SCHULTHESS & CO. AG. ZURICH
Ziirich Stockerstrasse 57 Tel. 051/27 44 50
Halle 20 Bern Aarbergergasse 29 Tel. 031/ 30321
Stand 6545 Lausanne 16, Av. du Simplon Tel. 021/2621 24

Neuenburg 9,Rue desEpancheurs Tel. 038/ 58766
Chur Bahnhofstrasse 9 Tel. 081/ 20822
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heures déclenchée par les cheminots, suivie par le per-
sonnel de la «Régie autonome des transports parisiens»
et les techniciens du sol d’Air France. Ces 2 jours
d’avant Paques, ont en partie détruit la confiance que
I’Europe touristique était toute préte a accorder a la
France et a sa capitale lumineuse et multicolore.

On ne peut impunément défier au début de la saison
tous les principes de la solidarité touristique internatio-
nale. Nous voyageons tous dans le méme bateau. Ceux
qui paralysent le grand courant touristique internatio-
nal, soit en stoppant d’un jour a l'autre les trams, soit
en arrétant les rames de métro ou les autobus pari-
siens circulant pour les touristes aussi bien que pour
les ouvriers, ceux qui ferment les robinets d’eau dans
les hotels ou qui coupent le courant électrique sur
ordre de leur syndicat, uniquement pour prouver leur
«solidarité professionnelle» et trés souvent dans des
buts purement politiques, oublient une chose. Il existe
une solidarité inter-européenne, il y a des lois peut-étre

non écrites, mais d’autant plus sacrées que leur viola-
tion est un crime contre I'hospitalité séculaire.

Que la France ait actuellement un gouvernement de
gauche qui ne veut ou ne peut empécher toutes ces
gréves, est une affaire politique qui ne regarde que nos
voisins francais. Mais que ce méme gouvernement croie
pouvoir encourager le tourisme international tout en
maintenant et en renforcant des doctrines et méme
des tendances étatistes et interventionistes, c’est 12 une
grave erreur qui regarde et qui touche tous les voisins
de la France.

Veut-on finalement faire échouer le navire euro-
péen en multipliant dans I'océan touristique, les ré-
cifs de ’étatisme socialisant et du régime de prévoyance
collectif> Ne vaut-il pas mieux changer les pilotes
ou les méthodes, avant de vouloir faire de la France —
avec tous les moyens, sauf ceux du libéralisme moderne
— un grand pays de tourisme international ? Dr W. Bg.

1 alt Bankdirektor Ernst Scherz

Aus den Abschiedsworten von Regierungsrat Dr. Max Gafner, Bern

Herr Ernst Scherz war 1932 Mitgriinder des Schwei-
zerischen Fremdenverkehrsverbandes, des Spitzenver-
bandes aller am Verkehr und Fremdenverkehr beteilig-
ten 6ffentlichen Institutionen und privatwirtschaftlichen
Verbiinde. Seit Anbeginn bis zu seinem Tode, folglich
rund 25 Jahre, gehorte der Verstorbene dessen Vor-
stand und Ausschuss an, und seit vielen Jahren war
er auch Prasident unserer Finanzkommission. Er war
auch Mitglied vieler Kommissionen, und iiberall fanden
seine klugen Voten und sein wohldurchdachter Rat
volle Beachtung. Als 1952, anlisslich der Feier des
zwanzigjihrigen Bestehens unseres Verbandes, erstmals
Ehrenmitglieder ernannt wurden, stand er dabei selbst-
verstindlich in erster Reihe.

Es sind dies nur einige dussere Kennzeichen seiner
Titigkeit und seines Einsatzes fiir den izerischen
Fremdenverkehrsverband und den Fremdenverkehr un-
seres Landes, durch die sich der Verstorbene grosste
Verdienste um beide erwarb. — Wir verlieren in ihm
einen der treuesten Freunde und stirksten Stiitzen, die
unser Verband je besass.

Der Persénlichkeit von Ernst Scherz gerecht zu wer-
den, hilt ausserordentlich schwer. Er besass ein weites
Wirkungsfeld, und auf all den verschiedenen Gebieten
arbeitete er dank seiner hohen geistigen Fihigkeiten,
seiner ausgeprigten Griindlichkeit und seinem nie er-
lahmenden Arbeitswillen mit grossem Erfolg. Was er
in die Hand nahm, fiihrte er zu gutem Ende und
gonnte sich keine Ruhe und keine Entspannung, selbst
damals nicht, als er von der schweren Biirde seines
Amtes als Mitglied der Zentralleitung der Kantonal-
bank von Bern entlastet wurde. Seine Arbeit, und zwar
eine nie aussetzende, vielseitige Arbeit, war ihm Le-
benselement. Was er einmal fiir gut und richtig be-

funden hatte, an dem hielt er mit restlosem Einsatz
fest, bis das Ziel erreicht war. Allem driickte er den
Stempel seiner starken Personlichkeit, aber auch seines
personlichen Charmes auf. Der Ethos, der ihn erfiillte,
iibertrug sich auf seine Mitarbeiter, riss sie mit und
rang ihnen restlose Anerkennung und Ehrfurcht ab. Er
kannte nur den geraden Weg; alles Falsche, Unechte
war ihm tief verhasst.

Intuitiv und mit scharfem Verstand erkannte Direk-
tor Scherz immer sofort das Wesentliche, und alles,
was man ihm zur Behandlung unterbreitete oder was
er in seinem Arbeitseifer selbst anhand nahm, forderte
er durch seine originellen Ideen und durch seine kon-
struktiven und realistischen Pline. Vielfach sind die
Anregungen, die auch wir ihm verdanken. Er hatte
einen ausgepréagten Sinn fiir das Erreichbare und fiir
ein gesundes und solides Finanzgebaren, das nicht nur
der Berner Kantonalbank, sondern auch uns in hohem
Masse zugute kam.

Eine strenge Sachlichkeit zeichnete ihn aus; mit
klaren und iiberzeugenden Worten vertrat er seine
Meinung, und wenn ihm auch in seinem Amt und in
seiner iibrigen Titigkeit schwere Zeiten und ebensolche
Enttduschungen nicht erspart blieben, so kapitulierte er
doch nie vor Schwierigkeiten, wurde deswegen nicht
kopfhingerisch und verlor vor allem nie den Glauben
an den Menschen und an das Gute im Menschen.

Man wiirde der Personlichkeit von Ernst Scherz
aber noch nicht gerecht, wenn man nur auf seine be-
wundernswerte Vitalitiit, sein herrliches Temperament,
seine hohe Arbeitskraft, seinen scharfen Verstand und
seine hohe Intelligenz hinweisen wollte, sondern was
noch mehr zihlt, das war das Menschliche in ihm. Fiir
alle, welche auf der Schattenseite des Lebens stehenund

1 Adolphe Haeberli

Une fois de plus, la mort frappe la grande famille
des hoteliers lausannois. Quelques semaines aprés le
décés de M. Ernest Schaerer, c'est Monsieur Adolphe
Haeberli, propriétaire des Hotels Mirabeau et Royal-
Savoy qui disparait.

Né le 22 décembre 1879 a Miinchenbuchsee, M.
Haeberli qui s’était établi a Lausanne en 1914, peut se
glorifier d’'une magnifique carriére hoteliere commen-
cée a Thoune et poursuivie 2 Lausanne. 1l était d’ail-
leurs I'héritier d'une belle tradition hoteliére, puisque
fils, petit-fils et arriére petit-fils d’aubergiste. En effet
ses arriéres grands-parents exploitaient déja au début
du XIX* siécle une belle auberge bernoise et ses grands-
parents avaient construit une pittoresque auberge au
carrefour des routes venant de Soleure, Bienne et Ber-
thoud et aboutissant a Berne. A celle-ci succéda I'ac-
cueillante auberge « Moospinte» exploitée par les pa-
rents du grand hételier qui, pendant prés d'un demi-
siecle, a marqué de sa forte personnalité le destin de
I'hétellerie vaudoise.

C'est en 1914 que M. Adolphe Haeberli prit la di-
rection de I'Hotel Mirabeau. Rapidement il donna a
cette maison la réputation qui lui est aujourd’hui ac-
quise. Cette belle réussite attira I'attention du Conseil
d'administration de I'Hotel Royal qui lui confia en
1926 la direction de cette entreprise qu'il réorganisa
matériellement et financiérement et a laquelle il adjoi-
gnit, dés 1930, celle de 'Hétel Savoy. Ainsi se trou-
vérent groupés sous une direction avisée trois hotels
qui, par leur excellente tenue, contribuérent a augmen-
ter le renom d'hospitalité qui a fait de Lausanne un
des lieux de résidence réputés de I'Europe.

M. Haeberli se dépensa sans compter pour le dé-
veloppement du tourisme vaudois et lausannois. 11 pré-
sida la Société des hoteliers de Lausanne-Ouchy de
1925 a 1934, fut membre du Comité central de la
Société suisse des hoteliers de 1925 a 1931. 11 siégea
au Conseil communal de Lausanne entre 1925 et 1933.
On doit a son initiative la création, en 1927, de Lau-
sanne-Ouchy-Plage et, en 1933, celle de I'Office vau-
dois de tourisme, dont il fut président jusqu'en 1938.

Grand sportif, amateur passionné de football, de
rowing et de curling, il défendit les couleurs de clubs
dont il fit partie dans de nombreuses compétitions.

Voyageur infatigable, M. Haeberli parcourut I'Eu-
rope en tous sens et gagna ainsi de nouveaux amis &
Lausanne et a la Suisse. La Société des hoteliers de
Lausanne-Ouchy lui décerna le titre de président
d’honneur.

Le départ de M. Haeberli sera unanimement regret-
té 2 Lausanne. C'est une page de I'histoire de I'hdtel-
lerie et du tourisme vaudois, auxquels il a rendu d'émi-
nents services, qui se tourne avec lui. Nos sentiments
de dolé. s s'ad a Mad. Adolphe Hae-
berli, son épouse et collaboratrice dévouée, a sa fille
Mlle Marguerite Haeberli, directrice de I'Hotel Royal
et Savoy et a son fils M. René Haeberli. P-H.JI.

denen es schlecht im Leben ging, fiir die Armen,
Schwachen und Hilfsbediirftigen, hatte er ein tiefes
Mitgefiihl und bot ihnen die hilfreiche Hand. Sein
gutes Herz, sein ausgepriigtes soziales Empfinden und
der Wille zur Hilfsbereitschaft waren ein Erbstiick
seines unvergesslichen Vaters, des Armeninspektors
Samuel Scherz, der in der bernischen Offentlichkeit
und im Grossen Rat ebenfalls hoch verehrt und so recht
zur patriarchalischen Gestalt wurde, ein Charakteristi-
kum, das gleichermassen fiir seinen nun dahingeschie-
denen Sohn Ernst Scherz gilt. So war es durchaus na-
tiirlich, dass, wer an Ernst Scherz dachte, wohl in
erster Linie vor sich den giitigen, edlen Menschen sah,
dessen innere Wirme und Anteilnahme man auch im
personlichen Verkehr mit ihm in allem sofort spiirte.

Im Kreise seiner geliebten Familie, an der er mit
allen Fasern seines Herzens hing, in seiner Liebe zur

Natur, zur Kunst und Musik sowie in seinem Glauben
schopfte er immer und immer wieder die Kraft fiir
all sein reiches Tun und Handeln.

*

Sehr geehrte Trauerversammlung!

Ich bin ersucht worden, dem licben Verstorbenen
auch noch den Dank weiterer Organisationen auszu-
sprechen, um die er sich bleibende Verdienste erwarb.

Herr Dr. Franz Seiler, Zentralprisident des Schwei-
zer Hotelier-Vereins, schreibt mir :

«Zwischen dem Verstorbenen und der Schweizer
Hotellerie bestanden seit bald einem halben Jahrhun-
dert fruchtbare Beziehungen. Die Hotellerie aus allen
Landesgegenden brachte dem verehrungswiirdigen
Heimgegangenen uneingeschrinktes Vertrauen und

Mit Hilfe von

Bereit fiir die Glace-Saison?

Wirtschaftlichkeit
Dry Tumbler aus.

schadigung betrac

Maschinenbau

Friedensgasse 64-68

Avro Dry Tumbler

der vollautomatische Wéischetrpckner

mentieren ihre Beliebtheit.
Uber die Unschéadlichkeit dieser Trocknungs-Methode

schreibt die EMPA St. Gallen am 8. Marz 1957: «Ein Ab-
scheuern von Textilfasern im Tumbler welches als Textil-

Verschiedene Typen AVRO DRY TUMBLER sehen Sie an
der Mustermesse Basel: Halle 13, Stand 4948

Albert von Rotz, Ingenieur, Basel12

sind Sie in der Lage, ausgezeichnete, geschmeidige
und zart schmelzende Glacen und Coupen herzu-
stellen.

FRIG mit Aroma Vanille, Chocolat oder Mokka wie
auch FRIG neutral, leistet Ihnen die besten Dienste.
FRIG bringt Ihnen zwei Hauptvorteile: 1. einen
grésseren Gewinn; 2. zufriedene Kunden!

Achten Sie darauf, FRIG immer zur Stelle zu ha-
ben. Bitte geben Sie uns daher Ihren Bedarf schon
heute auf.

Dr. A. WANDER A.G., BERN

Telephon (031) 55021

Schweizer Fabrikat

und Betriebssicherheit zeichnen Avro
Die steigenden Verkaufsziffern doku-

htet werden misste, findet tatséchlich
nicht statt».

Vollautomatische Wéaschetrocknung
Tel. (061) 221644 /43 /42

Wer
Chiffre-Inserate
uufgibt,

mache sich zur Pflicht,
die nicht beriicksichtig-
ten Offerten samt den
Beilagen so rasch als
mdglich an die Bewer-
ber zuriickzusenden. Er
erweist damit nicht nur
diesen, sondern auch
sich selbst einen Dienst.

Hotelier
(Couple)

actuellement directeur d'une maison de 200 lits
cherche faute circonstances imprévues situation
de

directeur

Libre de suite ou date i convenir. Préférence
hétel de 80-150 lits. Références de premier odre.
Offres sous chiffre C H 2599 4 I'Hétel-Revue, Bile 2.

Gerant

serids und i i i i
weis A, mit gutprisentierender, tichtiger Frau,
sucht neuen passenden Wirkungskreis

Hotel gurni, Hotel-Restaurant
oder Restaurant

Suchender ist zur Zeit Leiter eines mittelgrossen,
lebhaften und vielseitigen Betriebes. Eintritt nach
Ubereinkunit. Offerten unter H A 2665 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Neu!

MUBA Neu!

VERMIPRESS

ges. geschitzt

Endlich ist sie da, die langst erwartete und viel diskutierte Vermicelle-Presse, und wenn Sie wahrend

Halle 13, am Stand Nr. 4965 der Firma SC

wo wir Sie ganz unverbindlich beraten und lhnen die VE

der kommenden Saison Vermicelle verkaufen méchten, dann besuchen Sie uns an der MUBA in

PAVERO, Horisberger + Daster, Feldeggweg 1, Bern

HWABENLAND & Co. AG.
RMIPRESS demonstrieren mochten.
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restlose Sympathie entgegen. Denn jedermann fiihlte,
dass in diesem Manne ein grundgiitiges Herz schlug
und dass er ein hohes Gerechtigkeitsgefiihl mit einer
nie erlahmenden Bereitschaft, helfend und heilend ein-
zugreifen, verband. Es kam nicht von ungefihr, dass
gerade dieser ideenreiche Mann sich um die Durch-
fiihrung grosser Sanierungsaktionen in so hervorragen-
der Weise verdient gemacht hat. Das erklirt sich nicht
allein aus seiner beruflichen Stellung als Leiter eines

‘mit der Hotellerie verkniipften Bankinstituts, sondern

ebenso, wenn nicht noch mehr, aus seinem innersten
Bediirinis, Not zu lindern und wahrhaft christliche
Niichstenliebe zu iiben.

Wiihrend mehr als 23 Jahren war es mir vergonnt,
mit Herrn Direktor Scherz sel. in der Schweizerischen
Hotel-Treuhand-Gesellschaft und einige Jahre in der
Oberliindischen Hiilfskasse eng zusammenzuarbeiten.
Wie oft gab er den Ausschlag zugunsten der Hilfe-
leistung gerade an kleinere und mittlere Betriebe, in-
dem er das menschliche Schicksal und die mensch-
lichen Eigenschaften der Besitzer fiir ebenso wichtig
erachtete wie rein zahlenmissige Unterlagen und Er-
gebnisse. Und wenn es gelegentlich vorkam, dass der
minnliche Teil eines Hotelierpaares gewisser Schwi-
chen bezichtigt wurde, so wies der Verstorbene mit
Wirme und Uber auf die bed olle Auf-
gabe der durch Tapferkeit und Starkmut sich aus-
zeichnenden Hoteliersfrau hin.

Die Hotellerie wird diesem hilfreichen und zutiefst
vornehmen Menschen mit dem edlen Charakterkopf
und dem giitigen Herzen ein unausloschliches An-
denken bewahren. Denn er hat unseren Dank reichlich,
ja liberreichlich verdient !»

Die Direktion der Wengernalp- und Jungfraubahn
bittet mich, Ihnen folgende Gedenk- und Dankworte
bekanntzugeben :

«Herr Scherz hat nach Abschluss des Ersten Welt-
krieges in den fiir die Bahnen des Touristenverkehrs
schweren Zeiten als erster die Initiative ergriffen, um
den oberlindischen Verkehrsunternehmungen finanziell
beizustehen. So hat er an der Durchfiihrung der ersten
Sanierung, der nach einer kurzen Scheinkonjunktur
eine zweite folgen musste, massgebend mitgewirkt und
sich damit unvergessliche, bleibende Verdienste um die
Entwicklung der Bahnen des Jungfraugebietes erwor-
ben. In Erkenntnis seiner grossen Sachkenntnis und
seines geschiftlichen Weitblickes wiihlte ihn der Ver-
waltungsrat der Wengernalp- und Jungfraubahn im Jahr
1922 zu seinem Mitglied, 1931 zum Vizeprisidenten
und 1938 zum Priisidenten des Verwaltungsrates, dem
er bis 1953 vorstand. Nach Ausbruch der Weltwirt-
schaftskrise in den dreissiger Jahren und wihrend des
Zweiten Weltkrieges fiihrte er mit Hingabe und grosser
Umsicht die ihm nahestehenden Unternehmen, an deren
Wiederaufblithen er mit unerschiitterlichem Optimis-
mus glaubte. Sein Name als Forderer und Berater der
Bahnen im Jungfraugebiet wird fiir immer unvergess-
lich bleiben.

Die Verwaltungsbehdrden danken auch an dieser
Stelle ihrem hochverehrten Ratskollegen und ehemali-
gen Prisidenten recht herzlich fiir alles, was er in
selbstloser, grosser Hingabe zur Forderung der Unter-
nehmen getan hat.»

Herzlich danken méchte aber auch die Oberlindische

Miilfskasse, die Herr Scherz gemeinsam mit meinem
Vater sel. 1919 griindete und deren Priisidium er 1934
von meinem Vater iibernahm und iiber zwei Jahrzehnte
vorbildlich fiihrte. Die Oberidndische Hiilfskasse als
Vorliuferin der Schweizerischen Hotel-Treuhand-Ge-
sellschaft hat fiir die notleidende oberlindische Hotel-
lerie viel Gutes getan und manche brave Hoteliers-
familie vor dem wirtschaftlichen Zusammenbruch und
Elend bewahrt.

Sehr geehrte Trauerversammlung!

Nun haben sich die giitigen und oft so humorvoll
blitzenden Augen dieses Pioniers des schweizerischen
Fremdenverhehrs fiir immer geschlossen. «The great
old man» des Fremdenverkehrs, wie er zuweilen tref-
fend genannt wurde, ist heimgegangen. Wir konnen
nicht mehr aus dem Quell seiner grossen Erfahrung
und seines reichen Wissens schopfen. Sein vielgestal-
tiges Werk und die Glut seiner starken Personlichkeit
werden aber iiber seinen Tod hinaus weiterleben, und
Ernst Scherz wird uns, die wir den Vorzug und das
Gliick hatten, jahrzehntelang mit ihm zusammen-
arbeiten zu diirfen, ein leuchtendes Vorbild bleiben.

So gross und tief auch unser Schmerz um seinen
Heimgang ist, so trostlich ist aber fiir seine liebe Fa-
milie und uns anderseits die Gewissheit, dass sein Le-
ben von einem Hoheren reich gesegnet war und er
seinen Mitmenschen unermesslich viel geben und hel-
fen konnte. Der Tod trat zu ihm als stiller Freund und
liess ihn in hohem Alter und nach wohlvollendetem
Werk still in die ewige Ruhe eingehen. Sein Andenken
aber bleibt unausloschlich in unsern Herzen.

AUSLANDSCHRONIK

Erfolge der British Hotels and Restaurants Association

Der British Hotels and Restaurants Association ge-
horen, wie auf der letzthin abgehaltenen Generalver-
sammlung mitgeteilt wurde, 3772 Einzelmitglieder an,
gegeniiber 3740 im voraufgegangenen Jahr. Mit einer
weiteren Mitgliedschaft von 82 ortlichen Verbinden
reprisentiert die Association etwa 10 000 Unternehmen
des Landes.

Zur Erleichterung der Beschaffung von Arbeitskrif-
ten gelang es der Association, die Erlaubnis zu erhal-
ten, Kellner in Italien zu rekrutieren. Hoteliers und
Gastwirte in Grossbritannien wurden dadurch der Auf-
gabe enthoben, sich selbst in Italien nach geeignetem
Personal umzusehen und dann bei der Regierung fiir
jeden einzelnen Kellner um eine Arbeitserlaubnis ein-

650 000 Amerikaner sollen nach Europa kommen

Nach Mitteilung amerikanischer Reiseagenturen
werden in diesem Jahr mehr amerikanische Touristen
als je den europiischen Kontinent besuchen. Die Platz-
bestellungen zur Ozeaniiberquerung liegen um 109/
hoher als im vorigen Jahr, und nach zuverldssigen
Schiitzungen kann Europa mit einer Rekordzahl von
650 000 amerikanischen Giisten rechnen. Um den ver-

Unsere Jubilare

Oskar Constantin Frick-Studer
zum 70. Geburtstag

In seinem Heim am Lombachweg in Bern begeht
alt Hotelier Oskar Frick am 30. April das Fest des 70.
Geburtstages. Seit einigen Jahren im Ruhestand, findet
der Jubilar Zeit fiir Kunst und Literatur und seine
Markensammlung. Oskar Frick hat es verstanden,
seiner wohlwollenden und freundlichen Art entspre-
chend, den Lebensabend sinnvoll zu gestalten.

Nach dem frithen Tode seiner Eltern begann Oskar
Frick als Sechzehnjihriger die Hotellaufbahn, um von
der Pike auf alle Stufen bis zum selbstiindigen Unter-
nehmer zu erarbeiten. 1904 finden wir ihn erstmals
im Hotel Jura in Bern. Er begab sich zur beruf-
lichen und sprachlichen Weiterbildung in erste Hiuser
der Schweiz und des Auslandes, um immer wieder ins
Hotel Jura nach Bern zuriickzukehren. Hier avancierte
er zu leitenden Posten.

Nach dem Heimgang seines verehrten Prinzipals
Robert Haase bot sich die Gelegenheit zur kduflichen
Ubernahme des Betriebes.

Das Hotel Jura und das von allen Bevolkerungs-
schichten besuchte Restaurant, verbunden mit der
Gartenwirtschaft, wurde von Oskar Frick in anerkannt
solider Weise gefiihrt. In der guten alten Zeit soll es
vorgekommen sein, dass sich hohe Amtspersonen, ja
selbst Bundesriite, zum Jass im «Jura» einfanden.

Die notwendig gewordene Erneuerung des Hotel-
betriebes rief nach einem Neubau. Nach reiflicher
Erwiigung sah sich Oskar Frick veranlasst, auf die Er-
stellung eines Hotels zu verzichten. Auf Wunsch des
Bauherrn entstand an exponierter Lage des Bahnhof-
platzes ein schones, der Umgebung trefflich angepass-
tes Bauwerk.

Seine wertvolle Mitarbeit stellte Oskar Frick einer
Reihe von Vereinen und /Organisationen zur Ver-

Herr Gilgian Aellig — 70jihrig

Am 27. April feiert unser Veteranenmitglied, alt
Hotelier Gilgian Aellig, in Hiinibach am Thunersee
seinen 70. Geburtstag. Dieser tiichtige Hotelier, der
1903 das von seinem Vater erbaute Hotel Alpenrose
in Adelboden iibernahm, fiihrte es in mustergiiltiger
Weise withrend 53 Jahren, bis er es im Oktober 1956

figung, so i e als Vorsta itglied und
als Prisident des Berner Hotelier-Vereins. Besondere
Verdienste erwarb er sich durch die jahrzehntelange
Mitarbeit in den verschiedenen beruflichen Lehrlings-
kommissionen.

Wir danken dem geschiitzten Jubilar bestens fiir
seine stets liet tirdige und versti isvolle Mit-
arbeit und Unterstiitzung und verbinden damit unsere
herzlichsten Gliickwiinsche.

der Leitung seines Sohnes, Dr. Jorg Aellig, iibergab.
Herr Aecllig hat auch lingere Zeit das chrenvolle
Amt eines Sektionspriisidenten in Adelboden ausgeiibt.
Der Schweizer Hotelier-Verein wiinscht dem riistigen
Jubilaren und verdienten Hotelier noch viele Jahre
eines gliicklichen, sorgenfreien Lebensabends gemein-
sam mit seiner Gattin in seinem gepflegten Heim in
Hiinibach.

starkten Touristentransport bewiiltigen zu konnen,
haben 12 Luftfahrtgesellschaften ihre Luftflotten ver-
starkt ; sie werden 300 Fliige pro Woche durchfiihren.
Die Schiffahrtsgesellschaften haben ihren Dampfer-
flotten sieben neue Schiffe einverleibt und sie auf 56
Schiffe gebracht, die 250 00 Touristen in 250 Fahrten
iiber den Ozean und zuriickbringen werden. Der grosste
Ansturm amerikanischer Touristen wird fiir Juni und
Juli erwartet.

In Grossbritannien sieht man der weiteren Entwick-
lung des internationalen Reiseverkehrs mit grossem

Optimismus entgegen. Der Vorsitzende der British
Travel and Holidays Association, Sir Arthur Morse,
vertrat auf einer Ratssitzung der Association die Mei-
nung, dass Grossbri i industrie durch _
die Schaffung einer Freihandelszone in Europa grosse
Vorteile zichen konnte.

Touri:

Starken Einfluss auf die weitere Entwicklung des
Reiseverkehrs zwischen Europa und Grossbritannien
verspricht sich Sir Arthur vom Bau des Kanaltunnels,
der vor allem dem Autotouristen eine Englandreise
gewaltig erleichtern wiirde. S.B.

Erklidrung

Was ist eigentlich die Elro-Koch-
methode? Ja, was steckt hinter
diesen Behauptungen vom Strom-,
Zeit-, Raum-, Personal-und Vita-
mine-Sparen?

Die Antwort ist einfach: Die Elro-
Kochapparate mit ihrer Infrarot-
Heizung Super H10, mit Thermostat
und Thermometer, mit rechteckigem
Bassin, mit Druckdeckel und Aus-
laufhahn erméglichen ein spar-
sames Kochen, wie es die Hotel-
kiiche bisher nicht gekannt hat.
Es lohnt sich flir jeden Hotelier,
fasse sein Speisesaal 20 oder 2000
Personen, stehe sein Hotel auf
Meereshohe oder auf 3000 Meter
(siehe Druckdeckel), sich durch
die Fabrik orientieren zu lassen.

Mustermesse: Halle 13, Stand 4902

ROBERT MAUCH e ELRO-WERK
BREMGARTEN (AG) Tel. (057) 71777

Kuhlkabinen

Gross-
Kihlschriinke

zerlegbar
interessante
Konditionen

MUBA
Halle X111, Stand 4663

JENZER & KRAFFT
Apparatebau, Arlesheim b. Basel, Telephon (061) 8269 91

Neu! QUEM

©
DER BEVORZUGTE WASCHAUTOMAT

GrofBen fiir:

4,6,9,12 kg Trockenwische

Verlangen Sie unsere ausfiihrlichen Prospekte

VERKAUFSBURDS:

BASEL:
BERN:

St. Albanvorstadt 10, Tel. (061) 24 28 68
MilitdrstraBe 59, Tel. (031) 856 41

LAUSANNE: 9, Av. de Morges, Tel. (021) 2588 58
ROMANSHORN: Alleehof, Tel. (071) 63636

ZURICH:

SeefeldstraBe 116, Tel. (051) 32 25 88

GEBRUDER WYSS, BURON / LU waschmaschinenfabrik

Tel. (045) 3 84 84

MUBA Halle 13, Stand 4878

Café-Garten mit Frego-Storen im Zentrum Ziirichs

Frego

der praktische und vielseitig ver-
wendbare Storen fiir Garten, Balkon
und Terrasse

Ideal fiir

Restaurants und Hotels
Grosse Schattenflache
Allseitig verstellbar
Verschiedene Befestigungs-
moglichkeiten

Grosse Stoffauswahl
Drei verschiedene Grossen

MU B A i1 der neuen Halle 17, Stand 5742
(vis-a-vis Stand Mobel-Pfister)

Verkauf durch die guten Fachgeschéfte. Wo
nicht erhéltlich, direkt durch

ERBA AG., ERLENBACH (ZH)
Holz- und Metallwarenfabrik Tel. (051) 904242

® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!
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zukommen. Die Association beabsichtigt, dieses System
auch auf andere Arbeitskategorien auszudehnen, falls
es sich als erfolgreich erweisen sollte. Aus Barbados
konnten wiihrend des Berichtsjahres, das am 31. De-
zember 1955 endete, 225 ungelernte Arbeiter nach
Grossbritannien gebracht werden, die auf 71 Unter-
nehmen verteilt wurden. Allerdings arbeiteten nicht
alle diese Bedi zufried llend, und einige
verliessen ihre Posten vor der vereinbarten Zeit.

Der Austausch mit dem Ausland von jungen Ar-
beitskriften als Koche und Kellner hat weiter ange-
halten. 291 Auslinder von 15 verschied Léndern
erhielten im Jahre 1955 die Erlaubnis, in Grossbritan-
nien zu arbeiten, wihrend 261 britische Studenten nach
der Schweiz, Deutschland und TItalien zur Vervoll-
kommnung ihrer Kenntnisse gingen. Dieses Austausch-
system hat auch in Spanien grosses Interesse gefunden,
von wo viele Anfragen bei den zustindigen Stellen in
Grossbritannien eingegangen sind.

Von der Association ist im Berichtsjahr eine Plakette
herausgebracht worden, die die Mitglieder an der
Aussenfront ihrer Unternehmen befestigen konnen.
Diese Plakette soll die Giiste darauf hinweisen, dass sie
in einem Hotel abgestiegen sind, das zur British Hotels
and Restaurants Association gehdrt und das ihnen so-
mit einen zufriedenstellenden und erstklassigen Hotel-
dienst gewihrleistet. Die Plakette kostet 21 Schilling
(13 sFr.), ausserdem ist eine jihrliche Miete von fiinf
Schilling ( 3 sFr.) zu bezahlen. Wenn ein Hotel die
Mitgliedschaft der A iation verliert, muss die Pla-
kette zuriickgegeben werden.

Anstelle des im Laufe des Jahres verstorbenen Prii-
sidenten der Association, Lord Bessborough, hat Lord
Inverclyde, ein Vizeprisident, die Leitung der Geschiifte
iibernommen. S.B.

Letzte Erinnerung an das «<Excelsior» verschwindet
Einst das grisste Hotel des Kontinents

Die stehengebliebenen Reste der Fassade des Hotel
Excelsior am Anhalter Bahnhof werden jetzt beseitigt.
Eine Baufirma ist beauftragt worden, das Gelinde,
auf dem das einst grosste Hotel des europiischen Kon-
tinents stand, zu enttriimmern. Damit wird unter eine
berithmte Hotel-Tradition der SchluBstrich gezogen.
Dieses Riesenunternehmen Geheimrat Elschners (der
heute als 81jihriger auf der Wartburg in Thiiringen
lebt) besass einst iiber 550 Zimmer und konnte pro
Nacht bis zu 750 Menschen beherbergen. In den Re-
staurationsabteilungen fanden rund 5000 Menschen
Platz. Das Hotel war mit dem gegeniiberliegenden
Anhalter Bahnhof mit einem eigenen Tunnel verbun-
den, der 1928 eingeweiht wurde und allein 1,5 Mill.
Reichsmark gekostet hatte. Das «Excelsior» war zwar
kein Luxushotel und hatte auch keinen ausgesprochen
eleganten Charakter, es war aber modern und kom-
fortabel zugleich. So besassen z. B. schon in den zwan-
ziger Jahren alle Zimmer bereits Telephon. Im Ge-
biude befand sich ein Postamt, und eine eigene Haus-
druckerei fertigte alle Drucksachen selbst an — eine

Hauszeitung unterrichtete die Giste iiber wichtige und
weniger wichtige, dafiir aber um so amiisantere
Neuigkeiten. — Fiir heutige Begriffe unvorstellbar die
Preise: Einzelzimmer ab 4.50, Doppelzimmer ab 9
Reichsmark.

Der Excelsior-Tunnel steht seit langem unter Was-
ser, er ist von beiden Seiten zugemauert. Der Anhalter
Bahnhof liegt seit vielen Jahren verddet, da er von
der ostzonalen Reichsbahndirektion geschlossen wurde.
Wo einst der Weltstadtverkehr flutete und die Ziige
Tag und Nacht ein- und ausliefen, ist es heute still
geworden. Die Sektorengrenze hat hier einen toten
Winkel geschaffen. Vielleicht gelingt es aber, auch
diese Gegend wieder zu beleben, wenn der geplante
Wiederaufbau des Europahauses Wirklichkeit wird
und damit ein neuer Anziehungspunkt fiir diesen so
benachteiligten Stadtteil geschaffen wird. Dann wiir-
den auch die hier noch bestehenden Hotels und Pen-
sionen — sie verfiigen zusammen iiber ca. 550 Betten
— neuen Auftrieb erhalten konnen. Dr. Kn—.

Der Fremdenverkehr in Westdeutschland

In Westdeutschland waren in den letzten Jahren die
meistbesuchten Reiseziele Bayern, das Rheinland und
der Schwarzwald. Vom Januar bis September 1956
stieg die Anzahl der Touristen in Deutschland auf
20,47 Millionen, rund 2 Millionen hoéher als im Jahre
1955 (18,41 Millionen); der Zuwachs machte 11,2 %0
aus. Die Anzahl der Auslinder erhéhte sich um 8,4 %o
auf 3,72 Millionen. Die Deviseneinnahmen aus dem
Fremdenverkehr beliefen sich in den ersten neun Mo-
naten 1956 in Deutschland auf rund 980,24 Millionen,
gegeniiber dem Vorjahre eine Erhéhung von 34,1 %%.

Wie die deutsche Fremdenverkehrszentrale bekannt-
gab, haben die Auslinder die modernen Hotels und
Gaststiitten anerkennenswert gefunden wie auch die
reiche Auswahl auf den Speisekarten.

Die Propaganda warb bis jetzt nur in den westlichen
Liindern, wihrend gegenwiirtig auch in den &stlichen
Lindern Reklame gemacht wird. In den letzten Mo-
naten hat die Zentrale fiir Fremdenverkehr zum ersten-
mal ‘Gesellschaftsreisen aus der Sowjetunion durchge-
filhrt. Russland ist seinerseits interessiert, den Reise-
verkehr zwischen Ost und West zu fordern.

Der deutsche Fremdenverkehr hat schon im Jahre
1955 den Stand von 1939 erlangt und im Jahre 1956
denselben bedeutend iiberboten. Fiir das Jahr 1957 er-
wartet der deutsche Fremdenverkehr einen weiteren
Aufschwung. Es wird berichtet, dass die meisten Hotels
in den wichtigsten Touristenzentren bis zum Septem-
ber 1957 zu 60 /o gebucht sind.

Der Zentrale fiir Fremdenverkehr (ZfV) in Frank-
furt untersteht die ganze Touristenwerbung fiir West-
deutschland und Westberlin in andern Lindern. Im
Jahre 1955 wurden ungefihr 15 Millionen Stiick Re-
klamematerial ins Ausland gesandt. Die Kosten fiir die
Propaganda im Ausland betrugen im Jahre 1956 rund
4 Millionen DM (ungefihr 4 Millionen sFr.). Dazu
trug die Bundesrepublik einen Betrag von 3,36 Mil-
lionen bei, der im Jahre 1957 mdoglicherweise auf 4,25
Millionen steigen wird.

Die Zentrale fiir Fremdenverkehr, die erst seit 1948
existiert, betatigt sich mit 13 eigenen Reklamebureaux
in zehn Lindern, 4 Bureaux sind in den USA und in
Kanada etabliert. Dieses Werbeinstitut plant weitere
Niederlassungen in Spanien, den nordlichen Lindern
Europas und in Stidamerika zu errichten. B.L.

PETITE CHRONIQUE

A Lugano, beaucoup de touristes, mais trop d’hotels

La « Gazette de Lausanne » a publié récemment I'in-
formation suivante émanant de son correspondant tes-
sinois :

« (Ri) — Lugano s’équipe de mieux en mieux au point
de vue hotelier. A chaque saison, des réalisations de
plus en plus- luxueuses et méme audacieuses voient le
jour.

Récemment un nouveau «garni» encore vient d'y
étre inauguré.

Cette multiplication est-elle justifiée ? Lugano, en
effet, ne compte que quelque 20000 habitants; 30000
si 'on englobe les populations de Castagnola, de Para-
diso, de Massagno et de Viganello qui forment I'agglo-
mération luganaise.

La clientéle des garnis se recrute parmi les passants,
c'est-a-dire les hommes d'affaires, les voyageurs de
commerce et les gens pressés.

Or Lugano n'est pas 3 méme de fournir en toute
saison un nombre suffisant d’hétes. Si elles font ressor-
tir le nombre croissant des touristes qui descendent
dans la ville des rives du Ceresio, les statistiques re-
levent aussi que le pourcentage de I'occupation des lits
tend a la baisse.

11 ne faut pas oublier que les « motels» de la région,
et surtout le camping», qui prend d’année en année

plus d'importance, enlévent aux hoétels classiques nom-

bre de clients.

Dans ces conditions, on se demande ou trouveront
une clientele hors de saison les établissements qui se
sont ouverts ces derniers temps et ceux qui sont pro-
jetés.»

Nous sommes heureux de constater que dans la
presse quotidienne aussi, on commence a relever le
danger que fait courir 4 I'économie touristique 'aug-
mentation extraordinaire du nombre de lits d’hdtels que
I'on enregistre dans certaines régions. L’hétellerie doit
s'adapter et les possibilités d’hébergement doivent aug-
menter au fur et 2 mesure que le tourisme se développe,
c'est I'évidence méme, mais la «prolifération » des lits
dans certaines localités dépasse toute mesure.

Un appel de la Nouvelle Société helvétique
en faveur des Grisons

La Nouvelle société helvétique a convoqué une as-
semblée qui s'est tenue sous la présidence du professeur

Erscheinungsweise
der ndchsten Nummer

Da der 1. Mai in Basel gesetzlicher Feiertag ist,
bleibt das Z iiro SHV. am nii Mittwoch
geschlossen. Infolgedessen gelangt die Hotel-Revue
Nr. 18 einen Tag spiiter zum Postversand.

Le prochain numéro de I’HéteI-Revue,

Le ler mai étant jour férié légal a Bale, le Bureau
central sera fermé mercredi prochain. De ce fait, le
prochain numéro de I'Hotel-Revue (N° 18) sera ex-
pédié avec un jour de retard.

E. Egli, président central. Le théme de la réunion était
«Le chemin de fer rhétique — inquiétudes grisonnes et
engagements fédéraux ». On notait la présence du con-
seiller d’Etat grison Tenchio qui, dans un long exposé,
a souligné notamment l'importance du chemin de fer
rhétique au point de vue économique et militaire. Le
professeur H.-C. Meyer, délégué pour les questions
€économiques auprés du Département des postes et des
chemins de fer, a parlé des problémes des chemins de
fer privés que la Confédération est désireuse de ré-
soudre.

a voté en
lution suivante :

du débat, la réso-

«La Nouvelle société helvétique a, a I'occasion de
son congrés du 30 mars 1957 a Bile, décidé de lancer
un appel au peuple et aux autorités fédérales en faveur
d’une aide au canton des Grisons. Etant donné qu'une
solution du probléme du chemin de fer privé se fait
attendre, une décision est devenue urgente en raison
de la situation géographique et économique particu-
lierement difficile du canton des Grisons. Le peuple
grison a droit, non seulement & des promesses, mais
aussi a la réalisation de l'aide prévue en faveur des ré-
gions de montagne devant permettre par la de résoudre
ses problemes ferroviaires. Les vallées grisonnes re-
tirées sont doublement isolées des centres vitaux suisses
en raison de tarifs ferroviaires insupportables et sont
empéchées par la-méme de participer au développe-
ment économique général. Cest pourquoi le rattache-
ment du chemin de fer rhétique au réseau des chemins
de fer fédéraux et 'adaptation des tarifs en vigueur au
niveau de ceux des CFF se pose comme un probléme
déquité et de solidarité suisse indispensable.»

Chambre suisse des arts et métiers

La Chambre suisse des arts et métiers, réunie en
séance ordinaire de printemps sous la présidence de
M. U. Meyer-Boller, conseiller national (Zurich), s'est
longuement occupée des nouvelles dispositions consti-
tutionnelles sur le régime financier de la Confédéra-
tion. La commission du Conseil national n'ayant pas
encore abordé l'examen des articles de ce projet, la
Chambre n'a pu prendre aucune décision. Vu I'impor-

Gemiiseschneidemaschinen
Kartoffelschdlmaschinen
Friteusen

Universal-Kiichenmaschinen

Automatische Geschirrwaschmaschinen

WEFCO-Piccolo - WEFCO- Spezial - WEFCOMA

die bevorzugten Kiichenhelfer

Metallgeschirre
Chromstahltische
Warmeschrianke
Speise-Transportwagen

Alles fiir die moderne Hotelkiiche

| MUBA: HALLE 13 - STAND assa l

Lowenstrasse 9

Walter E. Frech & Co. AG., Luzern

Grosskiicheneinrichtungen, Maschinen und Apparate

Telephon (041) 29840

Die neuzeitliche

Klein-Glacemaschine

mit den grossen Vorteilen
fiir nur Fr. 2450.—

geschaffen fiir den Kleinbetrieb sowie als Ergénzungs-
anlage fiir den Grossverbraucher. — 4-Liter-Riihrwerk
mit einer Stundenleistung von 30/40 Portionen. —
1 Konservator mit 2 Einsédtzen fiir ca. 60 Portionen.

Sofort betriebsbereit Geringe Wartung
Einfache Bedienung Minimaler Stromverbrauch

Verlangen Sie bitte unseren Spezial-Prospekt.
Auf Wunsch Zahlungs-Erleichterungen.

Standardwerke AG., Birmensdorf/Zch.

Abteilung Thermofrigor Telephon (051) 954202

Inserate lesen ... erwirkt vorteilhaftern Einkauf!

Kiichenmaschinen

Besuchen Sie uns an der MUBA Halle 13, Stand 4882

COMBIREX

tausendfach bewéhrt!

KLEIN-SCHALMASCHINE

mit der unerreichten Leistung

JAKOB LIPS maschinenFaBrik URDORF/ZH

Gegriindet 1880

Telephon (051) 987508

LN
Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

fortwahrend f. meine Kund-

schaft zu kaufen oder zu

pachten gesucht.

G. Frutig, Hotel - Immobi-

lien, Spitalgasse 32, Bern,
‘Talaphun (031) 35302,

Kicfer

Glas Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-
einrichtungen

Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

i i er:
Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer schon ab Fr. 17.50.

BASEL ZURICH 0.Locher, Baumgarten, Thun
Pensesas e |
Gerbergasse 14 Bahnhofstrasse 18
061 220985 051 233967

-

Inserigren bringt Bewinn }
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tance considérable de ce projet pour notre économie
nationale, I'Union suisse des arts et métiers coopérera
activement a sa mise au point.

La Chambre a pris acte de la constitution du Comité
de coordination chargé de I’étude des questions de
prix et de salaires sur le plan fédéral. Les arts et mé-
tiers collaboreront aux travaux de ce comité, qui ce-
pendant ne saurait se muer avec le temps en une sorte
de Conseil économique.

La situation actuelle du marché de I'argent et des
capitaux a également retenu I'attention de la Chambre.
Les plaintes au sujet de l'aggravation des conditions
de crédit pour les petites et moyennes entreprises ont
pris une telle ampleur ces derniers temps que les arts
et métiers se voient obligés de demander instamment
a la Confédération et a la Banque nationale d’assou-
plir leur politique restrictive dans ce domaine.

Apreés le rejet par le peuple de l'article constitutionnel
sur la radio et la télévision, la Chambre suisse des arts
et métiers tient a confirmer ses décisions antérieures
aux termes desquelles artisanat et le commerce privé
s'opposent résolument a I'introduction de la publicité
A la télévision. Cette publicité, extrémement colteuse,
ne pourrait étre faite que par de grandes entreprises au
profit d’articles fabriqués en série. Or, il ne serait pas
admissible d'utiliser des installations financées par les
pouvoirs publics pour tenter de modifier par ce moyen
la structure actuelle de notre économie.

Enfin la Chambre a pris connaissance de I'état des
travaux concernant Fintroduction d’une AVS complé-
mentaire dans les arts et métiers suisses. Elle considére
que le projet mis sur pied convient particulierement
bien aux associations professionnelles. La solution
adoptée a l'unanimité 'an dernier tient compte des
besoins fort différents de chaque profession et permet
aussi a chaque association d'établir un plan d’assu-
rance conforme & ses désirs.

L’Office régional de tourisme de Martigny
a ouvert ses portes

Nous avions annoncé ici-méme la décision de la
Société de développement de Martigny et environs
d'ouvrir un office régional de tourisme dont le but est
de promouvoir le développement touristique, de coor-
donner et d'intensifier, tout en la rationalisant, la pu-
blicité régionale.

La zone touristique représentée par cet office com-
prend la valiée du Trient avec, entre autres, la Forclaz,
Champex, Val Ferret, etc., et la vallée d’Entremont
(avec Verbier), de méme qu’lsérables, Ovronnaz et le
circuit des fruits et des vins dont Martigny est le
centre.

Cet office a été ouvert a Martigny dans les locaux
annexes a la gendarmerie cantonale et son directeur a
été nommé en la personne de M. Eugéne Moret. Ce
bureau s'adjcindra la représentation de la Swissair, de
la compagnie des wagons-lits et s'occupera de réserver
les chambres dans les hotels, d'organiser des excur-
sions, ainsi que de toutes opérations commerciales qui

sont du domaine d’un bureau de voyages et de tou-
risme.

Comme Martigny redevient un centre de communi-
cation important, il est certain que cet office de tou-
risme rendra de grands services non seulement aux
visiteurs de la région, mais encore a la population de
Martigny et des environs.

Ein neues Passantenhotel in Basel
Hotel Steinbock garni

Letzte Woche wurde in Basel ein kleines Passanten-
hotel, das «Steinbock garni», eingeweiht. Damit erhalt
die Rheinstadt in unmittelbarer Nihe des Bahnhofes
ein neues Kleinhotel, das in seiner Art sicher einem
Bediirfnis entspricht, bringt es doch mit seinen 22
Doppel- und 8 Einerzimmern eine, wenn auch nur be-
scheidene Vermehrung der Unterkunftsmoglichkeiten
fiir Giiste, die zu einem erschwinglichen Preis hohe
Komfortanspriiche stellen. Der Hausherr, Oscar
Bayard-von Arx, der seit 12 Jahren das gleichnamige
Restaurant im Walliser Stil fiihrt und sich durch fach-
miinnische Tiichtigkeit heraufgearbeitet hat, trug sich
schon seit Jahren mit dem Gedanken herum, seinen
Betrieb durch ein Hotel garni zu erweitern. Im letzten
Jahr setzte er seinen Entschluss, ein fiinfstockiges Hotel
garni zu errichten, in die Tat um. Schwierige bauliche
Probleme waren zu 16sen, so der Abbruch der bestehen-
den Geschosse und Verstirkung des Untergeschosses,
chne dass der Restaurationsbetrieb eingestellt werden
musste. Vor allem aber galt es, den beschrinkten Raum
S0 hickt wie moglich iitzen. Dieser Aufgabe
ist der Architekt, F. Rietmann, in ausserordentlich ge-
schickter Weise gerecht geworden. Die Réception — im
ersten Stock untergebracht — ist gerade gross genug fiir
ein Hotel dieser Art. Wenn sie nicht dauernd besetzt
ist, miissen die ankommenden Giiste sich am Buffet
melden. Der Lift fithrt vom 1. Stock an aufwirts in
die oberen Etagen, die alle ein Sitzbad und Douche
haben. Von den sehr ansprechend, geschmackvoll und
freundlich méblierten Zimmern besitzen einige eine
von zwei Seiten aus zugingliche Douche. Fiir die hy-
gienischen Bediirfnisse der Giiste ist somit hinreichend
gesorgt. — Besonders erfreulich ist, dass die ganze
Inneneinrichtung nicht den Findruck erweckt, man
habe an allem und jedem gespart. Im Gegenteil schien
dem Bauherrn nur das Beste gut genug zu sein. Als
technische Neuheit sei besonders hervorgehoben, dass
eine bisher noch wenig bekannte Art Fenster verwen-
det wurde. Sie sind ganz durch einen Metallrahmen
eingefasst, und zwischen den beiden Fensterglisern
sind Lamellenstoren eingebaut, mit denen der Lichtein-
fall reguliert werden kann. Die Fenster lassen sich
durch einfache Handgriffe beliebig verstellen und
sollen sich auch leicht reinigen lassen. Ein Friihstiicks-
zimmer besteht nicht. Das Friihstiick wird im Restau-
rant serviert oder bei grossem Andrang im Raclette-
stiibli, in dem viele der Hotelgiiste abends gewiss gerne
mit der Raclette als Walliser Spezialitat Bekanntschaft
schliessen werden, die Herr Bayard trefflich zu ser-
vieren versteht.

Walter O. Schnyder

Nachfolger von Herrn Ernst Schaerer als Direktor
des Beau-Rivage-Palace-Hotel, Quchy-Lausanne

In Schweizer Hotelierkreisen hat man in den letzten
Wochen oft iiber die Nachfolge des leider allzu friih
verstorbenen Herrn Ernst Schaerer sich erkundigt. Wir
sind heute in der Lage, die offizielle Wahl des Verwal-
tungsrates des Beau-Rivage in der Person des Herrn
Walter O. Schnyder bekanntzugeben.

Herr Schnyder, mit dem der Verfasser dieser Zeilen
seit vielen Jahren befreundet ist, kann auf eine ausser-
gewdhnlich interessante und vielseitige 30jihrige Ho-
telkarriere zuriickblicken. Er steht im 50. Altersjahr
und hat seinerzeit als junger Schweizer, wie es sich
gehort, in seiner Heimat von der Pike auf gelernt und
die berufliche Leiter Sprosse um Sprosse erklommen.
Nach Absolvierung seiner Lehre als Koch und Kellner
hat er auch in Kontrolle, Reception und Administra-
tion gearbeitet, in Hdusern von internationalem Ruf,
wie das Savoy in London, Grand National in Luzern,
Shepheard’s und Semiramis in Kairo usw.

Kurz vor dem Zweiten Weltkrieg iibersiedelte er
nach den Vereinigten Staaten. Wir finden ihn dort im
Waldorf Astoria Hotel, welches spiter durch Herrn
Conrad Hilton iibernommen wurde, und anschliessend
wurde er als Direktor of International Sales fiir die
Hilton Hotels Corporation eingesetzt. Wihrend seiner
Tallgkelt auf diesem Posten hat er sich erstaunliche

zu einer internationalen Reisekundschaft

Savoy a Londres, le National a Lucerne, le Shepheard’s

und zu Reiseorganisationen, Schiffahrts- und Flug-
gesellschaften erworben. Zuletzt war er wihrend ca.
4 Jahren als Generaldirektor des Castellana Hilton in
Madrid titig. Er wird nun ab 15. Mai seinen neuen
Wirkungskreis im Beau-Rivage Palace, Ouchy, antreten.

Diese Wahl wird sicherlich in weiten Kreisen grosse
Freude auslosen, denn sie bedeutet nicht nur einen
guten Ersatz fiir den unvergesslichen Ernst Schaerer,
sondern gleichfalls die Heimkehr eines erfolgreichen
Schweizer Hoteliers aus dem Ausland mit sehr wert-
vollen Beziehungen, die nicht nur dem Beau-Rivage
und der Stadt Lausanne, sondern dem gesamten schwei-
zerischen Fremdenverkehr zugute kommen werden.

Wir wiinschen Herrn O. Schnyder vollen Erfolg
und grosse Befriedigung in seiner neuen Aufgabe. J. G.

Le nouveau directeur
du Beau-Rivage Palace a Ouchy

Nous venons d’apprendre que le conseil d’adminis-
tration du Beau-Rivage Palace a Ouchy a nommé M.
Walter O. Schnyder comme successeur de M. E. Schae-
rer, prématurément décédé. M. Schnyder qui est agé
de 50 ans a derriére lui 30 années d'activité hoteliere
et il peut se vanter d’avoir fait toute la filiere. Apres
avoir terminé ses apprentissages de cuisinier, de som-
melier et de contrdleur, il a eu 'occasion de travailler
dans des maisons de réputgtion mondiale telles que le

et le Semiramis au Caire, etc.

Peu avant la 2" Guerre mondiale, il se rendit aux,
Etats-Unis et nous le trouvons bientét au Waldorf-
Astoria que devait reprendre, peu apres, le roi de I’hd-
tellerie, Conrad Hilton. M. Schnyder fonctionna alors
comme « Direktor of International Sales for the Hilton
Hotels Corporation», poste qui lui permit de se faire
de vastes relations avec la clientéle internationale, les
agences de voyages, les compagnies de transports ma-
ritimes et aériennes. Il fut ensuite, pendant prés de 4 ans,
directeur général du Castellana Hilton a Madrid et
prendra ses fonctions de directeur du Beau-Rivage
Palace a Ouchy le 15 mai.

Nous félicitons M. Schnyder pour sa nomination et
lui souhaitons plein succés dans son nouveau champ
dactivité.

sind reissfest. Fiir alle Kaffeemaschinen.

a ) N
Einladung

zu einem Standbesuch in Halle 7
der MUBA Basel

Wir zeigen lhnen

Waschetrocknung
mit Fohnwirkung

AS£ <A

WERA AG.
wéscheschonend - kurze Trockenzeiten

WERA-Apparatebau AG., BERN
Telephon (031) 399 11

Klimaanlagen - Luftheizung - Ventilation

@B Hotel-Sekrettirkurse ¢

Spezialausbildung in allen fir den modernen thal- u. Re-

. betriebswirt-
Schaftlichen Fachern, einschl. Fremdsprachen. Sonderlehr-
géinge far 3 Unterricht.
Rasche_und gr A Diplome.

lung. Eintritt jederzeit. Avshuntt Snd Prospekte durch
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beste Laune !

Kaffee und Tee

in ausgesuchten aromatischen

Mischungen.

Kennen Sie unseren grossen Erfolg?

«Ziirifascht-Kafin

ausgezeichnet mit dem
Preis der Hospes» mit Goldmedaille.
Zahlreiche erstklassige Gaststatten
zéhlen zu unseren Kunden. Unsere
langjahrige Erfahrung ist Gewéhr fiir
die rasche und einwandfreie Bedie-

nung.

ten

Ein guter Morgenkaffee und ein feiner Espresso
nach dem Essen versetzen lhre Gaste in aller-

Telephonieren Sie uns; wir unterbrei-
Ihnen gern und unverbindlich
bemusterte Offerte.

KAFF
%EMMI +BAUR

ROSSROSTEREI
ZORICH 2, Freigutstr. 8, Tel. (051) 272030

«Grossen

Aus dieser Quelle trinkt die Welt!

Alljhrlich kommen Reisende aus aller Welt
in die schine Schweiz, in das land der
weiflen Berge, der griinen Almen und der
blaven Seen, um erholsam zu verweilen,
am reichgedeckten Tisch der gepflegten
Schweizer Gastlichkeit!

Jede gute Gaststitte bietet ja dem Fremden
alles, was er schitzt - so auch Apollinaris,.
das Mineralwasser, das heute schon wieder
in 39 Lindern der Erde getrunken wird.
,Auellfrisch” kommt es in die Schweiz - das
heifit: in Flaschen, die unmittelbar an der
Quelle gefiillt worden sind ...

Importeure: Bertholet 5.A., 65 Rue de Lausanne, Genéve
Sturzenegger & Schiess A.G., Zilrich 47, Freilager Str. 46

Generalvertretung:

Schneller, besser bedienen, dank der elektro-automatischen

VALENTINI-FRITEUSE

12 Tisch- und Standmodelle ab Fr.298.—, ein-, zwei- und dreiteilige
Apparate, Bassin 5 und 8 Liter, herausnehmbare Hochleistungsheizung,
einfachste Bedienung, Reinigung und Wartung. Alle Modelle mit Zeit-
schalter. — Lieferung durch Ihre Hotelbedarfsfirma, wenn dort nicht am
Lager, direkt durch die

H. BERTS CHI SILLERWIES 14, TELEPHON (051) 343020 ZU RICH 7/53
Unsere Vertretung fiir Bern: G. Egger, Zwinglistrasse 22, Bern, Telephon (031) 53966

MUBA HALLE 13, STAND 4895
Griiter-Suter AG., Luzern

Gutschein

zum unverbindlichen Gratisgebrauch einer
Vorfiihrungsfriteuse wéhrend 14 Tagen.

Name und Adresse:

MUBA HALLE 13, STAND 4884
W. E. Frech & Co. AG., Luzern
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Vers un changement de direction au Montreux-Palace

Nous lisons dans le «Journal de Montreux» que le
conseils d’administration de la société des Haotels Na-
tional et Cygne SA. a examiné récemment la question
d’'un changement de direction au Montreux-Palace,
d’entente avec M. Franck, qui dirige le grand établis-
sement montreusien depuis 29 ans et qui aspire 4 une
retraite pleinement méritée.

M. Rossier, depuis 2 ans directeur de I'hotel Na-
tional, sera appelé 4 succéder a M. Franck au prin-
temps de I'an prochain.

Nous félicitons d’ores et déja M. Rossier pour sa
nomination et nous aurons certainement l'occasion de
revenir en temps utile sur sa carriére et celle de M.
Franck.

Fructueuse publicité
parasitaire

Le Tribunal correctionnel d’Yverdon a jugé der-
ni¢rement le cas de M. Max Lienhard 3 Winterthour
qui exploitait 2 Winterthour une agence connue sous
le nom de « Reisedienstorganisation».

Le Bureau cantonal de la Société vaudoise des cafe-
tiers et restaurateurs publie dans le journal «Les
Cafés et restaurateurs de la Suisse romande» le juge-
ment prononcé contre M. Max Lienhard qui a reconnu
avoir encaissé de 450 a 500 cafetiers, restaurateurs ou
hételiers suisses une somme de 100 fr. par téte soit de
45000 a 50000 fr.

Cet argent était facilement gagné puisqu’il suffisait
a M. Lienhard de promettre a ses clients trop crédules
quil leur enverrait des cars de touristes étrangers,
grice & une publicité appropriée et a ses relations avec
les agences touristiques d'Allemagne, de Belgique, de
Hollande, etc.

En fait, d’aprés les déclarations de I'intéressé lui-
méme, le nombre des cars qui seraient venus chez les
souscripteurs de ce genre de contrat a été extrémement
réduit, car il n'a été que d’une cinquantaine.

Les contrats passés étaient habilement rédigés puis-
qu'ils étaient assez vagues pour que le tribunal nait
pu retenir I'accusation portée contre M. Max Lienhard,
qui n'a été condamné qu'aux frais de la cause et au
paiement d'une indemnité de 300 fr. au plaignant pour
frais d'intervention.

Le jugement a la teneur suivante :

«Considérant en droit, que P'accusé ne saurait étre
condamné pour escroquerie sur la base du contrat con-
clu avec le plaignant X .

qu’en effet, il ne pouvait échapper au plaignant que
les obligations assumées par l'accusé étaient extréme-
ment vagues et consistaient surtout a faire de la publi-
cité,

qu’en revanche, en insérant dans le contrat Y ...,
une clause de garantie, alors qu’il ne possédait lui-
méme aucune assurance, l'accusé a commis un acte
malhonnéte, qui n’est pas loin de constituer une escro-
querie,

que toutefois, un léger doute subsiste quant a l'in-
tention dolosive,

qu'il y a lieu dés lors de libérer Paccusé, mais de
le condamner aux frais,

qu'enfin il se justifie d'allouer au plaignant Y ...,
lindemnité qu’il réclame pour frais d'intervention
pénale.>»

C'est un exemple typique de la facilité avec laquelle
des hoteliers et restaurateurs se laissent prendre aux
belles paroles d'aigrefins qui n'ont d’autres buts que
de faire des affaires louches sur le dos des hételiers.

Le cas ci-dessus constitue une mise en garde contre
cette plaie qu'est la publicité parasitaire que la SSH.
cherche a combattre pour ainsi dire depuis sa fonda-
tion, c’est-a-dire depuis quelque 75 ans.

Caisse suisse de voyage
Le nouveau Guide de \'acan.ces

vep. Le nouveau Guide de vacances de la Caisse
suisse de voyage pour la saison 1957/58 qui vient de
paraitre, est distribué gratuitement aux env. 200 000
familles membres de la Caisse suisse de voyage ainsi
qu'aux nombreux offices s'intéressant au tourisme so-
cial. Cette brochure contient tout ce qu’il est important
de savoir sur la Caisse suisse de voyage, notre institut
national d'épargne pour les vacances, notamment ce
qui concerne I'épargne si pratique au moyen des timbres
de voyage, la vente de ces timbres a prix réduit, les
multiples possibilités d’utilisation des bons de voyage,
les actions de portée sociale qui seront entreprises en
1957 par la Caisse suisse de voyage : vacances gratuites
pour 300 familles, vacances a I'h6tel a demi-prix pour
100 familles ou couples, cures thermales gratuites ou
a demi-prix, etc. La Caisse suisse de voyage a aussi
édité divers ouvrages pour faciliter les vacances, parmi
lesquels nous mentionnons: un livre de voyages, un
atlas touristique et un horaire complet du réseau suisse
au prix de fr. 1.75. On trouve aussi dans le guide de
vacances la liste des 1600 hotels et pensions et la liste
des 2600 I et i de — qui ac-
ceptent en paiement les timbres de voyage, les prix et
les installations de ces établissements, des renseigne-
ments sur les sports pratiqués dans les divers centres
touristiques, etc. Relevons que les timbres de voyage si
appréciés de la Caisse suisse de voyage sont acceptés
en paiement aussi par les chemins de fer, les compagnies
de navigation, les cars postaux, les autocars privés,
pour les voyages de plaisance en avion, par les wagons-
restaurants, les cabanes du CAS, les auberges de la
jeunesse, les homes d’enfants, les écoles d’alpinisme et

les centres de camping. La Caisse suisse de voyage fidele
a sa devise «Vacances pour tous» s'est donnée pour
tiache de procurer effectivement au plus grand nombre
la joie de véritables vacances qui sont une nécessité 2
notre époque agitée exigeant de chacun le maximum
d’efforts.

Financement des vacances par I'épargne

cvp. L'épargne-vacances organisée par la Caisse
suisse de voyage devient de plus en plus appréciée,
ainsi que le montre les achats de timbres de voyage
effectués pendant le premier trimestre 1957, qui se sont
montés a fr. 6211 632.—, contre fr. 5695779.50 en
1956, augmentation de 9,05%, dont fr. 57 576.— a la
poste. Sur ce montant, la Caisse suisse de voyage a
accordé un rabais de fr. 198 951.70. Par ailleurs, les
organismes et maisons vendant les timbres de voyage —
employeurs, syndicats, coopératives de consommation,
commerces privés, caisses de maladie, coopératives de

Amsterdam

construction, etc. — ont, pour leur part, accordé un ra-
bais de fr. 450 000.— environ. Les entreprises de trans-
port, les bureaux de voyage, les hotels, les détenteurs
de logements de vacances, etc. ont encaissé pour fr,
4111055~ (en 1956 fr. 3704 920.—, augmentation
10,96 /o) de bons de voyage remis en paiement, L'é-
pargne confiée a la Caisse suisse de voyage s'élevait, au
31mars 1957,afr. 14 111 020.— (en 1956 fr. 12 911.569.—,
augmentation 9,549/). Pendant le 1°* trimestre 1957,
2776 personnes et familles se sont inscrites, comme,
nouveaux membres, & notre institut national d'épargne‘
pour le vacances. Le service des vacances de la Caisse
suisse de voyage s'est occupé, pendant cette période, de
1199 demandes (en 1956 457 demandes) émanant sur-
tout de familles cherchant des logements de vacances.
Son service de prospectus a été mis a contribution par
651 personnes; 3978 prospectus ont été distribués (en
1956 318 demandes, 1781 prospectus). Ces derniéres
activités de la Caisse suisse de voyage ont donc, du
point de vue social, aussi une grande importance.

zog Bilanz

Von unserem hollindischen Mitarbeiter

Die im «Horecaf»>-Bund organisierte Amsterdamer
Hotellerie nennt das Jahr 1956 in ihrem kiirzlich er-
schienenen Jahresbericht eine Periode der Stabilisie-
rung, da die zwischen 2,5 und 23 %/o liegenden Umsatz-
verbesserungen im allgemeinen die scharf angestiege-
nen Betriebskosten aufgefangen haben. Obgleich sich
keine fiihlbare Gewinnzunahme ergab, bezeichnet man
den Geschiftsgang als befriedigend. Nach Ansicht der
Amsterdamer Hotellerie birgt dieser Zustand jedoch
die Gefahr in sich, dass das Gewerbe sich den erforder-
lichen Investitionen als nicht gewachsen erweisen
konne. Ausserdem, so heisst es weiter, fithre die fort-
schreitende Entwertung des Guldens zusammen mit
den immer hoheren Anlage- und Betriebskosten zu
einer «Aushohlung» (uitholling) der wirtschaftlichen
Kraftreserven der Branche. Unter diesen Umstinden
ergeben sich aus der Amsterdamer Bilanz des Jahres
1956 keine unmittelbar optimistischen Riickschliisse
fiir die zukiinftige Entwicklung.

Auf der andern Seite aber bewegt sich der Fremden-
verkehr der hollindischen Hauptstadt weiter in steigen-
der Linie. Der Amsterdamer Verkehrsverein veroffent-
lichte folgende Zahlen:

Anzahl der Giste 1956 1955 Zunahme
Holldnder 219950 201 389 9,2%
Auslinder 517115 460620  12,3%
Total 737065 662009 11,4%

Anzahl der Ubernachtungen
Holldnder 271946 244 657 11,1 %
Auslinder 1038352 944 546 9,9 %
Total 1310298 1189203 10,2 %%

Aus dieser kleinen Ubersicht ergeben sich zwei Be-

sonderheiten: a) dass die Anzahl der Ubernachtungen
ausldndischer Besucher Amsterdams zum erstenmal
iiber eine Million betrug und b) dass der auslindische
Besucher ein fast viermal so grosses Kontingent wie
der Hollinder stellt. Diese Erscheinung erklirt sich
nicht nur aus der touristischen Anziehungskraft der
Grachtenstadt, sondern auch aus dem Umstand, dass
der grosste Teil der Inlinder dank der Schnelligkeit
und Frequenz der Zugverbindungen und vor allem
auch infolge der immer stiirkeren Motorisierung abends
«noch eben» nach Hause fahren kann.

In punkto Aujenthaltsdauer weist das vergangene
Amsterdamer Fremdenjahr erneut eine geringfiigige
Verschlechterung auf; denn die auslindischen Be-
sucher hielten sich nur noch 2,3 Tage auf gegeniiber
2,4 im Jahre 1955. Die inlindische Besucherkategorie
hielt sich durchschnittlich auf 1,6 iiber 1,7.

Ausserhalb der Saison, die in diesem Jahr schon
Mitte Mirz begann und normalerweise um Ostern
ihren ersten Hohepunkt erreicht (Blumenfelder), leidet
Amsterdam an Unterbesetzung. Selbst grosse und auf
Kongress- und Geschiftsverkehr abgestimmte Hiuser
stehen dann besorgniserregend leer. Dies ist einer der
Griinde fiir die Zuriickhaltung gegeniiber Neubau-
plinen. Die hollidndische Luftfahrtgesellschaft KLM
und die Holland-Amerika-Linie scheinen sich jedoch
tiber die Beset: hwankungen hi en zu
wollen; denn die beiden Gesellschaften erwigen die
Errichtung eines wahrscheinlich 600 Zimmer grossen
Neubaus. In der hollindischen Fachpresse wird be-
hauptet, dass die Geldgeber die Firma Hilton mit der
Bewirtschaftung ihres Unternehmens beauftragen wiir-
den. Ein Vertreter Mr. Hiltons befand sich kiirzlich
lingere Zeit zu Besprechungen in Amsterdam. FEE.

Verschonern Sie
lhren Betrieb

und gestalten Sie ihn zweckmaéssiger durch
Anschaffungen von

Schattierungen von Auto-Parkplatzen
Pergola fiir Gartenrestaurants

Pergola fiir Park- und Gartenanlagen
und Balkonverzierungen

Alles in eleganter, buntfarbiger und leicht
demontierbarer Ausfiihrung.

Verlangen Sie einen unverbindlichen Besuch
unserer Mitarbeiter.

Unser Stand an der MUBA: Camping
Rosental, Stand 3840

Othmar Thaddey, Gersau Tel. 041 836141

Zu verkaufen

Chrysler-Imperial
Modell 1951

27 PS, Original 8-P1., mit Separation. Sehr schéner,
gutgepflegter Wagen, nur von Chauffeur gefah-
ren. Kusserst giinstiger Preis. Anfragen erbeten
unter Chifire C J 2742 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Nr. 3131

Grosse Auswahl in soliden
und formschénen Stihlen
und Stabellen zu ginstigen
Preisen.

Stiihle u. Tische en gros

Ad. Giacobbo

Fehraltorf (Zch.)
Russikerstrasse 466
Tel. (051) 977277

Zu verkaufen
ein neu revidierter

Original-
Beer-Grill

zum Einbauen, zu ausser-
ordentlich tigem Preis.
Telephon Bern (031) 89248.

Von fachtiichtigem Ehepaar, integer und solvent

Restaurant-Hotel

mittlerer oder grsserer Betrieb, zu iibernehmen
gesucht. Offerten unter Chifire F E 2128 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

MUSTERMESSE BASEL, HALLE 11, STAND 4218

Bar-

Fabrik in Bllach

Fiir wenig Geld

Haben Sie 2,"3 oder 4
Services — bendtigen Sie
eine einwandfreie Kontrol-
le — wiinschen Sie dafiir
eine elegante Registrierkas-

se — soll es eine besonders
vorteilhafte Maschine sein,

dann lassen Sie sich die neue

«National» Modell 84 vorflihren.
Fiir wenig Geld wird sie alle lhre
Wiinsche erfilllen. Verlangen Sie
unverbindlich den Prospekt Mod.84

National Registrierkassen AG.
Zirich - Stampfenbachplatz

pianist

mit Akkordeon und Gesang
frel fir Sommersaison.
Noueste Referenzen. Offer-
ten unter Chiffre K 3450 Y
en Publicitas, Bern.

Hoteliersfamilie

von Hotel,
Wir bieten:

ausgeschlossen.

in erstklassigem Grossbetrieb tatig, sucht

achi evil. Direktion

Hotel-Restaurant, Hotel Garni

lickenlose Ausbildung, perfekte Sprachen-
kenntnisse, gewandte Umgangsformen, beste Beziehun-
gen im In- und Ausland. Finanzielle Beteiligung nicht

Wir wiinschen: guteingerichteten, ausbau- und umsatz-
fahigen Saison- oder Jahresbetrieb, lange Pachtdauer.
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. — Offerten un-
ter Chiffre P D 2691 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Couple d'hételiers cherche

gérance, direction
ou location

Certificat de capacité et références & disposition.
Date & convenir. Offres sous chiffre M
Publicitas Genéve.

Jun, 19 Jahre

ge
alt, mit guten franzésischen
und englischen Sprachen-
kenntnissen und absolvier-
tem Servicekurs an der Ho-
telfachschule Lausanne,
sucht Stelle als

Prakrkantin

fiir Biiro und

5380 X

Réception

Holliinderin, 26 Jahre alt, sucht auf 1. Juni Stellung

Emplungs—Sekrelurm

in einem guten Hotel. Spricht englisch, i
und deutsch. Gute Zeugnisse. Zuschriften unter
Nr. 198606, Bolrek, Koningsplein 1, Amsterdam.

in gutem Hotel. Bevorzugt
wird franz. Schweiz und
Tessin. Zuschriften an Sy-
bille Stuckmann, Meersmann-
ufer 16, Hannover/Bucholz
(Deutschland).

Jeune homme, 16 ans,
cherche

Stelle als

Solothurn.

Deutscher Bicker-Patissier sucht auf 15. Mai

Commis-Patissier

Offerten unter Chifire A 4341 an Publicitas AG,

place de suite jusqu'au
20 aoat comme

chasseur

De préférence aux environs
de Genéve. Offres & G. Rud.
Clopath, Thusis.

Initiative, gutaussehende Tochter sucht Stelle als

Hilfssekretarin

in gutes Hotel; perfekte englische und franzs-
sische Sprachenkenntnisse. Mehrere Jahre Aus-
landserfahrung. Offerten an Claire Gyger, Linden-
hof, Gelterkinden (Baselland) oder Tel. (061)
861076 nach 18 Uhr.

G absolut
Schweizer sucht neue Position als

Chefderéception

Suchender winscht Stelle als Venrauempemon in

etrieb. Praxis
in der Schweiz und in Ubersee. Firm in allen vor-
kommenden Aufgaben des Hatel- und Restaura-

Eintritt nach Ubereinkunit. Oﬁenen unter Chiffre
V P 2704 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Je cherche pour ma fille, actuellement

secrétaire-débutante
(réception et bureau) dans petit hétel de premiére
classe, place dans bonne maison de Suisse
francaise ou italienne. Entrée: ler ou 15 mai.
Bonnes connaissances d'anglais, de francais et un
peu d'italien. S'adresser & Frau M. Brandweiner,
D.
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Britische Hotels stehen zum Verkauf

W leich die Zimmer in den Seebade-
orten Grossbritanniens fiir die diesjdhrige Feriensaison
nichts zu wiinschen iibrig lassen, so mdchten doch viele
Besitzer von Hotels und Pensionshdusern gern ihr Be-
sitztum abstossen. Dem «Manchester Guardian» zu-
folge stehen zum Beispiel in Scarborough ein Viertel aller
Hotels und Pensionen zum Verkauf, in Blackpool sind
500 dieser Unternehmen in den Listen der Hiduseragenten
eingetragen, ebenso wird in Southport eine An-
zahl Hotels und Pensionen zum Verkauf angeboten; und
in dem bekannten Llandudno wiirde, wie der Prisident
der Hotels- und Restaurants-Association der Stadt be-
tonte, eine Anzahl von Hotel- und Pensionsbesitzern be-
reit sein, ihr Eigentum zu verkaufen, wenn sie den von
ihnen gewiinschten Preis erhalten konnten.

Die Preise fiir Hotels und Pensionen sind indessen viel-
fach zuriickgegangen. Wihrend vor zehn Jahren fiir jedes
Schlafzimmer etwa 1000 Pfund bezahlt werden mussten,
werden jetzt nur noch 500 Pfund und weniger pro Schlaf-
zimmer geboten. Es ist verstindlich, dass zu diesen Prei-
sen Besitzer nur dann ihr Eigentum verkaufen, wenn das
unter allen Umstéinden geschehen muss. Es handelt sich
hier vor allem um Eigentiimer, die Hotels und Pensions-
hiuser nach Beendigung des Krieges erworben haben,
ohne die notigen Fachkenntnisse zu besitzen. Aber auch
erfahrene Hoteliers sind des Geschiiftes aus vielen Griin-
ii geworden. Die Personalfrage wird immer
schwieriger, die allgemeinen Unkosten sind in stindigem
Steigen begriffen, ohne dass die Hoteliers es wagen, auch
eine entsprechende Erhohung ihrer Tarife vorzunehmen,
die ortlichen Steuern sind im letzten Jahre stark in die
Hohe gegangen, und die von der Britischen Regierung
angeordnete Kreditbeschrinkung macht sich'in der Wirt-
schaft bemerkbar. Infolge dieser Kreditbeschréin-
kung ist es auch schwer, Gelder zum Kauf von Hotels
oder Pensionen zu erhalten, ein Umstand, der fiir den
Riickgang der Kaufpreise in hohem Masse mitverant-
wortlich ist. S. B.

Eine E

1 in Rapallo

Die erste Hotelfachschule fiir Bordpersonal hat vor
kurzem ihre igkeit in Rapallo aufgenommen. Hier
werden Schiffskdche und Stewards fiir den Dienst auf
hoher See angelernt. Die Anregung dafiir ging von den
grossen italienischen Schiffahrtsgesellschaften aus. Die
Schule selber wurde von dem «Ente Nazionale Adde-
stramento Lavoratori del Commercio» (E.N.A.L.C.)
ins Leben gerufen.

Die Schule ist in Rapallo in einer Dependance des
Hotels «Europe» untergebracht. Hier werden zurzeit

etwa 60 Personen fiir den Dienst auf den grossen ita-
lienischen Linienschiffen vorbereitet. Es sind junge
Leute, welche nach praktischen Gesichtspunkten aus-
gesucht worden sind. Thr Alter bewegt sich zwischen
16 bis hochstens 27 Jahren. Die Schiiler sind in drei
Arbeitsgruppen eingeteilt. Sie kommen aus allen Teilen
des Landes; Auslinder sollen aber zunichst nicht auf-

werden. Haupt d eines jeden Kur-
ses ist die Herstellung italienischer Nationalgerichte
und die Kunst, auf hoher See zu servieren. Beriihmte
Fachleute sind als Lehrkriifte gewonnen worden, als
Hauptlehrer der berithmte Schiffskoch Socrate Monti.
Thm zur Seite steht ein nicht weniger berithmter
« Maitre », Agostino de Maio. Kiichenchef ist Antonio
Piovan, Leiter der Schule ein junger Mantuaner, Carlo
Cagnata. Weitere Lehrficher sind Sprachen, Waren-
kunde und Geographie.

Die Dauer eines jeden Kurses betrigt sechs Monate.
Die grossen italienischen Schiffahr ften un-
terstiitzen die Fachschule, an deren Ergebnissen sie
massgebend interessiert sind. Am Schluss eines jeden
Kurses werden die Teilnehmer einer strengen Priifung
unterworfen; nur wer die Priifung besteht, wird von
den Schiffahr 1 ften definitiv iert. Die
Erfahrungen der Nachkriegszeit haben den italienischen
Schiffahrtsgesellschaften gezeigt, wie wichtig gerade die
Kiiche und der Zimmerdienst fiir das Wohlbefinden
der Schiffspassagiere sind. D.

L

Knud Meister und Carlo Andersen: Jan gewinnt die
dritte Runde. (<Jan als Detektiv», Bd. 11). — Aus
dem Diinischen iibersetzt von Dr. Karl Hellwig. —
1957, Albert-Miiller-Verlag, AG., Riischlikon-Zii-
rich. — 160 Seiten. Halbleinen Fr. 8.10.

Wieder ein neucr Band der bekannten «Jan»-Reihe,
dieser Kriminal hick fiir jugend-
liche Leser, deren besonderer Wert darin liegt, dass
die spannungsreiche Handlung stets aus dem wirklichen
Leben gegriffen ist. Diesmal unternimmt Jan mit drei
Schulkameraden in den Ferien eine Segelfahrt, die sie
zuniichst nach Vordingborg, einem beliebten Seebad,
fiihrt, wo die vier Buben Jespers Onkel besuchen, von
dem sie aufregende Dinge horen. Er hat auf einem
Spaziergang im nahen Walde einen schweren goldenen
Armreif, ein uraltes Schmuckstiick, gefunden, das in
der Nacht darauf gestohlen worden ist. Wer mag der
Titer sein? Da der Onkel Jans Findigkeit im Auf-
decken #hnlicher Fille kennt, bittet er die Buben um
ihre Hilfe. Tatsichlich gelingt es Jan und seinen Ka-
meraden, den Dieb zu entdecken. Doch dabei stossen
sie auch auf einen alten Bekannten, einen beriichtig-

BUCHERTISCH

ten Spion, der Jan schon friiher in die Quere gekommen
ist. Als Ganzes genommen ist diese Detektivgeschichte
ein Hohes Lied der guten Kameradschaft zwischen den
vier ganz verschieden gearteten Buben, denn nur durch
ihr treues Zusammenhalten gelingt es ihnen, aus den
oft sehr kitzligen Situationen, in die sie geraten, heil
herauszukommen.

Gregor von Romaszkan: Reiten lernen. Schule des
Reitens und der Pferdekunde fiir Anfinger und Fort-
geschrittene, 2. Auflage. — 1957, Albert-Miiller-Ver-
lag, AG., Riischlikon-Ziirich. 278 Seiten. Mit 148
Bildern im Text nach Zeichnungen des Verfassers
und 16 Kunstdrucktafeln. — Leinen Fr. 19.50.
«Reiten lernen» ist im vollsten Sinne des Wortes eine

«Schule» des Reitens, die dem Anfiinger alles vermit-

telt, was er wissen muss, um rasch und griindlich mit

dem Pferde vertraut zu werden. Sie fiihrt ihn nicht nur
in die durch die Gesetze der Natur bedingten Grund-
lagen der Reitkunst ein, sondern bringt ihm auch deren

praktische Anwendung in allen ihren Zweigen — im

Schul-, Spring- und Gelidndereiten — bei. Sie gibt aber

auch dem fortgeschrittenen Reiter viele wertvolle Winke

und beantwortet die zahlreichen Sonderfragen, die sich
ihm in der Praxis von selbst aufdriingen.

Das vorliegende Buch will bei allen denkenden Rei-
tern die wahre Freude an dem oft miihseligen Studium
des Reitens erwecken und festigen, indem es ihm vor
allem ein griindliches Verstindnis fiir die wichtigsten
Reitprobleme vermittelt. Dieses Verstiindnis bringt uns
alle in der grossen Kunst des Reitens am raschesten
zum Konnen.

Die zweite Auflage ist griindlich iiberarbeitet und
unter anderem durch das Schlusskapitel «Lehrreiche
Irrtiimer» erweitert worden.

Jahrbuch fiir Fremdenverkehr
Organ des Deutschen Wirtschaftswissenschaftlichen
Instituts fiir Fremdenverkehr an der Universitiit
Miinchen. Bezugspreis pro Heft DM 6.—

Heft 2 des 4. Jahrgangs bringt Abhandlungen von
Dr. G. Walterspiel iiber «Grundlagen der Betriebswirt-
schaftslehre des Fremdenverkehrs», von H. Darnault
iiber «La station saisonniére, richesse nationale» mit
einer verkiirzten Inhaltsangabe in deutscher Sprache,

Obst und Gemiise der Woche

Sellerie Lauch Spinat
Glockenapfel Champagner-Reinette

In Heft 1 des 5. Jahrgangs setzt Dr. G. Walterspiel
seine Untersuchung iiber die «Grundlagen der Betriebs-
wirtschaftslehre des Fremdenverkehrs» in einem zwei-
ten Teil fort. Dr. B. V. Cerny, Lehrbeauftragter der
Okonomischen Hochschule in Prag, liefert einen «Bei-
trag zur aktuellen Wirtschaftsproblematik der Heil-
biderbetriebe». Ratschlige fiir die «Durchfiihrung der
Marktforschung in Fremdenverkehrsgemeinden» gibt
Dipl.-Kfm. Dr. Alfred Koch, und Dipl.-Kfm. Jiirgen
Fischer bringt Wissenswertes iiber «Die deutschen Luft-
verkehrs-Bedarfsgesellschaften im Dienste des Frem-
denverkehrs». Nach der iiblichen Fremdenvekehrs-
chronik folgt eine Anzahl den Fremdenverkehrsfach-
mann interessierende Buchbesprechungen. Dr. Fr.Sch.

Revue de tourisme

Dans le numéro 1/1957 le prof. K. Krapf (Berne)
étudie les raisons qui ont présidé a la transformation
successive d'une station de malades en un centre tou-
ristique. Cest la nouvelle destinée de Leysin dont I’évo-
lution vers le tourisme social suscite beaucoup d'in-
térét aussi bien dans la presse que dans I'opinion
publique. La nécessité d'un étalement des vacances
est mise en lumiére par I'ingénieur J. Nikerk (Amster-
dam). Selon les expériences faites en Hollande, des
mesures appropriées, telles que la prolongation de la
période des vacances scolaires et l'introduction du sy-
sttme de roulement des vacances industrielles, pour-
ront se borner aux villes de plus de 100 000 habitants.
La concentration hoteliére des stations de montagne
fait I'objet d’un article de P. Defert (Paris) qui en dé-
gage des conclusions intéressantes sur les mécanismes
de fréquentation et la structure de I’équipement hote-
lier. L. J. Lickorish (Londres) examine les avantages
spécifiques des différents moyens de transport qui dé-
terminent le choix des touristes. En guise de conclusion,
M. F. Eidenbenz (New York) réunit les éléments d’ap-
préciation de I’évolution probable que prendra, cette
année, le tourisme américain a destination de I’Europe.

von Prof. Dr. A. Giinther iiber «Soziologische Kate-
gorien im Fremdenverkehr», von Dipl.-Volkswirt Udo
Hubrich neue Vorschlige «Zur Anwendung des Be-
griffes> Fremdenverkehrsgemeinde in der Praxis» und
eine Untersuchung von Dr. H. Schulz iiber «Kapazitiit,
Beschiiftigungsgrad und Betriebsgrosse im Hotelge-
werbe». Kurzberichte iiber Fremdenverkehr in For-
schung und Lehre, eine Fremdenverkehrschronik und
eine Bibliographie des Fremdenverkehrs nach Zeit-
schriftenaufsitzen beschliessen das interessante Heft.

SAISONEROFFNUNGEN J

Interlaken : Hotel Schweizerhof, 23. April.
Hotels Metropole & Monopole, 28. April

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

MEIKO
Geschirrwaschmaschinen q
sind auf der ganzen Linie filhrend
'/ Verlangen Sle den Prospektkatalog

ED. HILDEBRAND, Ing.
ZURICH 1

Talacker 41 Telephon (051) 25 4499

19jahriger Bursche, 180 cm gross, sucht

Keliner-Lehrstelie

Eintritt sofort. Offerten unter Chifire K L 2682 an
die Hotzl-Revue, Basel 2.

Jeune
Hollandais

consciencieux, travailleur,
ayant déja fait un stage en
Suisse francaise, cherche
emploi dans restaurant ou
hétel 20-30 lits, environs
lac Léman, Bonnes référen.
ces. Gunsing, Hétel
Da Shuisy VI (Gld), Hol-
lande.

Junger, im Hotelfach versier-
ter Franzose sucht Stelle in
die

preplon

eines Hotels im Tessin. Frei
ab ca. 20.Juni 1957. Offerten
erbeten unter Chiffre F R
2733 an die Hotel-Revue,

Die berithmte

Bauernkapelle

...das beste heute auf
demMarkterhaltliche

Produkt...

So lautet das Urteil eines bedeutenden
Fachmannes iiber den neuenTURMIX-
— Auf
Wunsch senden wir lhnen gerne eine
Photokopie dieses Attestes, der aus-
fihrlich die entscheidenden Vorziige
des TURMIX-Infra-Grills behandelt.

Infra-Grill mit Thermostat.

Jederzeit betriebsbereit!

(\\“MIX AG., Kiisnacht (ZH)
= il
Telephon (051) 904451

Modell CC

Wer auf lange Sicht rechnet,
wéhlit TURMI X!

MUBA:
Stand 6042, Halle 18

Hotel- Zur gefl. Votiznahme !

Basel 2. «Die Lustige Osterreicher» k t" i
PSS | T der gut bekannten Jod- sekretarin | ... auitige be-
lerin Luise Roth
- Bl e ToE 8 33jthrig, deutsch, franzs-|  |iebe man bitte an die
In der Schweiz titiger deut- slsch enghsch und etwas 58 .
scher Kochbzz Jahre, sucht Engag t sucht Ad tration, nicht
Stelle nach Ubereinkunft als | n dor Schweiz, Offerten an Stelle in gutgefihrios Hotel, )
Emil Sochor, Kapellmeister, Stollenantritt anfangs Mai. - | an die Redaktion zu
Frankenberggasse 2-4, Offerten unter Chiffre H § richten.
ar emanger oder om IV, 2158 an die HotelRevue,
asel 2. R

Junge

Hotel-
Sekretirin

sucht auf anfangs Mai
Stelle in Lausanne _oder
Genf. Offerten unter Chiffre
H S 2760 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Kiichenchef

bankett- und restaurations-
kundig, sucht Jahresstelle.
Gefl. Lohnofferten unter Chif-
fre K U 2759 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Entremetier

Welschschweiz bevorzugt.
Offerten mit Lohnangaben
unter Chiffre H 4408 an die
Publicitas AG, Solothurn.

épouse femme de cham-
bre, mari cuisinier de par-
tie, cherche emploi, saison
d'6té & Lugano ou Locarno.
Salaire 4 discuter. Ecrire
sous chiffre N 45296 X Publi-
citas, Genéve.

Leiter
Hotelbetriebe, initiativ, energisch und vielseitig,
gucht auf kommenden Sommer oder nach

Leitung als

Direktor

oder ihnlichen verantwortungsvollen, leiten-
den Posten, auch fiir Hotelreorganisation.
Seridse Offerten erbeten unter Chiffre H D 2694
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kellner

(25 Jahre alt) A-la-carte-kundig, sucht Stelle in
der franzésischen Schweiz, um die Sprache zu ex-
lernen, Gute Referenzen. Offerten an Horst Thuma,
Obere Rebgasse 22, Basel.

Gesucht

tiichtiger, zuverlissiger

Kiichenchef

Hotel im Tessin. Saison Mai bis Oktober. Offerten
mit Lohnangaben, Zeugniskopien und Bild sind zu
richten unter Chiffre H T 2777 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Gesucht
Anfangskochin

oder Midchen, das sich im Kochen weiterbilden
mdchte. Ebendaselbst

Serviertochter

tichtige, mit franzésischen Sprachkenntnissen,
eventuell auch englischen. Posthotel, Lenzerheide
(Graubiinden).

Erstklasshotel im Tessin

sucht zu Eintritt fiir

und Herbstsaison

Telephonist-Remplagant-
Concierge
Liftier-Chasseur

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Park-
hotel, Locarno.

Gesucht

{itd
Jahsasstalle hichliqe ulhlludiqu

KOCHIN

Guter Lohn, eigenes Zimmer, geregelte Arbeits-
und Freizeit. Offerten mit Photo unter Chifire
2776 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Sommersaison (Juni-September):

Chef de partie
Patissier
Gouvernante
Lingére-Stopferin
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Officemadchen
Lingeriemadchen

Bei

Offerten mit Bild, und
erbeten an Hotel Calm\dex, St. Moritz.

Stelle fr

Welche flotte, flinke und etwas sprachenkundige
Buifettochter und Serviertichter
und tiichtiger
Koch-Aide oder Kichin

(neben Chef) hitten Lust, eine Sommersaison von Ende
Mai bis Ende September auf dem schénen und vielbesuch-

" Brienzer Rothorn

2349 m . M., zu verbringen? Gute Unterkunft und Ver-
pflegung und sehr interessanter Verdienst,

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Direktion der
Brienz-Rothorn-Bahn in Brienz (Berner Oberland).

Gesucht

auf 1. oder 15. Mai in Jahresstellen:

Chef de cuisine
Zimmermadchen
Hausbursche

Filx Sommersaison ab 1.Juni:
Commis de bar

Hotel Olden, Gstaad.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunit tiichtiger

SAUCIER

(Chef-Stellvertreter)
ENTREMETIER
(Chef de partie)

Offerten erbeten an die Direktion Kursaal-Casino,
Baden (Aargau), Tel. (056) 27188.

TESSIN
Gesucht saison Mai bis Oktober:

Chefkdchin

Saaltochter
Saalpraktikantin
Haustochter als Tournante
Officemddchen

Offerten sind zu richten unter Chiffre T E 2778 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT
far Juni bis bei Kon-
venienz auch Wintersaison, tiichtiger

Chef de cuisine
Angen. Mitarbeiter (elektrische Kiiche);

Oberkellner
Concierge-Conducteur
I. Lingére

Auch Bewerber gesetzten Alters werden beriicksichtigt.
Offerten an Grand Hotel, Chateau-d’Oex.

Offerten von Vermittiungshureaux
auf Inserate unter Chifire werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen
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Offene Stellen - Emplois vacants

(G esucht: selbstindige Kéchin, jingerer

deutsch
sprechend. Nihe Basel. Offerten unter Chiffre 1659

esucht nach Biel:

beten an P. Marques, Bahnhofbuffet,

tichtige Buffettochter, Buffetlehrtochter.
Geregelte Arbeitszeit und gut bezahlle Stellen. Offerten er-
(1666)

GES\IFhl auf Mitte Mai, junger Koch oder Kéchin neben Chef,

des Patrons, Portier-Hausbursche. Offerten an Posthaus, Urigen

Stellengesuche- Demandes de places

(Chef de cuisine, 35 ans, Suisse romand, fort restaurateu
cherche place a l'année ou saison dans hétel ou restaurant

Trés bonnes a re au 16 mai,

Offres sous chiffre 17
cheﬂla:h gesetzten Alters sucht Saxson- oder Jahresstelle far
allei und kleines Haus,
tiichtiger, solider, selbsh‘mdlgex’ Arbeiter. Offerten mit Lohnanga.

ben erbeten unter Chiffre 13
T i OF
I Salle und Restaurant l IR Quagliaz Aldo, Luzernoratrasse 46, Littan. &

am Klausenpass. (1669)
Guucm von Erstklasshotel im Oberengadin mit Sommer- und
er Wintersaison auf Anfang Juni: junger O

Lingére, 2

Tournante fiir Zimmer und Saal, Commis de cuisine, italienisch

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

,p,echend parsmalkochm Offerten mit Bild unter . Chifire B fetdame gesotzten Alters, fachkundig und fink, sucht passen_
den Posten. Offerten unter Chifire 24

such Einuitt Mitte Mai. Oferten an Hotel
e, Vi o o) 831315. (613) e do salle ou flle do restaurant débutants, dleve d'école
: — i cherche place en Suisse ro-
o o 2 & mande pour mi-mai dans bonne maison. Ofires sous _chifire 120
Freizeit. Hotel-Restaurant Vuuuha“s‘ nm e (115) estaurant- oder Allein-Saaltochter gesetzten Alters, sprachen-

(Gourernante-Stitze des Patrons von Sanatorium gesucht.
unter

Offerten mit Chiffre 1671

kundig, fachtiichtig, sucht gute Saisonstelle. Offerten unter
Chiffre 25

K gescizien Alters, entremetskundig, sucht Saison.

stelle in kleinere Hotel-Pension von ca. 30-40 Betten. Tiichi.
ger, solide; Offerten mit an Jos. Egger,
Richenchel, Kerns (Obwalden). (21

L |

Etage und Lingerie

esucht zu baldig

JEBchin, selbstindige, auf 1.Juli gesucht. Offerten mit Zeugnis-

kopien unter Chiffre 1674

em
guter Verdxennmdgllchken "Kost und Logis im Hause.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Bristol, Bern.

[l sso)

sucht. Offerten an Hotel

4

ge!
Béren, Ohexhnlan am Thun>rsee, Tel. (031) 71322.

1612)

G

sucnt an den Vi vil.
Anfingerin, per sofort oder nach Ubexemkun!l Sanltm:hlex,

franz. Sprachkenntnisse erwiinscht, ca. 18. Mai. Offerten an Hotel

Obacht!

Man vergesse nicht die

[3 23 Jahre, sucht passend.n Wirkungskreis, Vierwald- gére-Stopferin, tichtige, sucht Jahres-, evil,
stittersee bevorzugt. Zuschriften mit niheren Angaben an . lo in Hotel oder
Irmgard Gudel, Burlo, Kreis Borken, Westfalen (Deutschland). (26) Klinik. Gute Zeugnisse vorhanden. Offerten unter Chiffre 18

Cuisine und Office |

r

Divers

-

Mond, Beckenried. (1668) Beilage des Briefporto riulein, asicr i
. . , ges. Alters, sprachenk., erfahren und zuverldssig im
(G °°ucht aul Anfang Mai: Zimmermadchen, Saaltochter, Saal- zur Weiterbeforderung der Offerten!!! Bussche, 2Vjahig, fleissig, sucht Stelle als b ey sucht pass. Vertrauensposten als Economat.
i i i L ferten an Fiir konsularischen Vertrag miisste gesorgt werden. Offerten oder als i evtl. aushilfs.
Hotel Adler, Grindelwald. (1660) sind erbeten an Fasano Antonio, Vandra (CBasso), ltalien. (525)  weise. Offerten unter Chiffre 19
6926 utsch, F eventuell Englisch, 6754 Servi . Mai, Juni, Hotel ~ 6997 Lingeri nach U mittel-
SCH w EIZ E RHOTELIER-VEREIN 1. Mai, Hotel-Restaurant, Kanton Luzern. 40 Betten, Berner Oberland. grosses Hotel, Wengen.
6927 Chef de partie oder Saucier, sofort, Hotel 140 Betten, Basel . 6767 Commis Patissier, Saaltéchter, Anfangs-Oberkellner, nach 7005 Badegehilfe, Chef de cuisine-Alleinkoch, Tournante, Saal.
112 Tel. (061) 348697 6988 60 Betten, Ubereinkuntt, Hotel 110 Betten, Kanton Wallis. er-
BASEL Zentralschweiz. 6771 evil. einkunft, mittelgrosses Hotel, Tessin.
6999 Chasseur fiir Dancing, IL. : 2 Officemad nach { Hotel 40 Betten, 7012 Chef de partie, Patissier, Demi-Chef, Commis de rang,
chen, nach Ubereinkunft, mittelgrosses Hotel, Luzern. Bemer Oberland. Lingerie-
7003 Buffatpraktikantin, Saalpraktikantin, sofort, Hotel 125 Betten, 6774 Chef de partie, sofort, Hotel 140 Beuen Grauhunden madchen, nach Ubereu\kun(l Hotel 80 Betten, St. Moritz.
- Badeort Kanton Aargau. 6778 Tea- 7020 Zimmerméddchen, Sekretirin, Ende Mai, Portier, nach Uber-
va kanzenllste 7011 Saaltochter, sofort, grésseres Hotel, Ziirich. room, Patissier, nach Ubereinkunft, Holel 60 Betten, anenzex- einkunft, mittelgrosses Hotel, 3
7024 Chef de partie, 15. Mai, Lingeriemidchen, Kiichenmidchen, 7023 Waéscherin, junge, nach Uhe!elnkun(t mittelgrosses Hotel,
. . 1. Mai, mittelgrosses Hotel, Baden. 6779 Allcinkoch, Commis de cuisine, beide restaurationskundig, Klosters
Liste des emplois vacants 7027 Commis de cuisine, Restaursniischier, Buffstiochior odor oder 7031 Entremetier oder Saucier, Hallentochter-Mithilfe im Saal,
-bursche, auch Buffetiochter,  Kioskverkulorin, lotziore vier sprachen- sofort, Hotel 120 Betten, Tessin.
Bern. kundig, na Kleineres Hotel, 7083 Commis de cuisine, Gardemanger, Rotissour, Tournan
des St mittiung 7030 sofort, o i 6785 Commis de rang ox fang Juni, ih Engadin,
7040 Alleinkoch, sofort, Hotel Zug. oder Kéchin lleben Chef nach Ubereinkunft, Hotel 60 Be(len, 7038 2 nach
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 7042 Alleinkoch, sofort, kleineres Hotel, St. Morits. Berner Oberland. ) Ubexemkunﬂ mittelgrosses Hotel, Davos.
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 704 uisine, Zimmermadchen, Sekretdrin, Anfang 6789 Kiichen-O: Ende Mai, Hotel 7046 Kondukteur, apral:henkux\dl , Commis de cuisine, Zimmer-
mit Briefporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den Stellendienst Mai, kleineres Hotel, Luzern. 90 Betten Lugano. médchen, Deutsch, Englisch,
2082 Koch oder Kdchin, sofoxt I tel, 6791 Chef de partie, Kellney, Saaltchter, Journal- 1. Juni, Hotel 100 Betten, Interlaken.
13 ] 7083 Kiichenchef oder Alleinkoch, sofort, Hotel 100 Betten, Davos. fithrer, Sekretir oder Kiichen-O: 7051 sofort, Hotel,

»HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel Revue) 2057 2-3 Serviertschter oder Kellner, sofort, mittelgrosses Hotel, nach Ubereinkunft, Erstklasshotel, Kanton Wallis. 7084 Of.

2 adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. . . 6798 Obersaaltochter, sofort, Hotel 110 Betten, Luz Hotel, Kandersteg.

7089 Koch, jung, sofort, mittelgrosses Hotel, Bern. 6799 Obersaaltochter, sofort, Hotel 70 Betten, Vxerwaldatalleraee 7063 Portier, Kéchin, Zimmermadchen, 1. Juli, Hotel 100 Betten,
die beim Fachar hweis des S.H.V. ein- 7080 Etagen-Gouvernante, I. Lingére, nach Ubereinkunit, Hotel 6800 Berner Oberland.

geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 100 Betten, Zirich. 2 Restauranttéchter, 18. Mai, Holel 60 Betten, Innerschweiz. 7066 Comumis de cuisine, junger, Saaltdchter, sofort, mittelgrosses

« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 7082 A sofort, Hotel, 6807 Kiichenchef, sofort, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. Hotel, Nihe Luzern.
- Brig. 6808 Serviertochter, sofort oder nach Ubereinkunft, kleineres
7068 Chasseur, sofort, Hotel 100 Betten, Ziirich. Hotel, Berner Oberland.
6809 Stitze der Hausfrau-Gouvernante, Saaltochter, Zimmer-
Jahresstellen midchen, Hilsporti : fur Aushilfen
ihi - A Kiiche und Office, Kiichenbursche-Casserolier, Sommer,

6638 Saucier oder Chef Tournant, 1-2 Commis-Gardemanger, Friihjahrs- und Sommersaison Hotel 50 Betten, Bemer Oberland. — ) aofortbis s -
nach Ubexemkunn Kleineres Hotel, Ziirich. 6627 Portier-Conductour, Commis do rang, Bar-Hallentochi 6817 Kichenchef odar nkoch, Commis de cuisine, sofort, S ,

86840 Jtanige . ekretirin Pralclantiay, Zim- g1 F00 e Cerenburaehe.  sofort, Lo, 8928 Chasseur fix Muba, Exstklasshotel, Basel.

. Mai, Hotel otten, 8 : i i
B eremni il 5 Bovan, Thamerses Sasiproianing 10: o, gt o0 Bago Berner Oboriand.  1ot) Sommis do culsne, sfert, fur Muba, Cresmosaurne, Beeel
6647 Junger Koch, sofort, Hotel 100 Batien, Basel. ) 6634 mmis de cuisine, Chef de partie, Sekretirin, nach Uber- 6822 Nachtportier, Chef de rang, 2 Domi-Chefs de rang, Commis grosses Passantenhotel, Basel, g *
6649 ach U] Kleineres emkunn Hotel 100 Betten, Lago Magg,ore détage,_Ofﬁcemadchen Kellerbursche, Commis de rang,
Hotel, Kanton Aargau. 6644 2-3 . Mai/Juni, Hi Gartner,

6658 Bureaupraktikantin, sEmechmer. Commis de rang, Re- Emklasshum St. Mori A i
staurantkellner, Commis de cuisine, Kellerbursche, sofort, 6646 Chef de réception, s,,,m Hotel 90 Benen ,_,u no. 6843 Hausmadchen, 20./25. Mai, Kar_hin. evtl. Anfingerin, Hotel
Hotel 50 Betten, Zirich. 8648 it er T 30 Betten, Davos. »HOTEL-BUREAU*

6706 Saaltochter, sofort, Hotel 50 Betten, Ziirich. Hotel 80 Betten, Lago Maggio: 6846 1““9“ Koch, sofort, kleines Hotel, Vierwaldstittersee,

6733  Zi Deutsch, i Englisch, nach 6651 Oberkellner, Demi-Chef, Che( de hall und de bar, Etagen- 6847 . ). Hills- Succursale de Lausanne
Ubereinkunit, Erstklasshotel, Ziirich. portier, evil. T Ol Chef

o738 i uch Uy Bt auch Wintoxsaison, Hotel 100 Betten, Engadin. 6866 Zhmmans ) memk‘m" e B Tt So0 8 17, rue Haldimand (Place Bel'Air), Tél. (021) 239258. Le
Klasshotel, Bern. 6656 or Hausfrau, Lingé Sommer, Hotel et- , . s

6738 Kellner, Of Chef de service, fiir Récep- sofort oder nach Ubereinkuntt, Saaltochter, 1. Mai, Holel 60 ten, Berner Gborland: offres concernant les places vacantes ci-aprés dol-
mn Kassa und Journal, Buffetdame, Buffettochter, 2 Office- Betten, Lugano. 6869 Chef de réception, sofort, Hotel 120 Betten, Lugano. vent étre adressées a Lausanne a |'adresse ci-dessus

6667 sofort, Kleines Hotel, Thunersee. 6871 Kichenmédchen, sofort, kleineres Hotel, Berner Oberland.
ngére. Wiischerin, 1. Mai, Hotel 60 Betten, Kt. Solothurn. 6668 Saaltochter, sofort, Hotel 70 Betten, Badeort, Kanton Aargau. 6874 Alleinserviertochter fiir Saal und Femumm 1. Juni oder

6770 Nachtportier, sofort, Hotel 80 Betten, Ostschweiz. 6669 Junger Koch oder Kéchin, sofort, kleineres Hotel, Badeort, nach, e'em“““{" Kleineres Hotel, D: 8267 Femme de chambre, filles de salle, sommeliére-bar, aide

6785 Etagenportier, sofost, Hotel 100 Betten, Ziirich. Kanton Aargau, 6875 2 Portiers, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betien, Lugano. lingére, commis de cuisine, mai-juin, hétel 80 lits, Alpes

6790 Hmskzschm neben Chef, nach Ubereinkunft, mittelgrosses 6670 Commis de cui nach Uk 6877 by tiichtige, Inter- az81 z'alalsannes . .

Hotel, Ber: tt B ol - n jeune

6806 11, Sekretirin, sofort oder nach Ub TG a0 Betten, it e“” ; . 6878 inportier mit ili ikant mit Dator o dchambea, as uie 3 4 sonventr, notel
Hotel, Basel. Biicker, Saalkeu“e,‘ iy B Uheremkunh Hotel 70 Betten, Fahrbewilligung, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Nahe zestaurant, Oberland bernois.

6815 Chef de cuisine, Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Genf. Kan(on Wallis. Interlaken. 8293 P 1, chasse: fille

6835 Commis de cuisine, Buffetdame, Bufiettochter, Saal- und 6678 ;s Haus- 6880 iauc:er oder sofort, Kanton cuisine, fille de salle. hétel 60 lits, salson drété, Obarlmd

Tournant ho-P Aodioch S T ded argau. i ernois.
sofort, Grossrestaurant, Ostachweiz. Hotel, Engadi eutse ommer, KIeINereS  68a3 Koch, nach Ubereinkunft, mittelgrosses Hotel, Berner Ober- 8300 Fille de salle qualifide, saison d'été, fin juin, hétel 50 lits,

6840 Commis de o Mai, 6682 II. Sekretir, Paussm, Entremetier, Saucier, Portier, Tele- b lac Léman. .
Hotel 80 Betten, Zirich. phonist, Chasseurs, Oberkellner, Demi-Chefs de rang, 885 o8 ch, H: o 8302 Commis de cuisine, stagiaire de service, filles de cuisine,

6841 arir eetl, : nach Uber- Commis de rang, Glatterin, Lingeriegouvernante, Sommor, chen, sofort, exgholel 50 Betten, Graubiinden. saison d'été, hotel de passage, Alpes valaisannes. )
einkunft, Hotel 60 Betten, Kanton Solothurn. Erstklasshotel, Graubiinden. 6889 Hotel ~ 8312 Chef de rang trés qualifié, de nationalité Suisse, 18 mai,

6845 Hi! i eventuell & nach Uber- 6694 Alleinglitterin, Saaltochter, 1. Juni, Hotel 100 Betten, St. Mo- 100 Betten, Simmental. . restaurant, Vaud.
einlkunft, mittelgrosses Hotel, Luzern. Titz, 6893 Serviertschter, nach Ubercinkunft, kleines Hotel, Berner 8322 Filles de cuisine, aide-portier, de suite, hétel de passage,

6854 ikantin, nach Uberei 1-Kurhaus 75Bet- 6696 Alleinkoch i Vaud.
ten, Davos. Saaltochier, Anfeng Juni, Hotel G5 Bettcr, Davos. 6895 oder P b Zim- 8325 Une secrétaire qualifiée, femmes de chambre, fille de salle,

6855 Commis de cuisine, sofort, Basel. 6707 sofort, Hotel 100 Betten, mermidchan, sk nach aaze Lin ol T0lits, Alpes valaisannes.

6857 ikant otel, Vierwaldstittersee. ef de cuisine, premiére force, femme de chambre, com-
junger Koch, Buffettochter, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton 6708 Oberaaalluchler, Zimmermédchen, sofort, Portier, tiichtig, 6902 Sekrelhr oder Sekretgmn, Cummu de rang, Kellerbursche, mis de bar, sommeliére-bar, gargon de maison, de suite ou
Solothurn. auch fiir Bahndienst, 15. Mai, Hotel 90 Betten, Badeort Kanton Demi-Ch n Chasseur, Koch- 4 convenir, hotel-restaurant, Alpes bernoises.

6862 Hausbursche, Serviertochter, beide deutsch und franzésisch Aargau Tournan, 2 sofort, 8333 Une secrétaire qualifiée, langues, portiers, chasseur, filles

ommis de 6710 Anfangs-O! o 15.Mai, Erstklasshotel, Bad Ragaz. de lingerie, 15 mai,
cuisine, sofort, kleineres Hotel, Kanton Fribous Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 6913 i nach Uberein- femmes de chambre, j .

6870 Commis do cuisine (Entremeties), 1. Juni, Hotel 60 Betten, 6713 Saaltochter, nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Lugano. Kunft, Hotel, Vi 8341 Commis de cuisine, laveur, tournant-étages, & convenir,

ton Aargau. 6718 oder Kellner, 6915 oder -tochter, Tea-Room-Serviertochter, beide hétel-restaurant, Neuchtel.

6872 Commis de cuisine, Patissier-Commis de cuisine, sofort, Lingeriemédchen oder ngere Officemédchen, sofort, Hotel i ikantin, Bicker-Konditor, Hilfs- 8347 Fille d'office, tournante, étages, cuisine, lingére, qualifiée,
Bahnhofbuffet, Kanton Bern. 70 Betten, Lago Maggio: . kéchin, Hilfszi i Lingeére, mittel- de suite, hétel 100 lits, lac Léman

6881 Chef de partie oder Commis de cuisine, sofort, Restaurant, 6720 Junger II. Oberkellner, "evil. Chef de rang, 2 Commis de grosses Hotel, Miirren. 8351 Jeune chasseur, chef de partie-entremétier, de suite, grand
Basel. rang, ef, i 6924 Barmaxd sofort, xmllelgrusses Hotel, St.Gallen. hétel, lac man.

6882 evtl. Anfang Juni, nante, BuRlettochter, z Officemidchen, sofort, Hotel 100 Bet- 6928 junger Gértner, sofort, Allein- 8352 Commis de cuisine, casserolier, gargon de cuisine qualifié,
Basel. ten, Lago Maggiore. koch, Ende Mai, i, de suite, restaurant, Genéve.

6890 Kiichenchef, Commis de cuisine, Commis-Patissier, sofort, = 6727 Alleinsekretirin fur Journal, Kassa und Korrespondenz, Deutsch, Englisch, ]unges so- 8359 Fille de cuisine, de suite, hdtel 60 lits, lac Léman.
Restaurant, Bern. Mitte April oder nach Ubereinkuntt, Chef de cuisine, Patissier, Hotel 8365 Cuisiniére qualifiée, saison d'été, Alpes valaisann

6894 Li i -1 sofort, Hotel, Basel. Juni, il 6935 Che[" so[or( 8366 Secrélmre -maincourantier qualifié, de suite, hEtel 100 lits,

6889 il oder Of 18./20. Juni, Hotel 1(10 Betten, Engadin. 6990 i Saal-

Mitte Mai, Kellner oder Serviertochter, sofort, mittelgrosses 6734 Patissier oder Commis-Patissier, anfangs Mai, Hotel 90 Betten, Anfang Mai, Hotel, Nahe Inter- 8369 Pt tde but ges, de suite, hétel
Hotel, Basel. Lugano. laken. B Valais.

6921 Kell so- 6737 Patissier-Commis de cuisine, Sommer, Hotel 50 Betten, 6995 Commis de cuisine, Lingerie-Officemidchen, nach Uber- 8368 Fille de buffet, de sm!e, place 4 l'année, parlant francais,

fort, mittelgrosses Hotel, Biel. ton Graubiinden. einkunit, Hotel 80 Betten, Interlaken. hétel-restaurant, Laus:
Erstklasshotel im Berner Oberland 1 GESUCHT S:sl“;:‘(mch Uboreinkuntt) in Jahrosstelle
sucht fiir Sommersaison, bei Zufriedenheit auch Winter- PS ass 0 B rau un ens per anfangs Mai in Jahresstelle : sprachengewandter '
saison
Oberkell sucht fir Sommersaison: Commis de cuisine “ucmpomer
erkeliner 0 . . ;
Hilfsglatterin per 1. Juni:

Etagen-Gouvernante
Barmaid
Mechaniker

Offerten mit Bild sind erbeten unter Chiffre E H 2681 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Commis de cuisine
Portier-Telephonist
Sekretir(in)-Praktikant(in)

Offerten unter Chiffre E G 2745 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Titchtige, berufskundige Personen richten Ihre Offerte mit
Angabe lhrer Gehaltsanspriiche an die Direktion Hotel
Drei Konige am Rhein, Basel.

Demichef schweizen

GESUCHT

fiir die Sommersaison, Eintritt gegen Ende Mai oder nach
Ubereinkunft:
Obersaaltochter
Buffettochter
Zimmermadchen
Hilfslingére
Etagenportier auch Anfinger

Offerten erbeten an Hotel Silberhorn-Terminus, Wengen,
Berner Oberland.

Gesucht

in Jahresgeschift:

Sekretarin-Journalfiihrerin

mit entsprechender Vorbildung

Buffettochter od. -bursche

eventuell Anfinger(in) mit Kenntnissen im Service

Serviertochter
Zimmermadchen

Offerten mit Lohnanspriichen an Post-Hotel Réssli, Gstaad.

GESUCHT

in erstklassige Dancing-Bar

BAR-LEHRTOCHTER

Gelegenheit den Barservice a fond zu erlernen. Eintritt
15. Mai. Junge gutprasentierende seriose Bewerberinnen
mit guten Umgangsformen sind gebeten, ausfiihrliche
Offeiten mit Bild einzureichen unter Chiffre L B 2703

an die Hotel-Revue, Basel 2.

abe
eine Stelle

auf das erste Inserat

hin gefunden; riicken

Sie es nicht mehr
ein...

. s0 schreiben uns

it oft.

Gesucht

per sofort junger

in Hotel Nihe Luzern. Offerten unter Chiffre G P 2744 an
die Hotel-Revue, Basel

Aide de cuisine
Service-Praktikantin

junger Bursche als

Chasseur

GESUCHT

vom 15. Mai bis 15, Juli 1957:

Sonntags frei.
gaitaz, Mess des officiers, Colombier (Neuchitel).

I. Saaltochter
3 Saaltochter
Officemadchen

Offerten mit Zeugniskopien an M. L. Pé-

Aide de cuisine-Entremelier

Offerten gefl. an Hotel Aarauerhof, Aarau

Gesucht

per sofort:
Koch-Aide de cuisine
Bureau-Praktikantin
Zimmermadchen
Bad-Gehilfin
Kiichenméadchen oder
-bursche

Kurhaus & Bad, Lostorf, Tel. (062) 63107.

Passantenhotel in Ziirich (100 Betten)
sucht per sofort in Jahresstellen

Chef-Saucier
Chef-Entremetier
ChaSSCUF juwoeer, sorsceniunio

Offerten unter Chiffre P H 2698 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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GSTAAD-PALACE

sucht fiir S und i noch
Personal:

Bureaux:

Kassier

Maincourantier
Loge:

Nachtconcierge
Kiiche:

Chef-Entremetier

I1. Kaffeekochin
Office:

Gouvernante
Restaurant:

Chefs de rang

Demi-Chefs
Keller:

Aide-Caviste

PALACE HOTEL, ST. MORITZ

sucht fiir die Sommersaison:

Sekretdr-dournalfiihrer(in)

Sekretdr-Restaurantkassier(in)

Bonkontrolleur(se)

Kiichengouvernante

Chasseurs

Zimmermadchen sprachenkundig
Etagen portiers sprachenkundig

ferner: Chef-Gardemanger
Angestelltenkoch

Bestqualifizierte Bewerber sind gebeten, ihre Offerte unter Beilage
von Zeugnisabschriften, Photo und Mitteilung der Gehaltsanspriiche

an die Diiektion Palace Hotel, St. Moritz, einzureichen.

sucht fiir sofort

Guler, Klosters.

Hotel Chesa Grischuna, Klosters

Commis de cuisine
Fiir Sommersaison (ca. Ende Mai-September)

Allein-Patissier

Entremetier

Offerten mit” Zeugnisabschriften und Gehaltsanspriichen an Hs.

Erstklusshaus im Engadin :

mit guten
son:

sucht fiir die

Gardemanger
Entremetier
Patissier

Commis de cuisine
Zimmermadchen
Anfangs-Portier
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Kellerbursche
Gartner-Gehilfe
Kontrolleur

Offerten und Zeugnisabschriften erbeten an L. Gredig,
Grand Hotel Kronenhof, Pontresina.

GESUCHT

in filhrendes Spezialitaten-Restaurant jiingere

Restaurationstochter

menu- und a-la-carte-kundig. Eintritt 10. Mai.
liche Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter Chiffre

R T 2701 an die Hotel-Revue, Basel 2

Oberkellner, Barmaid
Demi-Chef oder Chef

Ausfithr- zimmermadchen

Hotel Waldhaus, Vulpera

sucht fiir lange Sommersaison:

Chef-Gardemanger
Chef-Rétisseur
Chef-Tournant

2 Commis de cuisine
Couriertochter
Angestellten-Serviertochter
Serviertochter

fiir Bier-Restaurant

Offerten an die Direktion.

Hotel Schweizerhof, Olten

sucht per sofort (spitestens Mitte Mai) :

Sekretarin

fiir Réception, Kassa, Journal und Telephon

Buffetdame u. Buffettochter

Oberkellner-Chef de service
(guter Verkiufer)

Kellner, Kellnerlehrling
Restauranttochter

2 Office-, Haus- und Kiichen-
méadchen

2 Zimmermadchen

Lingére (selbstindig)

Wascherin

Offerten an die Direktion.

Hotel in Zurich sucht

Zimmermadchen
Kaffeekochin

Chef de rang

11. Journalfiihrer(in)

Offerten unter Chiffre Z H 2723 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtiger
Restaurations- und Hotel-Kellner
2 Hotel- und Restaurationstichter
ig und )

+
Koch-Patissier
Kichin

Portier spracheniundio)
Chasseur

Hotel du Lac-Hirschen und Goldener Adler, Brunnen.

Carlton Elite Hotel, Zirich
sucht zum baldigen Eintritt in Jahresstellen:
Oberkellner-Chef de ser-
vice-Tournant
Chef de garde
Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettochter
Serviertochter
Chasseur fir Restaurant
Ausfithrliche Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo

sowie Angaben von Referenzen sind zu richten an die
Direktion Carlton Elite Hotel, Ziirich.

Hotel Continental, Luzern
70 Betten, sucht zu sofortigem Eintritt in Jahree-
oder Saisonstellen:

Hilfsgouvernunte-Stitze der Frav
Sual-Lehrtochter
oder Sual-Praktikantin

7837 [ Schri Offerten mit
erbeten.

und Photo

GESUCHT

evtl. nach U}

Sekretiir oder Sekretiirin evtl. Anfingerin
Concierge, Liftier

Oberkellner, Chefs de rang

Chef d’étage, Commis de rang
Hallen-Bartochter

Saaltochter und Anfingerinnen
Kiichenchef, Saucier

Patissier, Entremetier

Casscrollcr, Kuchcnburschen und

Kii <30k, £fi T

Kaffeekdchin, Personalserviertochter
Portier, Portier-Hausbursche
Zimmermiidchen
Anfangszimmermiidchen
Junger Mann

fiir Tennis und Schwimmbad

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo und Lohnan-
spriichen an Dir. H. Schilling, Grand Hotel Rigi-Kaltbad.
Eventuell kénnen auch Winterengagements abgeschlossen
werden.

Gesucht

2 zuverlissige, flinke

Buffettochter

(evtl. Enfingerinnen)

Offerten mit Unterlagen an Strandhotel-Restaurant
Neuhaus, Thunersee.

Erstklasshotel im Ober-Engadin
mit Sommcr- und langer Wintersaison sucht auf Anfang
Juni a.
Oberkellner junger
Journalfiihrerin
Lingeére
2 Zimmermadchen
Saalkellner
Tournante fir zimmer und saal
Commis cuisine
italienisch sprechend

Personalkochin

Offerten mitBild unter Chiffre O E 2737 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

GESUCHT

fiir lange ison am

Winebutler oder
Stellvertreter
Saal-Rest.-Tochter
Saal-Praktikantin
Zimmermadchen
Privatméadchen-Lingeriehilfe
Etagen-Portier
Lingeriemadchen

Handgeschriebene, detaillierte Offerten an Hotel Fiirigen,
Fiirigen (Nidwalden).

Gesucht

fiir sofort in Erstklassrestau-
rant mit franz. Kiiche (Stadt

Ziirich)

junger Koch

neben Chef,

.. . su .
Kéchin Sekretarin

und (sprachenkundig)
Keliner Offerten unter Chiffre

Offerten unter Chiffire OFA
31419 Zq an Orell Fiissli-
Annoncen, Ziiricl

Hotel & ln Riviern | o ooanace
alienne ~ Igagltoctter
i 7 oaal-Prakikantin
nfal Timmermédchen
sn[mlalm Tochter fiir Kiiche

connaissant allemand, fran-
cais, anglais, bonne occasion
de se_perfectionner en ita-
lien. Offres sous chiffre H §
2642 & I'Hotel-Revue, Bile 2.

I. Restaurationstochter

Sekretdr oder Sekretdrin

Commis oder Praktikant
Bahnhof-Portier und Portier
Zimmermédchen u. Personal-

Hotel Bellevue, Gstaad

sucht in Sommersaison

Officemddchen

Aide de cuisine

Koch-Patissier
Kaffeekiichin-Officegouvernante
Etagen-Gouvernante
Lingére-Stopferin
Lingerieméddchen

Casserolier u. Officeburschen Wiischerin oder Wascher

Baldgefl. Offerten an Direktion Hotel Bellevue, Gstaad.

Gesucht

nach Ziirich in stark fre-
quentiertes Passanten-

B N 2580 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

pour entrée de suite ou a convenir:

une apprentie de huffet
une fille de buffet
un commis de cuisine

Faire offres au Buffet de la Gare, La Chaux-de-Fonds.

welche Gelegenheit hat,
sich im Kochen weiter aus-
zubilden, Offerten mit Zeug-
niskopien und Photo sind zu
richten an Hotel Schweizer-
hof, Wengen, Telephon (036)
34671,

Gesucht

Gesucht nach Basel

Kiichenchef
guter

Lohn nach U

Demi-Chef

Commis de restaurant
Chasseur
Office-Personal

Offerten unter Chiffre S R 2739 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir erstklassiges Speiserestaurant

Absolut fiir 1
Service. Gute, freundliche Verkauferin, mit Er-
fahrung in dhnlichen Etablissements, Féhig, das
Hilfspersonal zu fihren und das Office zu iiber-
wachen.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Referenzen
sind erbeten unter Chifire R T 2725 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen
auf zweite Maihilfte eine

Hilfsgouvernante

fiir Office und Economat.

Offerten sind zu richten an Familie Frei, Engadiner-
hof, Scuol-Tarasp-Vulpera.

in

GESUCHT

Hotel und der O:

Offerten mit Bild, Zeugniskopien sowie Angabe der Ge-
haltsanspriiche sind zu richten unter Chiffre B O 2724 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Buffetdame

evtl. Buffettochter
Bureaupraktikantin
Serviertochter od. Kellner

Gesucht

in sehr gute Bar am Vierwaldstittersee seridse

Barmaid

Nur tiichtige, bestausgewiesene Krafte wollen sich
melden unter Chifire G B 2753 an die Hotel-
Revue, Basel 2

GESUCHT

fiir lange am

Handgeschriebene, detaillierte Offerten an Hotel Fiirigen,
Fiirigen (Nidwalden).

Patissier
Entremetier
Economat-Tochter
Kaffeekochin

Gesucht

fir lange Saison nach Bellagio am Comersee,
Italien, sprachenkundige

Buffetdame

Sehr guter Verdienst. Offerten mit Zeugnis-
abschriften und Gehaltsanspriichen an die Di-
rektion Hotel Splendide, Bellagio (ltalien).

Sekretirin evtl. Praktikantin

Caviste
Officemadchen

Sekretirin-
Korrespondentin

On cherche

laveuse-calandreuse

de métier. Hétel Mon-Repos, Genéve.

Gesucht

fiir lange Sommer-und Wintersaison

sprachenkundig, in Vortrauonsstelle. Offerien mit
und

erbeten an Dir. J. th Hotel Adler, ‘Crindelwald,

Restaurant Gartenbad Eglisee sucht fiir Som-
mersaison (ab 15. Mai) jiingeren

Putissier-Aide de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriiche
an Ch. Kaiser c/o O. Suhr, Exlenstrasse 98, Basel.

Restaurationstochter

Hilfskochin (guter Lohn)
Zimmermadchen

Wir suchen tichtige

Sehr guter Verdienst. - Jingere

guter Lohn. Eintritt nach Vereinbarung.

Offerten an Familie Tschopp, Hotel Post, Sargans,
Telephon (085) 80214.

Gesucht

zu sofortigem Eintritt tiichtiger

Entremelier

Offerten an Hotel Terminus, Vitznau.
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Grand Hotel Suas-Fee

(100 Betten) sucht fiir die Sommersaison, mit Eintritt
anfangs Juni: tichtigen, flinken

Patissier-Commis de cuisine

gutbezahlter Posten

Anfangs-Oberkeliner

(evtl. auch dlterer Oberkellner)
2 Saaltochter
fiir geflegten Service

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu richten an
Ed. de Werra, Allmendstrasse 134, Basel.

Gesucht

fir die Sommermonate

Aushilfe-Restaurationstochter

in erstklassiges Speiserestaurant. - Eintritt 10. Mai.
Offerten erbeten an Restaurant Locanda, Singerhaus,

Marktplatz 34, Basel.

Gesucht

in gut frequentiertes
Stadthotel-Restaurant

Etagen-
portier
Commis
de cuisine

Stadthof-Posthotel,

Flughafen-Restaurant, Ziirich-Kloten

sucht per sofort

Chef de garde

(in gutbezahlte Dauerstelle)

2-3 Restaurationstochier
Stopferin

Offerten_erbeten an Personalchef, Flughafenrestaurant,
Ziirich 58, Postfach.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstellen:
Office-Kiichenmiadchen
Hilfskochin
Restaurationstochter

Geregelte Arbeitszeit, Zimmer im Hause.

Landgasthof Riehen (Baselstadt), Tel. 96893.

! Ziirich.

Angleterre
Offerten

Hotel Grosvenor
von Vermittlungshureaux

Gesucht

in mittleres Hotel nach Baden, Saison April bis
Ende Oktober, tiichtiger

Alleinkoch oder Kachin

Eintritt wenn méglich sofort. Offerten unter
Chiffre A K 2716 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort

Saal-u. Rest.-Tochter

Hotel Eden-Elisabeth, Gunten, Thunersee.

Gesucht

per sofort

Chasseur-Tournant

sprachenkundig

Garten-Hotel, Winterthur.

Pour entrée a convenir on cherche

aucier

bon restaurateur

Faire offres avec copies de certificats au Buffet de
la Gare, La Chaux-de-Fonds.

Gesucht
mit Eintritt nach Ubereinkunft in Erstklass-
restaurant

Restaurationstochier

Gesucht

in Restaurationsbetrieb nach Basel

Saucier
Commiis de cuisine

Eintritt baldmdglichst oder nach Ubereinkunit.
Offerten unter Chiffre R B 2738 an die Hotel-Revue,

(evil. Chef de rang), perfekt franzésisch und eng- Basel 2.
« ix; -
ferner
- P
l:ommls tle cuisine Sesucnt

t Photo an
Rhoéne, 46 rue du S(and Genéve.

1'0r du

Gesucht

in i
baldigem Eintritt

Chef de purtie
Commis-Gurdemuanger

Offerten mit
du Théétre, Bern.

an H. Reiss,

per sofort 2 freundliche

Serviertachier

guter Verdienst. Offerten mit Bild an Hotel Sonne,
Bndermatt, Tel. (044) 67226.

Gesucht

fiir die Sommersaison tiichtiger

Allein-Koch

in mittleres Hotel am Vierwaldstittersee. Eintritt
nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugniskopien
und Gehaltsanspriichen erbeten unter Chiffre
A K 2776 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort

Alleinkoch od. Kachin

Guter Lohn. Offerten an Hotel Sonne, Andermatt,
Tel. (044) 67226.

Gesucht

auf Anfang Juni tiichtiger

Saucier, Gardemanger
oder Rotisseur

Saisondauer 3}; bis 4 Monate. Bei Zufriedenheit
wird auch lange Wintersaison zugesichert. Offer-
ten mit Gehaltsanspriichen sind erbeten an Hotel
Schweizerhof, Davos-Platz.

Wir suchen
freundliche

Saaltochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten
an Hotel Schwanen, Rheinfelden (Aargau).

Gesucht
fiir die

Commis de cuisine

Guter Lohn. Eintritt sofort. Offerten an R. Wacker,
Restaurant Wiesengarten, Riehen b. Basel.

bis Ende

Gesucht

zuverlissiges, jingeres

FRAULEIN
fiir Biiro und Mithilfe am Buffet
sowie entremetskundiger

HILFS-KOCH

Hotel de la Tour-Mostrose, Luzern.

Gesucht

fiir Sommersaison mit Eintritt auf Anfang Mai oder
nach Ubereinkunt

Allein-Portier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Wetterhorn, Hohfluh, Berner Oberland.

On cherche

cuisinier, commis de cuisine
ou cuisiniére

adjoint au chef, pour saison juin-septembre, possi-
bilité de placement ultérieur si désiré.
conducteur-concierge

frangais, allemand, anglais nécessaires, débutant
accepté, saison juin-septembre
réceptioniste-caissier

causant frangais, allemand, anglais, pour saison
mai—novembre. Débutant accepté.

Bons gages. Faire offres immédiates & A. Meilland, Hétel
Forclaz-Touring, Martigny.

Zur Fihrung unserer Forellen- sowie Veltliner-
Stube suchen wir je eine

Restaurationstochter

als

Lelterm

iges Ar-
bmmn gewdhnt sein, gul xepxusennexen und sich

fach ausweisen kbnnen. Fir dio Vellliner Stube
erhalten Romanischsprechende den Vorzug.

erten mit Photo usw.
gefl. an CASINO BERNE.

~

J

Swanage Dorset
aufInserate unter pour la cuisine générale, in-
clusif patisserie. L'dge
A candidats au moins 21 ans,
von derWeiterbe-
o Applications accompagnées
forderung ausge- | 47 cordficats des patrons
hl 1 Envoyez nom et
adresse, aussi domicile, date
lité, des copies de certificats,
une photo, possible date
d'entrée.
Wir suchen
Restaurant frangais (20 Minuten von Zirich) eine
im gepflegten Speiseservice gewandte, gut pri-
sentierende und freundliche
Serviertochter

cherche
Chiffre  bleiben
avec quelques expériences.
etlieu de naissance, nationa-
zu baldméglichstem Eintritt fiir unser gediegenes
Franzﬁsisch und etwas Englisch erwi.mschl doch

Freizeit, angenehme Atmosphare. Zuschriften mit
iiblichen Unterlagen erbeten an Hotel Sonne,
Wettingen/AG, Tel. (056) 67545,

Gesucht

Buffettochter

auch Anfangerin.

Offerten an Bahnhofbuffet Olten.

Gesucht

auf 1. oder anfangs Mai treue, freundliche

Servierfochter

Hoher Verdienst, gute Behandlung, 2 Tage frei
in_der Woche, Zimmer im Hause, Jahresstelle.
Oﬂ'erlen mit Zeugniskopien und Bild sind zu rich-

an Restaurant Schlipferhalle, Riehen bei Basel.
Tel. (061) 85310,

Gesucht

Alleinkoch

in Hotel mit 40 Betten.

Offerten an Hotel-Kurhaus Reuti,
Briinig-Hasliberg.

Gesucht

fiir Sommersaison tiichtiger

Sekretar

Zeugnisse an Hotel Sport-Hof, Klosters.

GESUCHT per sofort in

GARTEN-HOTEL, WINTERTHUR

Gardemanger

Commis de cuisine

Buffetdame

Gouvernante-Tournante

Chef de rang-Stellvertreter-
Oberkellner

Zimmermadchen

LAUSANNE-OUCHY
Restaurant de BELLERIVE PLAGE
cherche pour saison d'été 15 mai-15 septembre, éven-
tuellement place & I'année
CUISIiNIers (chef de partie et commis)
caissiére-dame de buffet
sommeliers(éres)
filles d'office
extra

Faires offres par écrit avec copies de certificats ou se
présenter au Restaurant « Au Major Davel», Av. Tribunal
fédéral 1, Lausanne, tél. 221155-56.

Neuerbautes Grand Hotel mit mod. Komfort, mit Rest. und
Bar (Schweizer Direktion) anfangs Mai exdfinet, bei Neapel
(Salerno), sucht per sofort:

4 fachkundige, gutprasentierende Tachter

Geboten wird: angemessenes festes Monatssaldr, sow. ein
gewisser prozent. Anteil. Gute Verpfl., Wiische frei, schéne
Angestelltenzimmer. Erl. der ital. Sprache mégl. Bahnver-
giitung fur die Hinreise bei der Ankunit.
Erfordern.: Alter 19-26 Jahre. Beste Charaktereigensch. u.
Gewandheit im Service mit vornehmen Gasten. Evtl. eine
Fremdspr., jedoch nicht Bedingung. Handgesch. Eiloffert.
gabe erstkl. Ref. unter Beilage einer Photo an
E. Gersrex Halden-Slm:se 175, Zitrich 55.

Parkhotel & Weisses Kreuz
Pontresina

suchen fiir kommende Sommersaison:

Saaltéchter
Etagen-Gouvernante
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Chefs de rang
Demi-Chefs de rang und
Commis
Bar-Hallentochter
Saucier
Entremetier
Gardemanger

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht

ein tichtiges, zuverlissiges

Zimmermadchen

Offerten und Zeugniskopien unter Chiffre Z E
2686 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Luzern
Gouvernante
tiichtig, fiix l:in'gerie und Etage
Sekretérin

tiichtig, sprachenkundig, sehr gutbezahlte Stelle

Portier-Conducteur

sprachenkundig, sehr eintrigliche Stelle
Etagenportier vomFacn
Saaltochter senr guter verdienst
Waischerin zu moderner Maschine
Kiichenméadchen

Offerten unter Chifire L Z 2706 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Strandhotel Belvédere, Spiez

sucht fiir lange Sommersaison:

Chef de service
(auch weiblich)

I. Saaltochter
Saaltochter

Offerten mit Zeugnisabschriften an die Direktion.

GESUCHT

per sofort oder nach Ubereinkunft:
Kiichenchef-Alleinkoch
tiichtig
Aide de cuisine
Officemadchen

Guter Lohn, geregelte Freizeit. Offerten an E. Ritter, Hotel
Beau-Site, Interlaken.

GESUCHT

mit Eintritt per sofort:

Etagen-Gouvernante
Saucier

Commis de cuisine
Aide secrétaire

Sommersaison bis Ende Oktober, Genfersee. Offerten un-
ter Chifire L E 2710 an die Hotel-Revue, Basel

GESUCHT auf1. Mai 1957:
Gehilfin

zur Mitwirkung im Bureau und Stiitze der Haus-
frau

Saaltochter
(auch Anfingerin)

Lingére
Wascherin
Offerten erbeten an Hotel Seilerhof, Ziirich 1.

GESUCHT

per sofort:
Koch und Kéchin
Kochpraktikant
Restaurationstochter

Tell, Bern-O: Tel. (031) 655021.

GESUCHT

fiir die Sommersaison:

Etagengouvernante
Zimmermadchen
Anfangszimmerméadchen
Commis de cuisine
Patissier

Offerten erbeten an Hotel Belvedere, St.Moritz.

Die helehende Fortus-KUR

Als Hilfe fiir schwache Nerven eine Voll-KUR Fortus gegen
Funktions-Stérungen, bei Nerven- und Sexualschwiche,
sowie Gefiihiskilte. Die belebende Fortus-KUR regt das
Temperament an. Voll-KUR Fr. 26.-, Mittelkur Fr. 10.40, Proben
Fr. 520 und Fr. 2.10. Erh&ltlich bei Ihrem Apotheker und
Drogisten, wo nicht, Fortus-Versand, Postfach, Zurich 1,
Telephon (051) 27 5067.
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Gesucht

Kiichenchef
Chefkochin

fitr kommende Sommersaison, Eintritt ca. 15.—20. Juni 1967
Sekretdrin
fach- und sprachenkundig.

Eintritt sofort. Gefl. Offerten unter Chiffre W A 2669 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

ﬁOn cherche

pour saison d'été & suite saison d'hiver:
portier
sachant 2 langues
une femme de chambre
2 filles de salle

bien au courant du service
garcon ou 2 filles de cuisine
bonne cuisiniére

parlant frangais.
Faire offres a 1'Hotel Rosablanche, Verbier (Valais).

Gesucht

ix oxnmexsaisun nach Davos (Anfang Juni bis ca.
Mme September]

Alleinkoch
Alleinportier-Kondukteur
Zimmermadchen
Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chifire N D
2671 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklassiges Stadtrestaurant sucht anf Anfang
Juni 1957 jingere

Buffetdame
evtl. Buffettochter

Offerten unter Chiffre B D 2673 an die Hotel-
Revue, Basel

BANGKOK

Neues Luxushotel sucht tiichtigen

Chef-Patissier-Confiseur

Kontrakt: 3 Jahre. Bezahlte Reise. Ausfiihrliche
Offerten_erbeten an Werner Keller, Manager,
Erawan-Hotel, Bangkok (Thailand).

Qi

Haco-Qualitdt bewahrt sich taglich
im Haushalt und im Grossbetrieb!

L HACO GESELLSCHAFT AG - GUMLIGEN/BE ‘

<

N —g

U

Besuchen Sie uns an der Mustermesse Basel, Halle 21, Stand 6985

Nous cherchons pour saison les employés ci-dessous:
chef de cuisine

expert en restauration ou trés bon chef de partie
commis de cuisine

garcons de cuisine

garcons d’office
commis-patissier-confiseur
chef de rang eachant fiamber, 1angues)

remplagant du maitre d’hétel

demi-chefs de rang
(langues, sachant flamber)

commis de rang

serveuses pour brasserie

femme de chambre

portier-garcon de maison jeune

jeune fille vendeuse au
magasin confiserie

Place de saison ou & I'année selon satisfaction. Faire offres
de suite avec copies de certificats et photo (timbre pour
réponse) a J.-E. Blum, Hétel-restaurant Central, Villars-
sur-Ollon.

Gesucht
auf Ende Mai/Anfang Juni bis Ende September:

Aide de cuisine
tiichtig (an etwas selbstindiges Arbeiten gewshnt)
ferner

Zimmermadchen
Saalpraktikantin
Etagenportier

Offerten an Hotel Alpenrose, Wengen, Tel. (036) 34651.

Hétel Touring au Lac, Neuchatel

cherche pour de suite ou date a convenir

portier de nuit

connaissant la centrale téléphonique et parlant
langues. Place 4 I'année. Faire offres avec photo
et copies de certificats 4 . Lesegretain, propr.-dir.

G ht wira fir gie

2 Saaltochter
oder Lehrtécht_er

Guter Verdienst und gute

Sich wenden an Hotel Seehof, Valbella-Lenzerheide.

Gesucht
Serviertochter

Grotto-Pensione Eden, Caslano (Ticino).

Gesucht GESUCHT
tiichtiges, i und Hotel am TI fir
diges

Frdulein als Chef de service-
1. Buffetdame-Stiitze des Patrons
Gutbezahlte Dauerstelle. Eintritt nach Uberein-

kunit, Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
J. Willimann, Restaurant Griit, Adlisw:

Gesucht
auf 1. Mai oder nach tbereinkunft

Commis de cuisine

fiir Snak-Bar

Rest.-Tochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an M. Pier-
roz, Restaurant City-Center, Florastrasse 16-18,
Biel.

Gesucht auf 1.Juni 1957

Bar-Lehrtochter oder Barhilfe

fir Sommersaison am Thunersee. Kenntnis im
Service erwiinscht. Offerten an C. Hofer, Frutigen-
strasse 8, Thun.

Restaurationstochter
Saaltochter
Kochlehrtochter
oder
Anfangskéchin
Eintritt nach Ubereinkunft. Gefélligst Offerten mit Zeugnis-

kopien an R. Aeschlimann, Strandhotel Seeblick, Faulen-
see (Spiez).

GESUCHT

filr Sommersaison (Mai bis Oktober):
Alleinportier
2 Saaltochter
Hausbursche

Die Engagements kénnen auch auf die Wintersaison
1957/58 ausgedehnt werden. Gute Verdienstmdglichkeit.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Hotel
Bernerhof, Wengen.

Gesucht
auf 1. Juni flinke, sprachenkundige, freundliche

Serviertochter

fir Tea-room- und Hotelservice. Guter Ver-
dienst. Offerten mit Zougniskopien und Photo an
itorei Piz Siiss,

Gesucht
auf 1. Mai tiichtiges

limmermdchen

das auch in der Lingerie mithilft. Frau J. Giidel,
Hotel Arcadia, Ascona.

Nous cherchons
pour tout de suite

GOUVERNANTE
D’ECONOMAT

Place & l'année. Offres & I'Hétel Splendide, Lu-
gano.

GESUCHT

Sommersaison Juni bis September, in Hotel von 30 Betten:
Alleinkoch-Chef oder
gute Kochin guterLohn
Saaltochter
Zimmermadchen
Alleinportier
Officeméadchen
Kiichenmiddchen oder

-bursche

Offerten erbeten an O.Reichenbach, Hotel Gertsch,
‘Wengen (Berner Oberland).

Gesucht von Erstklasshotel

Etagengouvernante
Zimmermadchen

Offerten an Hotel Eicher, Claridenstr. 30, Ziirich.

Aufmerksamer sein zu lhrem

Herz..sqen Nerven

Erregte und leicht reizbare Menschen

werden ruhiger, unruhige Herztatigkeit wird

ausgeglichener, und Herzklopfen tritt immer

weniger auf. Die beklemmende Spannung
ums Herz lasst nach,

nervose Schmerzen
in der Herzgegend werden seltener von Tag
zu Tag. — Verlangen Sie jetzt bei Ihrem
Apotheker und Drogisten

zur Beruhigung das

Herz- u. Fr. 2.35
e s e 1 Fl’. 415
Nerven- KI. Kur 10.15
— Kur Fr. 18.70
Elixier

wo nicht er-
v. Dr. Antonioli héltl., durch

Lindenhof-Apotheke Rennweg 46, Ziirich 1

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft, intelligente,
junge

Tochter

als Stiitze des Patrons

in alkoholfreien Tea-room. Kenntnisse des Buffet-
dienstes_erwiinscht. Offerten an Tea-room Du
Moulin, Biel.

On cherche

pour de suite ou & convenir

|laveuse-calandreuse

Bon salaire, nourri et logé. Faire offres a 1'Hétel
de Strasbourg, Genéve.

Gesucht
fiir S und in Hotel
nach Graubiinden erstklassiger:

Kiichenchef
Patissier
Saaltochter
Etagenportier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten unter
Chiffre H G 2658 an die Hotel-Revue, Basel 2.

-Gesucht
per 1. Mai seriése, sprachenkundige

Barmaid

Basel.

Gesucht fir Sommersaison: Eintritt 1. Mai oder nach
Ubereinkunft, junger tiichtiger

Koch oder Kochin neben ches
Eintritt 1. bis 10. Juni:
Barmaid

mit Kenntnissen im Speiseservice, oder tiichtige
Restaurationstochter
mit Barkenntnissen, sprachenkundig
Eintritt 10. Juni: jiingere
Saaltochter oder Saalkellner

franz. Sprache erwiinscht.

Offerten an Hotel Sonne, Wildhaus.

Le Restaurant du Palais de I'ONU
Genéve
cherche pour entrée de suite

hors-d’@uvrier

qualifié. Adresser offres complétes 4 la direction
du restaurant.

Gesucht

in modernst eingerichtetes Berghotel am Genfer-
see, mit Saisondauer vom 18. April bis Ende
Oktober flinker

Commis de cuisine .cvea crer

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugniskopien und
Photo an Dir. Hotel de Sonloup, Les Avants
(Montreux).

Hotel de 1ére classe & Crans sur Sierre

cherche pour saison d'6té::

concierge

une secrétaire-
main-courantiére

gouvernante

chef-saucier

patissier

des commis et filles
de salle

Faire offres sous chiffire H C 2848 & I'Hétel-Revue, Béle 2.

Restaurant Schiitzenhaus, Basel

Gesucht

COMMIS DE CUISINE

Eintritt Anfang Juni 1957
KOCH-LEHRLING

Eintritt Herbst 1957

Schriftliche Offerten an_Vitus Baumgmner Re-
staurant Schiitzenhaus, Basel

Hétel Beau-Rivage, Genéve
cherche une

téléphoniste

qualifiée, frangais, allemand et anglais et un

chasseur

pour entrée de suite ou & convenir. Faire offre
en joignant copies de certificats, curriculum vitae
et photographie.
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In the preparation of food || pramier chef de cuisine

est cherché

de suite pour grand hétel tout premier rang
Dublin. Doit posséder 4 fonds son métier et pou-
voir diriger brigade. Doit pouvoir parler anglais.
Heures de travail réglementées. Excellent salaire
et conditions de travail. Faire ofires détaillées
avec Fhoto et références sous chifire H D 2662
4 I'Hotel-Revue, Bile 2

none but the finest sauces are permissable.
Discerning patrons naturally expect you to use and serve

Heinz Sauces, of incomparable quality.

Grand Hotel National, Luzern
sucht tiichtigen

Chef d’étage

Eintritt 15. Mai. Offerten mitBild und Referenzen
sind zu richten an die Direktion.

Gesucht

zu sofortigem Eintritt:

Alleinportier ..-.cinwas
2 Restaurationstochter

service- und sprachenkundig (Deutsch, Franzo-
sisch, Englisch). Offerten erbeten an Rob. Acher-
‘mann, Hotel Goldener Adler, Brunnen.

oriGINAL BEER ILL zuRICH
Militérstrasse 99 — Telephon (051) 274156

—4 Type V 2-65 —
Der moderne leistungsfahigste Grill mit2 Hange-
spiessen, Salamander und ausziehbarem Grillrost.

T MUBA, Halle 21, Stand 6933 - 5% Messerabatt

Gesucht

Restaurationstochter
Sualtochter

tiichtig und gut prisentierend. Eintritt nach Uber-
einkunft. Saison bis Ende Oktober. Offerten mit
Photo sind erbeten an Hotel Sonnenhof, Ascona.

Holland

Restaurant «Chalet Suisse» sucht fiir sofort
oder nach Ubereinkunft:

2 Chefs de partie
2 Commiis de cuisine

Offerten erbeten an die Direktion der «Chalet
Suisse », Noordeinde 123, Den Haag, Holland.

H. ;. HEINZ CO. LTD
LONDON N.W.10
ENGLAND

Gesucht

oder in

far
28. Mai

méadchen
Serviertochter

Restauration

Garni Dischma, Davos-Dorf.

mit Eintritt ca.

Hilfskdchin oder Kiichen-

Zimmer-Lingeriemadchen

Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten an Hotel

General Agents: Jean Haecky Importation S.A., Basle 18.

Angleterre
Hotel Grosvenor
Swanage Dorset
cherche
Travailleuses
Domestiques
residentielles

avec d'expérience comme
femme de chambre; aussi
des nettoyeuses. L'dge des
candidates  italiennes au

moins 21" ans. Les autres
nationalités au moins 18 ans.

Bureaupraktikantin
Zimmermadchen

Saaltochter
Anfangssaaltochter

Kochpraktikantin
Kaffeekochin

‘Wildstrubel, Lenk im Simmental.

Sporthotel Wildstrubel, Lenk

Berner Oberland, 75 Betten, sucht fiir Sommersaison:
Anfangszimmermidchen
Restaurationstochter

Bitte Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Sporthotel

Envoyez nom et adresse,
aussi domicile, date et lien
de nai ionalité, des

Angleterre

Hotel Grosvenor
Swanage Dorset
cherche

Commisde rang

4gé au moins 21 ans, avec
3ans d'expérience,

Chef de rang

agé au moins 23 ans, avec §

copies de certificats, une
photo, possible dated’entréz.

ans
Envoyez nom et adresse,
aussi domicile, date et lieu
de nai. i ité

Je cherche pour entrée de

jeune femme
de chumhbre

ayant notion du service de
table, parlant couramment le
frangais. Place agréable. Fai-
re offre avec Photo & I'Hétel-
Pension Les Sorbiers, Caux
sur Montreux, Tél.(021)
62709.

geht es darum, die ungeniigende
GALLENSEKRETION
und den trédgen

Gallenfluss anzuregen.

Ausserdem sind deren Folgen auf
den Stoffwechsel,
z.B. FETT-Unvertrdglichkeit,
chronische Verstopfung und
Véllegefiihl zu beseitigen, und es ist
der STEIN-BILDUNG und
Entzindungen vorzubeugen.

Bei Galle-Storungen

Durch Frischkrduter-
Tonikum LEBRITON

wird dem Leber-Galle-L

des
copies de _certificats, une
photo, position demandée,
possible date d'entrée.

Gesucht
fir mein Kleines Zweigge-
schaft am L 20

Hotel im Oberengadin

sucht filr Sommersaisen (Juni bis Septerber), eventuell
auch Wintersaison :

Journalfiihrerin-Sekretarin

Aide de cuisine
(eventuell Koch-Patissier)

2 Kiichenmadchen

2 Officeméadchen
Etagenportier

2 Saaltochter
Restaurationstochter

mit Barkenntnissen

Kellerbursche

3 Zimmermadchen
Lingére, Lingeriemadchen
Waischerin, Chauffeur

Offerten sind zu richten unter Chifire D E 2657 an die
Hotel-Revue, Basel

Sporthotel Wildstrubel,Lenk

Berner Oberland, 75 Betten, sucht fiir Sommer-
saison:

Kiichenchef
Aide de cuisine

elektrische Kiiche.
Bitte Offerten mit Photo und Zeugniskopien an
i Lenk im Si

GESUCHT

in Passantenhotel fiir sofort oder nach Ubereinkunit:

Kellner oder
Restaurationstochter
Buffettochter

(eventuell Anfingerin)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Urnerhof,
Flielen.

Betten, Bar und Restaurant
mit Garten-Tea-Room

Vertrauensperson

(jiingere)

Gouvernante-Stiitze

des Patrons
Eintritt_sofort bis November
oder Jahresstelle. Hausbe-
amtin oder fachtiichtige Zirn-
mermédchen und Saaltéchter
belieben sich mit Photo, Cur-
riculum vitae und Zeugais-
kopien zu melden unter
Chiffre L U 2718 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

wirksame Hilfe .

unschédlicher Art geboten. Lebriton ist
geschmacklich ausgezeichnet, und eine
heilende und vorbeugende KUR
wird bestens empfohlen.
KUR Fr. 20.55, halbe KUR Fr. 11.20, Original-
flasche Fr. 4.95 in Apotheken und Drogerien.
Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Zirich 1,
Telephon (051) 275077 — Versand.

MUBA1957, Halle13, Stand 4911

Therplo ;, - KIHLANLAGEN

Gesucht
in Hotel mit §0 Betten, Berner Oberland, 20. Mai
bis Ende September:

Kischenchef-Alleinkoch
Kiichenchef-Gehilfin
Limmermiidchen

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-
spricchen unter Chiffire B O 2656 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel-(General)-Direktor

gesucht

fiir luxuridses Hotel am Mittelmeer. Salir £ 2000.—
jahslich, steuerfrei, mit Kost und Logis fir seine
ganze Familie. Muss Schweizer, Franzose oder
Italiener sein; geldufig englisch und italienisch
sprechend. Misste im kommenden Sommer an
fangen. Nur Interessenten mit griindlichen Er-
fahrungen in der Fithrung erstklassiger Hotels
des i i sollen

in englischer Sprache, mit detaillierten Angaben
iiber bisherige Tatigkeit, Referenzen und Photo
bis zum 18. i einreichen an: Box No. 379 Fre-
derick Aldridge Ltd., 1 Whitefriars Street, London,
E. C. 4. England. In Betracht kommende Bewerber
miissen zu einer Unterredung bereit sein, die
wahrend der Woche ab 3. Juni in London, oder
der Woche ab 10. Juni in Rom stattfinden wird.

Vollautomatische Frontal-
Waschmaschinen fiir 6, 10, 20
und 30 kg Trockenwische.
Robuste, betriebsichere und
zweckmadssige Konstruk-
tionen. Ausgezeichnetes
Wasch- und Spiilresultat.
Trommel- und Laugenbot-
tich in Chromnickel-Stahl.

Glacemaschinen mit versenktem Riihrwerk, in
verschiedenen Ausfiihrungen und Kombinationen
schon ab Fr.2450.—-

Gewerbliche Kiihlschrianke ab 500 Liter Inhalt
in modernster Ausfiihrung ab Fr.2975.-
Konservatoren und Tiefkiihltruhen in verschie- . " . .
denen Gréssen und Ausfiihrungen ab Fr.990.— r\va(s:ihEeI';mI‘\aGscmSnleg::bC":
Kombinierte Kiihlanlagen fiir Gewerbe jegliche & -

s 9 Jegiicher Telephon 061-851333
Tuchtiges, geschultes Fachpersonal wird Sie in
allen Kihlproblemen auf das Beste und Preisgtin-
stigste beraten.

Standardwerke A.-G., Birmensdorf ZH

Abtzilung Thermofrigor Telephon (051) 954202

Eingebauter Boiler. Aut
tische Waschmittel-Zufiih-
rung.

Mustermesse Basel: Halle 13, Stand 4892
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Cassinette,
der grosse Erfolg

Liegt es am hohen Gehalt an Vitamin C, am
gesundheitlich wertvoll oder vor allem am
aparten Aroma und einzigartigen Genuss?

Tatsache ist: Uberall wo das neue Tafelge-
trank « Cassinette » den Gisten empfohlen und
durch den Tischreiter propagiert wird, setzt
cine gewaltige, stindig steigende Nachfrage
ein.

Es ist auch fiir Sie erfreulich, wenn Ihre
Giiste sagen:

Was i wett,
isch

Ein neues -Produkt

Verlangen Sic Muster von Threm Getrinke-
lieferanten oder direkt vom Alleinhersteller:

Gesellschaft fiir OVA-Produkte, Affoltern
Telephon (051) 9960 33 am Albis

Weniger Personalsorgen!

In einer elektrischen Grosskiiche,
die frei von Staub, Russ und Asche ist,
bleibt Ihr Personal gesund.

In einer Kiiche,"die den Bediirfnissen

des Betriebes angepasst ist,

wird Ihr Personal nicht tiberbeansprucht.
In einer Kiiche, die richtig ausgewéhlte und

richtig aufgestellte Therma-Apparate
besitzt, benétigen Sie weniger Personal.

In einer Therma-Grosskiiche arbeitet
lhr Personal mit Elan und Freude.

Verlangen Sie eine unverbindliche Besprechung
mit unserem Grosskiichen-Fachmann.

Planung und Ausfiihrung rationeller Gross-
kiichen fiir Hotels, Spitaler, Anstalten,
Restaurants und Kantinen.

Yherma AG., Schwanden (Glarus) e
Telephon (058) 71441 I i
Biiros in Ziirich, Bern, Lausanne und Genf . 7 -

MUBA, Basel, Stand 4780, Halle 13 (im Neubau), Parterre rechts

fiir Hotels und Cafés

Unverbindliche Beratung

E. Bopp & Co., Adliswil (IH)

Telephon (081) 91 €6 18

behdlt durch das Polaroid-
- Verfahren das Aroma viel
langer. Das ist das Geheim-
nis seines Erfolges im Gast-
gewerbe.

Martin Witschi, Kaffeerdsterei,
Rapperswil SG, Tel.055/218 27

ERFAHREN BEWAHRT DAS HE

LICHE KAFFEE-AROMA

Umstindehalber ist an grosser Durchgangs-
strasse, nichst Interlaken ein

Hotel-Restaurant

(Jahresgeschift) mit 50-60 Betten, aus jahrzehnte-
langem Besitze

preiswert zu verkaufen

Liebhaber kann ein grosses Stiick Umgelénde mit-
erwerben. Vergrésserungsmdglichkeiten vor-
handen. Dank der vorziiglichen Lage auch giinstig
fir Ferienheim fir i

faz P :

usw. Auskunft
erteilt G. FRUTIG, Hotel-Immobilien, Spi-
talgasse 32, BERN.

Zu verkaufen

im Kanton Graubiinden

HOTEL

(55 Betten)

in gutem Zustande zu giinstigem Preis. Verspricht
wegen langjahrigem Kraftwerkbau grosse Zu-
lunft. Offerten unter Chifire OFA 31427 Zy an
Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

aonie Kaffeemaschine
sollte eine «TEKA» sein!

Besuchen Sie uns an der

MUBA

Stand 6597, Halle 20

Der meistverkaufte und iberall bevorzugte Grill.
In allen Gréssen, fiir jeden Betrieb.

Bitte verlangen Sie unverbindliche Offerten und
Beratung durch unseren Hotelfachmann, oder
besuchen Sie uns an der

MUBA in Basel:
Halle 13  Stand 4605 (Gastgewerbe)
Halle 21 Stand 6913 (Degustation)

Teka AG., Olten

Tee-und Kaffeemaschinen
Apparatebau Telephon (062) 53490

4

BEEREX-GRILL, ZURICH1

Halle 2/3 Galerie, Stand 2316
(Provins, 2 Grill-Rooms)

strasse 9, Telephon (051) 233349
Aus unserem Verkaufsprogramm

In Basel finden Sie bewahrte und neue Modelle der

\\RA7Zx -FRITEUSEN

Kartoffelschdlmaschinen
Universal-Kiichenmaschinen
Geschirr- und Spiilmaschinen
Kaffeemaschinen

Elektrische Kaffeemiihlen
Elektrische Friteusen
Economateinrichtungen
Metallmobiliar fiir Grosskiichen

@mnwn &CIE AG. ZORICH

Grosskiichen- und Kondilorel-Einrichtungen ~ Nischelerstr. 44, Tel. (051) 2537 40

® im In- und Ausland bekannt als zuver-
ldssig und betriebssicher

@ sorgfiltige Konstruktion, Fabrikati “n und
Prifung

@ giinstige Preise (Zahlungserleichterun-
gen)

‘\\\MIX AG., Kiisnacht ZH

Besuchen Sieunsan der
MUBA
’ Halle 13, Stand 4965

Telephon (051) 9044 51

MUBA : Stand 6042 Halle 18
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Wir erstellen fiir den anspruchsvollen Hotel- e R PR 3

SITWELL und Restaurantbetrieb:
Die neue Form aus
neuem Material.

Flexible Schalen

Fiir Kiiche und Office: Kiihlschrinke mit

aus dem individueller Inneneinrichtung in orts-
neuen Kunststoff fester oder transportabler Ausfiihrung,
STRACOLITE

Kihl- und Tiefkiihlraume fiir Fleisch,
Gemiise, Milch- undMilchprodukte usw.

mit Schaumpolsterung
und Stoffbezug.

Ein neuer Zweig der
Striissle-Produktion

Fiir Restaurant und Bar: komplette mo-
derneBuffetanlagen, Spiileinrichtungen,

g‘ Glaserschrinke, Kiihlvitrinen, Glacean-

= lagen, Konservatoren usw.

H

o . P o .

: Fiir den Keller: Kiihlschrinke und Kiihl- Teilansicht der SCHECO-Kiihl- und Gefrieranlage in der
E riaume fiir Wein, Bier, Mineralwasser. Fachschule Belvoirpark Ziirich

]

o

r

]

Tausende von Anlagen zeugen von unserer Leistungsfihigkeit. Profitieren auch
Sie von unserer jahrzehntelangen Erfahrung. Individuelle Beratung, fachmin-
nische Ausfiihrung, prompter Service.

Betriebseigene Abteilungen: Kompressoren- und Verdampferbau
Kiihimébelschreinerei
Isolierungen
Getrinkearmaturen

A. Schellenbaum - Co., Winterthur

KUHLANLAGEN - GEFRIERANLAGEN
MUBA HALLE 13, STAND 4963

Fauteull 101

1§

S Strassle
Sitwell

Fabrikanten: Strissle Séhne & Co., Kirchberg (SG)

Musterzimmer 1840, Halle 1, I. Stock
Messe-Telephon: Basel 061 / 2258 90

Ein Hochgenuss fiir
MUSTERMES SE Nase und Kehle.

uchecher (o

Umsténdehalber zu verkaufen

an der Linie Basel-Luzern, total neu renoviert. Bestes
und gutfrequentieries Haus in aufblihender Industrie-
Ortschaft. Offerten unter Chiffre H R 2747 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2

Halle 20, II. Stock
Stand 6535

Steigerungshekanntmachung

Dienstag, 7. Mai 1957, nachmittags 14.30 Uhr,
wird im Hotel Traube in Buchs SG versteigert:

Heimwesen
Gasthaus «Alvier» TEKO — : Covais

Elektrische und Schiittstein A vendre

Buchserberg, Buchs SG || cx:foiie e o hétel-pension

schén. Geringster Platzbedarf
(20x40cm)

BUCHECKER CO EXCELSIORWERK
UZERN

“)gn;im:n hs Nr. 696/Plan 10 mit Wohn- d 70 lits, prés de Lausanne. Bonne renommée.
a) Parz. Buchs Nr. an 10 mit Wohn- un ist Grande terrasse. Situation dominante. Ecrire sous
Gasthaus; Scheune, Stall und Waschhaus; KonkurrenzloserPreis ! chiffre PB 9383 L. & Publicitas Lausanne.

2807 m2 Gebéiudegrundiliche, Hofraum, Wiese, Prospekte u. Vorfihrung durch:

Weg; Gasthauszubehdr ; P o
b) angrenzendes Berggut «Bongert» in der

Gemeinde Sevelen, mit ca. 150 m3 Heuertrag. Theo Kneubiihler & Co.
Verkehxsweruchalz\mg Fr. 55000 - Luzern, Obergrundstrasse 65 Das

d BTy

e e o watoxzaichnsion Amimsialis einge- Rasch und gut lernen Sie

sehen werden.

Buchs SG, 18. April 1957. : L b_lank und rein Resia u ra ni
A— CH| )mmEeEUuBLE Sy

. Reinigungspulver
avec pension-tea-room
im Institut The Gables in

o ]
lein centre industriel, complétement équipé,
S | Margato am Moeor, 2 Stunden i g
von . London. G‘uu‘l iger 17 chambres, _2 salles & manger, 1 salle tea-room,

Unterricht in Eonversation patents:dat vins,
Achtung' und Korrespondens fir ma- a vendre ou a louer .
1 user. Wir ha- fimal & Smaierende. Famt pour cause maladie. Seit Jahren bewdhrt,
ben im Aunxage o liquidieren einen grossen [:\ch, E‘::m ,,d,,,:,'. ) Tous renseignements: Mme Regamey, Industrie 8, von Kennern begehrt o m l n en
Posten Geschlossen 1. Aug.—15.Sept. Renens, Tél. 249291.
Pr fir Unterricht_und :
. Pension: 12 Wochen 10 £, W. KID, SAPAG, Postiach Z0rich 42
§ Wochen 48 £, 4 Wochen Tel. (051) 286011 in unmittelbarer Nahe von Basel, ist an tichtiges
0 e = c a ZI mmel| " .n" Gtorer V4 a Wirte-Ehepaar
, Margats, Eng- u veraussern ) Unsere Erfahrungen -
. Verllngen Sie Aus- an guter Lage auf dem Platze Luzerns mittelgrosse hr Nutzen !
mit Bettinhalt, pro Stick Fr.1285.—. Sehr gute kunft, Prospekt, i Praktische Weissblech-Streu- ZU verpachten
e araaan. Aafiagen an die Bosuiagie; | | EESENSSSSSNNSSNES | Liotel-Li enschaft dosen zum Nachfillen wer-
mbel n.bqegeben Anfragen an die Beauftragte: - o der SAP-Lieferung . A ) i
3‘252 ‘reuhand-Anstalt, Vaduz, Tel. (076) Zu verkaufen eg grms boigefigt. Interessenten, die dber eigene Mittel verfigen,
oder (051) 354335, in Neubau (im Bau begriffen) Offerten vocnm alkraltgos orossentor R be- wollen sich mbglichst bald anmelden an Schloss
ten unter re an die Hotel evue, Bottmingen AG., Leimenstrasse 59, Basel.
HOTEL Basel 2. Inserigren bringt Gewinn

NEUHEIT! MUBA 1957
Halle 21 Stand 6704

GARNI

im Zentrum einer best-
bekannten Bergstation. Fiir
weitere Auskiinfte sich wen-
den an Publicitas Sitten unter
Chiffre P 99-10 S.

85 Jahre Erfahrung
im Herd- und Ofenbau
Billig abzugeben

Kaffeemaschine Der SURSEE-

mit 30 1 Boiler,

Hotelsilber Pensionsgasherd

Zu besichtigen bei Herrn eignet sich, je nach Grésse, ganz vorziglich fiir Pen-

Amstutz, Milchhandlung, i X i &
O o o sionen, Cafés, Tea-Rooms, kleinere Gaststatten und

Herrschaftsha . 3 Modelle: mit 1 Backofen und 4
offenen Kochstellen; mit 2 Backdfen, 4 offenen Koch-
stellen und Fortkochplatte; mit 2 Backéfen, 1 Warme-
schrank, 6 offenen Kochstellen und Fortk te
(Backéten mit oder ohne Thermostat lieferbar).
Verlangen Sie die detaillierten Prospektblatter.

Sursee-Werke AG., Sursee/LU

mit sep. Anhiinge-Etikette,
‘mif

R S ﬁ:%%%’i‘ﬁ?:wd Fabrik moderner
MAID’'S HELPER etagen-roni mustorte Offerian veslangen. Heiz- und Kochapparate

E.Schwiigler, Zirich

fur Wische und Reinigung; spart Zeit Chmminares - Beefilase 4

und Personal; Katalog auf Verlangen.

ELLEMA A.-G., SCHLIEREN, Leichtmetallbau, Transporigerite

MUBA : Halle 13, Stand 4803
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[ BUCHERTISCH

Zeitschrift fiir Fremdenverkehr

Die Nr. 1/1957 geht den Griinden nach, die aus dem
friiheren Kurort Leysin immer mehr ein Sport- und
Ferienzentrum  sozialtouristischer Priigung machen.
Dieser in Presse und Offentlichkeit stark beachtete Um-
wandlungsprozess wird von Prof. K. Krapf (Bern) er-
liutert, der gleichzeitig das Experiment Leysin in den
weitern Rahmen des Sozialtourismus stellt. Uber die
Notwendigkeit einer besseren Ferienstaffelung in
raumlicher und zeitlicher Beziehung legt Ing. J. Nikerk
(Amsterdam) Rechenschaft ab. Nach hollindischen Er-
fahrungen dringen sich zweckentsprechende Mass-
nahmen, wie die Verlingerung der Schulferien und
eine bessere Verteilung der Betriebsferien, vor allem
in den GroBstidten, auf. Uber die Verschiedenartigkeit
der Struktur der Hotellerie in den Saisongebieten und
die sich daraus ergebenden Folgen auf die Giste-
schichtung orientiert anhand einer neuartigen Dar-
stellungsweise P. Defert (Paris). L. J. Lickorish (Lon-
don) untersucht die Wahlmoglichkeiten der Touristen
im Verkehr, wie sie durch die spezifischen Vorziige
der einzelnen Verkehrsmittel gegeben sind. Eine auf-
schlussreiche Prognose der Entwicklung des amerika-
nischen Reiseverkehrs von F. Eidenbenz beschliesst das
interessante Heft.

Das «Schweizer Journal» im April

Neu und iiberraschend priisentiert sich die April-
nummer des «Schweizer Journals» in einem glinzen-
den Kleid aus Aluminiumfolie und verrit mit dem
Titelbild schon einiges iiber ihren Inhalt. Aluminium,
dieses spit erkannte und heute um so unentbehrlichere
Metall in der Industrie, ist das Thema, zu welchem sich
Fachleute auf diesem Gebiet eingehend #ussern. Es
wiire jedoch ein miihsames und fruchtloses Unterfan-
gen, einen kurzen Uberblick iiber die Fiille von Ver-
wendungsmoglichkeiten zu geben, die dieses Metall ge-
schaffen hat. Da hilft nur eines: Man lese das «Schwei-
zer Journal» selber und freue sich an jedem einzelnen
Artikel. Freue sich auch am unterhaltsamen zweiten
Teil mit Bildern aus der Insektenwelt von Hans A.
Traber, dem kleinen Boutique-Bummel und an den
frohlich-beschwingten modischen Beitriigen.

und F
April 1957

Die Bemiihungen schweizerischer Industrieunterneh-
men um die Besserstellung der Arbeiterschaft spiegeln
sich anschaulich im Bau von Wohlfahrtshiusern. Das
Aprilheft 1957 des «Werk» publiziert deren drei, Neu-
bauten der Firmen Schindler & Co. AG. in Ebikon,
Wild AG. in Heerbrugg und Gebriider Sulzer in Win-
terthur. In Zdhnlichem Sinne dient der Gemeinschaft
der Versammlungs- und Konzertsaal, den ein Biirger
der Gemeinde Niederurnen stiftete.

Verwandte Bemiihungen, die tigliche Umgebung der
Menschen zu verschonern, schildert Benedikt Huber in
seinem reichillustrierten Beitrag «Zweitausend Jahre

Wohlfahr im «Werk»,

schwedische Form», der die iiberlieferte und die mo-
derne Kultur des schwedischen Wohnens und schwe-
dischen Gebrauchsgerites darstellt. Fundamentale Er-
kenntnisse zur Formgestaltung formuliert Max Bill in
seiner Rechenschaft iiber die immer erfolgreichere
schweizerische Aktion «Die gute Form», die nichstens
wieder an der Basler Mustermesse vor die Offentlich-
Keit tritt.

Zwei der bekanntesten Schweizer Kiinstler zeigt der
Kunstteil des reichhaltigen Heftes in neuer Sicht. Wal-
ter Kern stellt die neuesten Gemilde von Max Gubler
vor und Alfred Scheidegger Serge Brignoni als Maler,
Graphiker und bedeutenden Plastiker.

Nellys Kalender. Die monatlich erscheinende Fachzeit-
schrift fiir die Frau und Mutter — 148 Seiten, Fr.
1.40. Verlag Nellys Kalender, Kiisnacht ZH.

Das April-Heft in Stichworten: Musik im Haus:
Rhythmische Gymnastik als Mittel zur Ganzheits-
erziehung — Erndhrungsforschung : Was ist «Bioghurt»?
(Bericht iiber neue Ergebnisse in der Ernihrungsfor-
schung, speziell in bezug auf die Milch) — Die Kiiche
im April: Menus und Rezepte fiir jeden Tag des Mo-
nats — Fachtechnische und warenkundliche Umschau :
Plastik ; Verschiebungen im Nahrungsmittelverbrauch ;
vom Biigeln — Mode im April — Heim und Garten:
Unsere Gartenberatung (ein wohnlich gestalteter Gar-
ten, weniger Gemisefliche, eine Beerenkultur und
Obst) u. v. a.

«Betriebsabrechnung fiir Biiderbetriebe», Heft 8 der
Schriftenreihe des Deutschen Wirtschaftswissen-
schaftlichen Instituts fiir Fremdenverkehr an der
Universitit Miinchen. 88 Seiten, 28 Anlagen, Stich-
wortverzeichnis. DM 10.—.

Wiihrend der Kontenrahmen neben der K li

Geschwindigkeit . . .

Wollte man diese Zeit nach streng optischen Ge-
sichtspunkten betrachten — von jeder moralischen und
geistigen Wertung also vorerst vollig absehen —, so fiele
vor allem wohl eines auf: das veriinderte Zeitbild des
Lebens — soweit es sich auf den Strassen und grossen
Autobahnen abspielt. Eine fast nicht mehr abreissende
Folge von motorisierten Fahrzeugen ist auf den Strassen
unterwegs, und als ihr charakteristisches Zeichen wie-
derum springt die Geschwindigkeit in die Augen. Sie
gibt dem Blick ein gewisses mechanisches Gepriige. Zu-
erst wird der Wagen gesichtet, und bevor man ihn auch
nur richtig auf die Netzhaut gebracht hat, ist er auch
schon vorbei. Der Fiihrer am Volant tritt zuriick. Bei
den Kindern tritt denn auch sehr richtig die «Rasse»
und Qualitit der Wagen in das Blickfeld, der Mensch
als solcher, verschalt hinter einer Rundung aus Plexi-
glas oder Zelluloid, ist sozusagen eine zweite, wenn
nicht dritte Angelegenheit, die eigentlich erst dann in
Erscheinung tritt, wenn ein Wagen hilt.

Im iibrigen gilt das Gesetz der Geschwindigkeit, das
immer stirker in Aktion tritt, je freier die Strasse wird.
Hier herrscht es ausschliesslich und mit einer Wucht,
die den, der zum erstenmal in eine Autostrasse etwa
bei Mannheim-Freudenheim oder nach Ulm einrollt,
sozusagen betauben kann. Was geschieht? Nun, man
entbindet den Motor, man kann zeigen, was er hat
oder herzugeben vermag. Die Aufteilung der Strassen
in zwei Fahrbahnen vermindert die Gefahr, die Kurven
sind unmerklich und sanft. Es tritt nun ein Phiinomen
ein, von dem man immer wieder hért und dem der
Mensch unserer Tage besonders leicht erliegt. Man
«berauscht» sich an der Geschwindigkeit: die breite
Fahrbahn, die Abwesenheit storender Kleinfahrzeuge —
das Velo ist hier lingst verbannt —, der ungeheure Sog

derung der Geschiiftsbuchfithrung in den Erldauterun-
gen u.a. Buchfiihrungsrichtlinien bringt, enthilt die
Betriebsabrechnung fiir Biderbetriebe vornehmlich
Kostenrechnungsrichtlinien und deren Anwendung fiir
Biiderbetriebe.

Da die iiberwiegende Zahl der Biderbetriebe Klein-
und Mittelbetriebe sind, wurde die Betriebsabrechnung
fiir Biderbetriebe in erster Linie auf die Belange die-
ser Betriebe ausgerichtet.

Nach einer eingehenden Beschreibung der Zusam-
menhinge zwischen Geschiftsbuchfiihrung und Be-
triebsabrechnung behandelt sie anhand von Zahlenbei-
spielen die Erstellung von Betriebsabrechnungsbogen
fiir kleinere und mittlere Béderbetriebe mit bzw. ohne
angeschlossenen Versandbetrieb und Hotel- und Gast-
stiittenbetrieb. Besonderer Wert wurde hierbei auf die
Beschreibung der Erfassung der urspriinglichen Ko-
stenarten sowie ihre Verteilung auf Kostenstellen und
Kostentriger gelegt.

Im Kapitel iiber die Auswertung der Betriebsabrech-
nung werden in Biiderbetrieben anhand der Ergebnisse
der Betriebsabrechnungsbogen Kalkulationsbeispiele
fiir Kurtaxleistungen, Kurmittelleistungen sowie fiir die
Leistungen des Versandbetriebes und des Hotel- und
Gaststiittenbetriebes gegeben. Schliesslich wurde auch
die fiir die Betriebsiiberwachung, fiir die Durchfiih-
rung inner- und zwischenbetrieblicher Vergleiche so

dieser dlich Zementpiste ist ein Agens erster
Ordnung, das selbst auf die Vorsichtigen wirkt. Was
die Vorsichtigkeit betrifft, so muss sie sich in der mitt-
leren Geschwindigkeit bewegen, denn eine Langsam-
keit, die unter sechzig Stundenkilometer absinkt, wire

leicht von todlicher Gefahr. Gewiss, Geschwindigkeit
mit einem guten Wagen ist keine Hexerei, und doch
lebt etwas von Hexerei in jedem Tempo, das die Hun-
dertergrenze iibersteigt. Die Sucht, andere iiberholen
zu wollen, mag an sich etwas Primitives sein, von ihr
aber kann der geistigste Mensch iiberfallen werden.
Das «Letzte» aus cinem Motor, der sozusagen summt
vor Behagen, herauszuholen, ist dann schliesslich die
Folge eines solchen Zustand in dem der Mensch
Teil eines fliegenden Geschosses wird, und mit diesem
Geschoss, gleichsam als sein verkleinerter Leib, denkt
und empfindet.

Man hat diesen Fahrern vorgehalten, dass sie die
Landschaft nicht mehr «sehen», geschweige denn einen
Kontakt mit ihr herzustellen vermdgen. Diese Fest-
stellung schligt aber ins Leere, denn hier wird ja
ein Kontakt weder gesucht noch gewiinscht. Das Er-
gebnis liegt in der Geschwindigkeit selbst. Unzihlige
geben vor, sich durch sie zu erholen, und man glaube
etwa nicht, dass dies nur eine Redensart sei. Mag die
Substanz dessen, was den Menschen ausmacht, auch
konstant bleiben, so konnen doch andere Bereiche des-
sen, was sein korperliches Wesen bestimmt, einer ge-
wissen Verinderung sehr wohl fihig sein. Der Apparat
seiner Reflexe kann sich verfeinern — sicher auf Kosten
eines hoheren Sehens. Dies ausgeruhte, betrachtende
Sehen im Sinne Goethes ist in der Geschwindigkeit
tiberhaupt nicht moglich. Es zu ermdglichen — also
nicht nur dem Triumph der Geschwindigkeit zu er-
liegen — miisste die Sorge des Menschen von heute
sein, will er das Bessere in sich bewahren. Dazu geniigt
aber nicht, dass man sein Mittagsmahl in einer male-
risch gelegenen Wirtschaft «am Rande der Natur» mit
Waurst und Bier einnimmt und die Beine streckt, es
braucht Energie, um den andern Pol der Geschwindig-
keit zu erreichen. Erst zwischen beiden Polen bewusst
lebend, kann sich der Mensch im eigentlichen Sinne
realisieren. Georg Summermatter

wichtige Ermittlung von betrieblichen Kennzahlen mit
Hilfe von Zahlenbeispielen eingehend erlidutert.
Aufbauend auf die Ausfiihrungen zur Betriebsab-
rechnung fiir Klein- und Mittelbetriebe, wurden in ei-
nem eigenen Abschnitt auch die besonderen Verhilt-
nisse der grosseren Biiderbetriebe beriicksichtigt.
Schliesslich bringt der Anhang Erliuterungen der
fiir das Rechnungswesen der Biiderbetriebe wichtigen
betriebswirtschaftlichen Fachausdriicke, Gliederungs-
und Verfahrensgrundsiitze. Zur Erleichterung der An-
wendung ist das Heft noch mit einem Stichwortver-
zeichnis und 28 ausfiihrlichen Anlagen versehen.

Ferienreise in die Provence

Die «Sie und Er» schligt ihren Leserinnen und
Lesern eine Ferienreise von Genf ans Meer lings der
Rhone vor und berichtet auf sieben Seiten ihrer Oster-
nummer in Wort und Bild von den Geniissen fiir Auge
und Gaumen, die den Reiselustigen erwarten. Der

Provence-Kenner Marcel Pobé hat sich als Reiseleiter
zur Verfiigung gestellt und weist auf die besondern
Sehenswiirdigkeiten hin. Die Doppelseite mit den Farb-
photos aus verschiedenen Gebieten des Rhonetales ist
dazu angetan, Ferienwiinsche zu wecken. (SE 16)

) Blattspinat

geringsten Abfall — jedes Blatt ist entstielt!

Preisgiinstige Grosspackungen prompt durch unsere
Depositare,

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745

Vertrags-Gesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins

E in Unfall kostet mehr

als cine Unfallversicherung !

in Winterthur

LUCUL-

Gratismuster durch:

0

Créme-Suppen

Spargel - Steinpilz - Tomaten - Huhn
Wiedereine Spitzenleistung!
Ein Versuch lohnt sich!
LUCUL-Né&hrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

Telephon (051) 467294
Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

worden.

BUISMAN'S

KAFFEE-ZUSATZ AUS GEBRANNTEM ZUCKER

BUISMAN's Aroma ist an der Hospes mit der Gold-
medaille «avec félicitation du jury» ausgezeichnet

Gratismuster durch Kolanda AG., Basel 10

Les annonces répétées
multiplient I’efficacité

de vos insertions!

Generalvertretung fiir die Schweiz:

EMIL RIEDI, ZURICH 6

k Biichnerstrasse 28 J

Le
Champagne
préféré

Agence
générale

RENAUD SA
BALE
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Unsere Firma besitzt auf dem Gebiete der
Grosswischereimaschinen das bedeutendste
und umfassendste Fabrikationsprogramm

samtlicher Schweizer Firmen dieser Branche.
Verlangen Sie bitte unverbindlich Offerte
iber Waschautomaten, Zentrifugen,
Glittemaschinen,

Trockenmaschinen usw.

ferrum

Ferrum AG
Giesserei und Maschinenfabrik

Mustermesse Halle 13, Stand 4980 Ripperswil. b. Asrau
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Les propos du gourmet

Votre confiture d’oranges

L'orange est théoriquement un fruit a manger cru,
nul n'ignore maintenant pourquoi. C’est une source de
vitamine C: une des plus importantes a notre disposi-
tion. Voila dailleurs pourquoi le jus d'oranges entre
trés tot dans le régime du nourrisson. Sa vitamine C
exerce une influence décisive sur Ulassimilation des
substances nécessaires au dévelopy et a la pro-
tection de I'organisme en pleine croissance. Mais cette
vitamine précieuse disparait en grande partie a la
cuisson; elle s’évapore également a lair. Il ne suffit
donc pas qu'un légume ou un fruit soient riches en
vitamine C au moment de la cueillette, pour qu’ils nous
en apportent la méme quantité lorsque nous les con-
sommons. L'orange fraiche présente l'avantage de ne
pas perdre a l'air sa vitamine C ; elle le doit a U'efficace
revétement que lui assure son écorce.

On l'enléve et on la jette, cette écorce — sans guére
songer aux services qu'elle a rendus, ni au charme de
sa couleur, ni aux merveilles de sa constitution. C’est
pourtant quelque chose d'admirablement fait: un tissu
tout plein de mystére et de saveur. Aucun traité de
diététique n’en étudie les propriétés; elles doivent ce-
pendant exister, et plus concentrées qu'on ne pense.
Les confiseurs savent d'ailleurs en tirer parti, pour
fignoler, en artistes, quelques-uns de ces petits quar-
tiers qui font la gloire des grands cakes. D’on vient le
goit de la confiture d'oranges, sinon des écorces, qui
ont exprimé enfin, grace a de savants appréts, le suc
de leur parfum?

Confiture appauvrie en vitamines, bien siir: comme
toutes les autres. Mais si fine, si exquise! Il y a plu-

sieurs maniéres de la préparer. Une des meilleures est
assez délicate, mais elle donne vraiement ce que
lorange peut fournir de plus délicieux quand elle est
adroitement confite. Cela sous une forme plus ou
moins réduite, selon la proportion d'eau qui sera utili-
sée. Et voici camment sy prendre, avec un peu de pa-
tience et d'attention — récompensées par la perspective
de plusieurs bocaux rayonnants.

Une recette trés étudiée

Prendre huit oranges; en piquer I'écorce, tout au-
tour, avec un baronnet pointu ou une tige de balai de
riz. Les plonger dans de l'eau bouillante, oit elles cui-
ront une demi-heure, puis les mettre tremper 24 h.
dans de l'eau froide — souvent renouvelée, pour dissip-
per 'amertume. On aura cuit a part, la veille de pré-
férence, un kilo de pommes reinettes, avec pelure et
pépins, dans 3/4 de litre d'eau; en extraire un demi-litre
de jus, auquel on ajoutera la méme quantité de sucre,
avant de le faire bouillir dix minutes.

Egoutter les oranges, les peser entiéres, les couper
en fines lamelles, enlever les pépins. Avec leur poids
de sucre, délayé dans un peu d'eau, faire un sirop au
grand boulé : y jeter ensuite les oranges finement cou-
pées, avec leur jus, puis celui des pommes. Laisser
cuire doucement 3y d’heure et mettre en pots. Couvrir
le lendemain.

Cette confiture de belle couleur peut étre trés
agréablement utilisée comme garniture d'entremets ou
de biscuits. Paul André

Marchés agricoles

Offre ab 2 des prix
sur le marché des légumes

Contrairement a ce qui était le cas il y a un an, les
consc i actuell d'un choix
abondant de légumes de saison & des prix relativement
a x. Parmi les 1égumes du pays, il y a lieu de
mentionner principalement les épinards, la rhubarbe,
les raiforts et les radis. Les régions de notre pays privi-
légiées au point de vue du climat escomptent une forte
récolte de salades pommées de belle qualités. Les
choux-fleurs et les choux pointus du pays feront pro-
chainement leur apparition sur le marché.

Affermissement du prix des eufs

On enregistre une tendance d'autant plus prompte
a la hausse maintenant que le moment le plus critique
de la saison est passé et que la demande en vue des

cette évolution du marché. Comparativement au mo-
ment ol ils étaient le plus bas. les prix de détail des
ceufs indigénes ont augmenté en un mois de 2-4 ct.,
passant ainsi a 25-27 ct. par piéce.

Affermissement des prix du gros bétail

Compte tenu de la réduction saisonniére de 1'offre,
les prix tant du gros bétail de boucherie que des veaux
d’étal se sont sensiblement affermis, alors que la situa-
tion reste encore assez précaire en ce qui concerne les
porcs de boucherie. Les prix des porcs ont tendu a la
baisse ces derniers temps.

Légere reprise saisonniére de la production laitiére

Selon les premiéres données sur la production du lait
commercial en mars, il a été livré le mois dernier un
peu plus de lait aux locaux de coulage que pendant le
mois de mars 1955. On a donc enregistré pour la pre-
miere fois de nouveau une légére augmentation de la
production. Cette évolution est due avant tout au dé-
but trés précoce de I'affouragement en vert.

Standbesprechungen

Strissle Sohne & Co., Kirchberg

P fiir P
Musterzimmer 1840, Engros-Mobelmesse
Halle 1, 1. Stock

Seit einigen Jahren hat die Firma Striissle Sohne &
Co. die Zusammenarbeit mit bekannten Architekten
und Mobel-Entwerfern aufgenommen. Dieser Einfluss
ist auch in der die: rigen Messe-Kollektion festzu-
stellen. Das Sitwell-Programm, entworfen von Hans
Bellmann SWB., ist mit neuen interessanten Typen er-
weitert worden. Die schlicht einfachen Formen haben
sich bei Architekten und modern eingestellten Bau-
herrschaften gut eingefiihrt.

Um die konsequent moderne Richtung weiter aus-
zubauen, sind neue Typen von Architekt Alfred Ali-
herr SWB. aufgenommen worden.

Fiir Biiro-, Hotel- und Wohnzimmer-Mablierungen
ist eine umfangreiche Auswahl zu finden.

Auch eine Reihe formschoner und preiswerter Mo-
delle der traditionellen Richtung werden an der dies-
jihrigen Messe gezeigt.

Auf dem Gebiet der Derby-Polstermdbel hat die
Firma einige neue Entwiirfe hervorgebracht, die be-
sondere Aufmerksamkeit verdienen.

Ein Uberblick iiber das ganze Produktions-Pro-
gramm zeigt, dass sich die Tendenz zu einer verfeiner-
ten Linienfilhrung und Farbengebung immer mehr
durchsetzt.

Autophon AG., Solothurn
Technische Biiros in Ziirich, Basel, Bern
Halle 2 (Mittelgang), Stand 571

Autophon zeigt in iibersichtlicher Darstellung : Tele-
phonapparate und Zentralen, Personensuch- und Si-
gnalanlagen, Service-Lichtruf, Direktsprechen mit Vi-
vavox fiir Office, Kiiche, Biiro usw., Musikanlagen,
Radio, Television.

Auch der hiibsche Klei dnger A h E 60
fiir den hochfrequenten Telephonrundspruch ist ausge-
stellt. Er hat sich in vielen tausend Hotelzimmern be-
wihrt und wird immer mehr verlangt. Der Gast wihlt
nach Belieben eines der sechs Programme, als ob er
bei sich zu Hause wire. Dabei ldsst sich bei diesem
Geriit die maximale Lautstirke im voraus begrenzen,
so wird kein Zimmernachbar gestort.

Mehrfachempfangsanlagen fiir den HF-TR lassen
sich mit einfachen Mitteln ecinrichten, denn die Klein-
empfinger Autophon E 60 werden am internen Tele-
phonnetz angeschlossen. Die Kosten fiir die Installa-
tionen sind deshalb bescheiden.

Diese vielseitige Schau bringt dem Hotelier und
Architekten wertvolle Anregungen, und die Fachleute
der Autophon stehen fiir jede Auskunft iiber Apparate
oder Installation gerne zur Verfiigung.

Metallbau AG., Ziirich
Halle 8a (Gruppe 16), Stand 3135

Die Metallbau AG., Ziirich, welche unter der be-
kannten Marke «norm>» seit iiber 25 Jahren die be-
wiihrten, seri dssig her 1 B ile fiihrt, zeigt
auf originelle Art deren praktische Anwendung und
Vorteile. Baufachl und Li f itzer, die
im Begriffe sind, Tr oder H
partien umzubauen oder zu renovieren, finden in einem
Korpus iiber 10 verschiedene und jedem Bedarf ent-
sprechende Brief- und Milchkastentypen eingebaut.

Als neues Fabrikat wird eine fiir Schutzriiume niitz-
liche und Kosten einsparende Kleinbeliiftungsanlage
im Betrieb gezeigt. Ein fertiges Bauelement, umfassend
die Stahlfensterzarge, Rolladenkasten, Fensterbank
und die «normaroll»-Rollstore, wird als interessante
Neuheit durch geschultes Personal vorgefiihrt. Bei drei
weiteren Raffstoren-Systemen, eingebaut in farben-
frohe Standelemente, kommt die richtige Anwendung
der seit einigen Jahren bewiihrten Storenart gut zum
Ausdruck.

Griesser AG., Aadorf/TG
Halle 8a, Stand 3171

Der vollstindig neue Stand, welcher am gewohnten
Standort in der hintern Ecke der Baumesse plaziert ist,
wirkt in seiner einfachen Aufmachung als guter Blick-
fang. Er zeigt in natiirlicher Grosse eine Raff- und eine
Roll-Lamell e nach fabrikei Patenten sowie
eine Tr d aus Holoplast-El als
Fabrikationszweig. Von den weiteren, traditionellen
Fabrikaten (Rolladen aus Holz und Metall, Klapp-
laden, Sonnenstoren, Rollgitter, Kipp- und andere
Tore) sind teilweise Handmuster vorhanden, und zu-
dem sind diese an der vor dem Stand befindlichen
Siule im Bild dargestellt. Erwiihnenswert ist die neue-
ste Ausfithrung von Fensterrolladen aus Leichtmetall-
Hohlstiben, als Ersatz fiir die gewohnte Ausfithrung
in Holz.

@ rationell
® wirksam
@® schonend
@ Dbillig

ungeféhrlich

Lol das Froblom der Silherreimigung. !

In 30 Minuten polieren Sie ca. 80 Essloffel oder ca. 20 Fleischplatten
mittlerer Grosse

Die neue Sternegg-

Diese Maschine arbeitet :

Durch die mechanische Bearbeitung kénnen selbst hartnackige
Flecken zum Verschwinden gebracht werden

Die Metalldrahthaarbiirste greift die Silberauflage absolut nicht an

Die Auslagen fiir Silberputzmittel fallen weg. Die Stromkosten fiir
den kleinen Motor beschrénken sich auf ein Minimum

Da sich die Burste fiir einen Poliermotor langsam dreht, ist das
Arbeiten an der Maschine véllig ungefahrlich und spielend einfach

Die seit langem erwartete Silber-Poliermaschine mit der grossen Leistung zum giinstigen Preis!

Besichtigen Sie diese neuartige Maschine an der MUBA, Halle 18 (Neubau), Stand 6011

Qiernegy

Mainaustrasse 31, Tel. (051) 34 7236

oder in:
ZURICH: BERN:
ED.WIDMER
Ziirich 8 Bern

SILBERWARENFABRIK SCHAFFHAUSEN / SCHWEIZ

R. BREGANI

Kramgasse 48, Tel. (031) 37740

Tischmodell ohne Sténder

Der Motor wird am Lichtnetz angeschlossen

Preis komplett mit allem Zubehér:
mit Sténder (wie abgebildet) Fr. 875.—

Technische Daten :
Motor: Fabrikat SCHINDLER
Drehzahl: ca. 950 T /Min.
Spannung: 220 Volt, Einphasen-Wechselstrom

Fr. 765.—

Leistung: '/3 PS
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Oskar Locher, elektr. Heizungen,

Therma AG., Schwanden

Ziirich Halle 13, Stand 4780
Halle 13, Stand 4748 Getreu der Tradition, nur Apparate von hdchstem
Diese bekannte Firma fiir Grosskiich ate  Gebr t herzustellen, hat Therma als erste

zeigt einen Hotelherd in vollstindig rostfreier Ausfiih-
rung, welcher als wesentliches neues Merkmal eine
zentrale Bedienung fiir alle Kippplatten aufweist. Im
Gegensatz zur bisherigen Ausfiihrung, bei der jedes
Plattenfeld mittels eines Handkipphebels gehoben wur-
de, erfolgt nun das Heben und Senken aller Platten-
felder gleichzeitig mit einer Handkurbel von einer
Stelle aus.

Durch diese Neuerung wird der Kraftaufwand fiir
die Betitigung der Kippung gegeniiber frither ganz be-
triichtlich reduziert, ein Fortschritt, der. iiberall dort
begriisst werden diirfte, wo vorwiegend weibliches Per-
sonal beschiftigt wird.

Diese Weiterentwicklung wird dem t Kipp-

Firma den Backofen mit je einem eigenen automati-
schen Temperaturregler fiir die Ober- und Unterhitze
auf den Markt gebracht. Dass der eingeschlagene Weg
richtig ist, beweist die begeisterte Aufnahme, welche
die neuen Herdmodelle finden.

Auf Wunsch kann der Backofen der Haushaltherde
zusitzlich zur normalen, aussenliegenden Oberhitze
mit einem Infrarot-GrillheizkGrper ausgeriistet werden.

Die beiden Haushalt-Kiihlschrankmodelle mit 120,
bzw. 180 Liter Inhalt finden hohe Anerkennung. Der
Therma-Kiihlschrank ist der typisch schweizerische
Kompressor-Kiihlschrank, speziell fiir schweizerische
Verhiiltnisse geschaffen, mit der ausgekliigelten Innen-
ausstattung, dem einzigartigen, hermetisch gekapselten

plattenherd «Patent Locher», welcher bereits im In-
und Ausland unter Lizenz fabriziert wird, noch mehr
Freunde verschaffen.

Ferner wird eine sehr interessante Kippkessel-An-
lage, dampfbeheizt, die sich aus 4 Kesseln zusammen-
setzt, gezeigt. Der kleinste Kessel weist einen Nutz-
inhalt von 80 Litern und der grésste einen solchen von
200 Litern auf. Die Anlage ist fiir einen grossen Kol-
lektivhaushalt in Belgien bestimmt.

Wir sehen auch eine Bratpfanne in der bekannten,
einfachen, bewihrten und zweckmiissigen Ausfiihrung
mit Handradkippung. Ferner einen Doppelpatisserie-
ofen mit 4 Backriumen, 2 Abstell- und 2 Girriumen
in sauberer, emaillierter Ausfiihrung. Wie der ausge-
stellte Herd werden auch alle iibrigen Grosskiichen-
apparate seit Jahren in rostfreier Ausfiihrung herge-
stellt, je nach den Wiinschen der Kundschaft.

Ein Bild zeigt den Verlad eines iiber 1000 kg schwe-
ren Grosskochherdes in ein Frachtflugzeug. Dieser
Herd ist bestimmt fiir das Flughafenrestaurant in Shan-
non (Irland). Dass wie vor ca. 10 Jahren wiederum die
gleiche Schweizer Firma zur Lieferung solcher Appa-
rate beigezogen wurde, diirfte sicher ein gutes Zeugnis
fiir deren Bewihrung sein.

Eine weitere Spezialitiit bildet die altbewihrte Bii-
geimaschine, die in 2 Gréssen, nimlich mit 85 cm und
100 cm Walzenlinge, hergestellt wird. Die ausgestellte
Maschine weist, ausser der Sicherung gegen das Ver-
brennen des Walzeniiberzuges durch Sperrung der
Heizung, solange der Motor nicht lduft, eine weitere
Neuerung auf, indem der Thermostat nun zusammen
mit dem Schalter im gleichen Gehiiuse untergebracht
ist. Diese Maschinen haben weite Verbreitung gefun-
den im In- und Ausland. Eine Spezialausfithrung fiir
den Gebrauch auf Meerschiffen, insbesondere auf
Frachtern und Tankern, erfreut sich grosser Nach-
frage.

Das Boilerprogramm der Firma ist durch einige Mo-
delle fiir Wandmontage sowie einen Stehboiler ver-
treten.

Autofrigor AG., Ziirich
Halle 13, Stand 4751

Der vielseitig gestaltete Stand der Autofrigor AG.,
Ziirich, die dieses Jahr auf ihr 40jihriges Bestehen zu-
riickblicken kann, ist ein eindeutiger Beweis fiir die
Leistungsfihigkeit dieser Firma. Ein im Betrieb befind-
licher Kiihlraum, dessen Vorderfront zu Demonstra-
tionszwecken verglast ist, ‘zieht sofort den Blick des
Besuchers an. Inter fiir eine Kiihlanlage ist
hier die einmalige Gelegenheit geboten, sich iiber die
Ausfiihrung einer solchen Anlage im Detail zu orien-
tieren. Kiihlschriinke werden in verschiedenen Grossen
gezeigt, bei denen fiir die zweckmiissige Gestaltung der
1 inrichtung ganz t dere Sorgfalt aufgewendet
wurde. Verschiedene Kiihlvitrinen fiir die Aufbewah-
rung von Patisserie, dwiches usw. vera i
mit aller Deutlichkeit, dass dieselben von einem mo-
dernen Restaurationsbetrieb nicht mehr wegzudenken
sind. Neben einer transportablen Glaceanlage mit ein-
gebautem Konservator ist auch eine Schneligefrier-
Glacemaschine «Freezer» zu schen. Da alle diese
Kiihlstellen nur dann in einwandfreier Weise funktio-
nieren, wenn sie mit einer absolut zuverldssigen Kilte-
maschine ausgeriistet sind, wird auch der neue Kiihl-
automat «Hermetofrigor> in’ verschiedenen Gréssen
ausgestellt. Es ist dies ein Spitzenerzeugnis schweize-
rischer Qualititsarbeit, das die neuesten Erkenntnisse
des modernen Kiil i in wi haftlich
durchdachter Konstruktion vereinigt. In hermetisch ge-
kapseltem Gehiuse sind Motor und Kompressor nach
aussen gasdicht abgeschlossen, wodurch Stopfbiichse
und Riemenantrieb wegfallen. Auch ein Olen des Mo-
tors ist beim Kiihlautomaten «Hermetofrigor» nicht
mehr notig, da eine sinnreiche Konstruktion automa-
tisch fiir eine sichere Schmierung aller beweglichen
Teile sorgt, ehne dass je Ol nachgefiillt werden muss.

Gebriider Wyss, Biiron
‘Waschmaschinenfabrik
Halle 13, Stand 4878

Die auf dem Waschmaschinenmarkt bevorzugten
Vollautomaten Wyss-Mirella werden durch eine neue
Maschine mit einem Fassungsvermodgen von 4 kg
Trockenwiische erginzt, welche eine vorteilhafte Be-
reicherung des Wyss-Mirella-Fabrikationsprogrammes
darstellt.

Dank ihrer ausserordentlichen Zuverlissigkeit hat
die Wyss-Mirella einen ersten Platz auf dem Gebicte
der Waschmaschinen in der Schweiz erobert.

Dieser Vollautomat wurde auf Grund vierzigjihriger
Erfahrung fiir schweizerische Verhiltnisse gebaut. Die
Leistungsfihigkeit der Wyss-Mirella, ihre Zuverlissig-
keit und einwandfreie Konstruktion sind es, die bereits
Tausende von Besitzern begeistern, dass sie diesen Voll-
automaten, sei es nun im Haushalt, Kleineren oder
grosseren Betrieb, nicht mehr missen mdchten.

Die Wyss-Mirella wird nun in vier Grossen fiir 4,
6, 9 und 12 kg Trockenwiische hergestellt. Sie arbeitet
vollkommen automatisch; wiischt, kocht, briiht, spiilt
und schwingt jede Art von Haushalt- und Berufswiische
ganz allein, schonend und einwandfrei. Jeder einzelne
Arbeitsgang kann nach Belieben verkiirzt oder wieder-
holt werden. Die Wyss-Mirella besitzt automatische
Waschmittelzufuhr und einen eingebauten Thermostat,
womit die Laugentemperatur der Wiische entsprechend
zum voraus eingestellt werden kann.

Rotationskompressor mit aussenliegendem Stator, der
hohen Kiilteleistung und dem geringen Stromver-
brauch.

In der Gruppe der Kleinapparate sind alle die vielen
Helfer im Haushalt vertreten: das neue Regler-Biigel-
eisen, die automatische Filter-Kaffeemaschine, Brot-
roster, Expresskocher, Kocher, Schnellheizer, Kamin-
strahler usw.

Im Bau moderner Kiichenkombinationen sind wei-
tere Fortschritte erzielt worden. Es ist heute méglich,
diese Kombinationen den verschiedensten Wiinschen
anzupassen, denn es stehen dazu eine grosse Zahl von
Einzelelementen zur Verfiigung: Kochherd, Kiihl-
schrank, Boiler, Spiiltrog mit 1 cder 2 Becken, Schrin-
ke mit oder ohne Heizung, Schubladenstock, Riist-
nische, Kiibelabteil, Tiicher - Trockenschrank. Die
Therma fabriziert solche Kombinationen schon seit
iiber 10 Jahren und bietet somit dank der reichen Er-
fahrung Gewiihr fiir ausgereifte Konstruktionen von
hochster Zweckmissigkeit und sorgfiiltigster Ausfiih-
rung.

In einer besonderen Gruppe sind die von Therma
auf Grund jahrzehntelanger Erfahrung fiir Hochstan-
forderungen entwickelten Grosskiichenapparate  fiir
Hotels, Restaurants, Spitiler, Anstalten usw. zusam-
mengefasst. Zahlreich sind auch die gewerblichen und
industriellen Kilteapparate vertreten, die den speziel-
len Bediirfnissen des jeweiligen Betriebes angepasst
sind und in bezug auf Ausfiihrung und Leistung Spit-
zenprodukte darstellen.

Sursee-Werke AG., Sursee
Halle X111, Stand 4803

Die Sursee-Werke AG., Fabrik moderner Heiz- und
Kcchapparate in Sursee, stellen an der Mustermesse
1957 neben den bereits bekannten Sursee-Apparaten
verschiedene Neuheiten aus.

Seinerzeit wurden Kochkessel und Bratpfannen als
feststehende Apparate ausgefiihrt, spiter brachte die
Entwicklung die kippbare Ausfiihrung. Diesen Aus-
filhrungen haften verschiedene Nachteile an. Nun
wurde von den Sursee-Werken AG. die «Mongobloc»-
Ausfithrung geschaffen. Bei dieser ist der Kessel oder
die Pfanne auf nur einen unterhalb des Apparates
liegenden Triger abgestiitzt, welcher entweder gegen
eine Wand oder auf dem Boden befestigt wird. Fiir das
Kippen dient ein hydraulischer Antrieb. Die Konzen-
tration der Tragvorrichtung auf einen Triger oder
Stiinder vereinfacht die Mcntagearbeit, und es kénnen
Gruppen von beliebig vielen Apparaten und doch unter
sich unabhingig montiert werden.

Die Bratpfannen werden mit der bewiihrten Wider-
standsheizung geliefert, wihrenddem die Kippkessel
nun mit Widerstandsheizung oder mit Elektroden-
Niederdruck-Dampfheizung (Patent angemeldet) aus-
geriistet werden konnen. Diese Beheizungsart weist in
kochtechnischer wie auch in betrieblicher. Hinsicht
wesentliche Vorteile auf. Die elektrische Energie wird
nicht als trockene Wiirme, sondern iiber Wasserdampf,
welcher sich als bester Wiirmetriiger fiir Kochzwecke
erwiesen hat, auf das Kochgut iibertragen. Jegliches
Anbrennen von Kochgut ist vermieden.

Die Elektroden-Niederdruck-Dampfheizung eignet
sich insbesondere auch fiir das Dampfkochen im ge-
schlossenen Kessel, wobei der neuvartige Verschluss der
Sursee-«<Monobloc»-Kippkessel speziell hervorzuheben
ist.

Kessel wie Bratpfannen sind ebenfalls in gasbeheizter
Ausfiihrung lieferbar.

Im weitern finden Sie am Sursee-Stand einen elek-
trischen sowie einen gasbeheizten Restaurationsherd
mit verbreitertem Herdrahmen aus Chromstahl. Bei
dieser Konstruktion fillt die bisher iibliche Herdstange
oder Rampe weg.

Weiter zeigen die Sursee-Werke AG. elektrische so-
wie elektrisch-Ho/Ko kombinierte Wirtschaftsherde,
welche leistungsfithiger als die Haushaltmodelle, jedoch
im Preis erheblich giinstiger sind als die eigentlichen
Restaurationsherde.

Ebenfalls sind die bekannten Pensions-Gasherde in
drei-verschiedenen Grossen zu finden.

Gut priisentieren sich die formschénen und im Be-
trieb hunderfach bewiihrten Olifen.

Jak. Lips, Maschinenfabrik, Urdorf
Halle 13, Stand 4882

Die Firma Lips ist fiir ihre Grosskiichenmaschinen
in der Schweiz und im Ausland bestens bekannt. Diese
sind in Tausenden von Kiichen von Hotels, Restau-
rants, Krankenanstalten und Kantinen seit vielen Jah-
ren im Betrieb und leisten iiberall wertvolle Dienste.
Thre Soliditit wird dabei immer wieder hervorgeho-
ben, daraus ergibt sich logischerweise ihre absolute
Zuverlissigkeit. Es ist Spezialitiit dieser Firma fiir je-
den Betrieb, ob gross oder klein, das passende Modell
zur Verfiigung zu haben. Auch die Platzverhiiltnisse
werden voll beriicksichtigt. Fiinf Modelle von verschie-
dener Grésse finden Sie am Stand dieser Firma zur
Vorfiihrung bereit. Das grosste Modell Kombinator ist
stationdr und fiir ausgesprochene Grossbetriebe be-
rechnet. Mittleren und kleineren Betrieben dienen die
vier Combirex-Modelle, zwei davon sind drehbar und
bendtigen deshalb ein Minimum an Platz. Dabei ist
ihre Leistung erstaunlich. Im weitern sind zwei Mo-

delle von Schiilmaschinen, ein grosses Modell und eine
Kleinschiilmaschine, ausgestellt, die allgemein interes-
sieren diirften. Wir empfehlen den Besuch dieses
Standes.

Walter E. Frech & Co. AG., Luzern
Halle 13, Stand 4884

Der Hauptakzent dieses Standes liegt auf den im
In- und Ausland lingst bewiihrten Geschirrwasch-
maschinen. Der grosste Typ Wefcoma 11 verkorpert die
heute modernste Anlage dieser Art. Die gezeigte voll-
automatische Maschine ist fiir das Wohlfahrtshaus der
Ciba AG., Basel, bestimmt. Bei einfacher Bedienung
durch nur 2 Personen kann die Wefcoma I1 das Ess-
geschirr von 800 Leuten in rund 1'/: Stunden tadellos
und auf hygienischste Weise reinigen. — Als Kleineres
Modell sei der Typ Wefco Automat hervorgehoben,
der fiir mittlere und grossere Gaststiitten bestimmt ist
und der nur durch Betitigung von Drucktasten be-
dient wird. Besondere Beachtung findet die gezeigte
Weiterentwicklung des Typs Wefco-Piccolo, die als
vollk Klei: hirrw hi fiir Be-
triebe bezeichnet werden kann. Nebst den andern Vor-
ziigen aller Wefco-Waschinen, wie beispielsweise die
automatische SchluBspiilung. kann die Wefco-Piccolo
das von ihr bendtigte Heisswasser selbst erzeugen, was
cinen direkten Kaltwasseranschluss erlaubt. Die Ma-
schine, die wenig mehr als einen halben Quadratmeter
Bodenfliiche bendtigt, kann-auf kleinstem Raum und
mit geringstem Aufwand betriebsbereit aufgestellt wer-
den. Sie ist die ideale Maschine fiir kleinere Betriebe; die
Reinigungsleistung von iiber 100 Gedecken pro Stunde
ist jedoch fiir manchen grosseren Betrieb ausreichend.
Alle diese automatisch arbeitenden Geschirrwaschma-
schinen der Firma Frech sind ganz aus Chromnickel-
stahl angefertigt, wodurch die Apparate praktisch un-
verwiistlich sind. —

Als weitere Erzeugnisse aus ihrem Betrieb zeigt die
Firma Frech einen elektrischen Grosskiichenherd. ver-
schiedene Kiichenmaschinen und -gerite sowie Chrom-
stahltische und "Economat-Einrichtungen.

Valentini-Friteusen
Griiter-Suter AG., Luzern / H. Bertschi, Ziirich
Halle 13, Stand 4885

Neben den bestbekannten Eigenschaften der sehr
schnellen Auf- und Nachheizzeit und der vorziiglichen
Olkldrung bietet die Konstruktion der Valentini-Fri-
tewsen jedem Kiufer die Moglichkeit, seinen Apparat
spiter ohne irgendwelche Abschreibung vergrossern
zu konnen durch einfachen Anbau weiterer Bassins der
verhandenen Grosse. Die Tendenz im Friteusenbau
zeigt immer mehr, dass die Zeit der grossen, unren-
tablen Olbassins vorbei ist. Jeder rechnende Fach-
mann wird also einer zwei-, drei- oder mehrteiligen
Friteuse mit schneller Heizung (herausnehmbar) und
kleinem Bassininhalt den Vorzug geben. Da man ja
nicht alle Jahre eine neue Friteuse kauft, ist es ange-
sichts der spiteren Vergrosserungsmoglichkeit und der
sprichwortlich  reparaturfreien, soliden Konstruktion
sehr zu empfehlen, diesem Stand alle Aufmerksamkeit
zu schenken. Bassingrossen 5 Liter 5 kW und 8-9 Liter
TkW. .

Avro-dry-Tumbler
Alb. von Rotz, Ing., Basel
Halle 13, Stand 4948

Was Lisst sich am Wiischereibetrieb verbessern?

Berechnen Sie einmal den Zeitaufwand fiir das Auf-
hingen und Abnehmen der Wische! Hier bestehen
grosse Moglichkeiten durch Anschaffung der vollauzo-
matischen Wiischetrocknung Avro-dry-Tumbler. In 135
bis 30 Minuten, je nach Waschgut, wird die Wische
voll- oder biigeltrocken auf die schonendste Weise ge-
trecknet. Der neue Untersuchungsbericht der Enpa
St. Galien vom 7. Mirz 1957 stellt ausdriicklich fest,
dass ein Abscheuern von Textilfasern im Tumbler,
welches als Textilschiidigung betrachtet werden miisste,
tatséichlich nicht stattfindet.

Unter den ausgestellten Tumbler-Typen an der
Muba, Halle 13, Stand 4948, finden sich Typen fiir
jeden Betrieb, zu jedem Waschautomaten passend.

Egloff & Co. AG., Niederrohrdorf
Abteilung Kaffeemaschinen
Halle 13, Stand 4955

Ein kostlicher Kaffeegeruch wi Sie im Erdge-
schoss der grossen neuen Halle (gleich rechts vom Ein-
gang) zum Stand dieser Firma und ihrer Grossisten
fiihren. Der in frischen Farben gestaltete Stand und
das modernisierte «Giiggel»-Signet sind ein Symbol fiir
das, was hier zu sehen ist an neuen und altbewiihrten
Kaffeemaschinen fiir jeden Betrieb. Auch dem Nicht-
techniker muss auffallen, wie sehr hier am Prinzip der
Qualitiit und damit an einem Maximum in bezug auf
Funktion, Sicherheit, Lebensdauer und Rendite einer
Kaffeemaschine festgehalten wird. Das Glanzstiick
auch der diesjihrigen Ausstellung ist die neue «Egro-
Regina». So raffiniert und neuzeitlich sie auch ist,

.wurde sie auf dem gleichen soliden Standard entwik-

kelt, der die «Egro» zur meistgekauften Kaffeema-
schine werden liess.

Neben den Kaffeemaschinen fiir Hotels, Restaurants
und Tea-Rooms sind auch noch solche fiir Gross-
kiichen zu schen, wie sie sich in Kapazititen von 40
bis 400 Litern Stundenleistung fiir Anstalten und Spi-
tiler bewihren. Als Mitaussteller und «Egro»-Ver-
kaufsfirmen zeichnen: Sanitas AG., Basel; Christen
& Co. AG., Bern; Griiter-Suter AG., Luzern; Auto-
metro AG., Ziirich und Genf.

A. Schellenbaum & Co., Winterthur
Kiihl- und Gefrieranlagen
Halle 13, Stand 4963

Der Stand der Firma A. Schellenbaum & Co. zeigt
die zurzeit sehr aktuellen Gemeinschafts-Gefrieran-
lagen, und zwar in Form einer Schrankanlage im
Warmraum, in einer bewiihrten, bis heute uniibertrof-
fenen Ausfiihrung, die alle Bedenken beziiglich prak-
tischer Bewiihrung zerstreuen.

Gleich eine ganze moderne, kombinierte Kiihl- und
Ladeneinrichtung fiir ein Molkerei-Produktengeschiift
nimmt sodann den Hauptieil des Standes ein. Sie um-
fasst einen praktisch eingeteilten Verkaufskorpus mit
grosser Kasevitrine und Ausstelinische, einen gediege-
nen WandKkorpus mit eingebautem Kiihlkorpus und
eine dreistufige Selbstbedienungs-Kiihlvitrine.

Das neuzeitliche Verkaufsgeschiift bendtigt auch in
zunchmendem Masse sogenannte offene, allseitig be-
dienbare Kiihiwannen, welche die Firma, wie tibrigens
alle ausgestellten Objekte, in der betriebseigenen
Spezialschreinerei herstellt.

Wir sehen ferner eine sogenannte Kiihipiarte, und
zwar befindet sich diese im Betrieb, d. h. sie wird von
einer modernen, leistungsfihigen Kiihlmaschine aus
gekiihlt (gekapseltes Aggregat aus den cigenen Kon-
struktionswerkstitten). Diese Kiihlplatte wird vor allem
die Metzgerschaft, aber auch Comestiblesgeschiifte,
Restatirants und Hotels interessieren. Daneben werden
noch zwei praktische, leistungsfihige Glaceanlagen ge-
zeigt, wie sie das Konditorei-Café, die alkoholfreie
Gaststiitte, aber auch der fortschrittliche Restaurant-
und Hotelbetrieb benotigen.

Schweiz. Teppichfabrik, Ennenda
Halie 17, Stand 5601

Qualitit und praktische Eignung bilden das Merk-
mal der von dieser Teppichfabrik ausgestellten Boden-
beliige. Thr Slogan «Der rechte Teppich fiir den rech-
ten Platz» hat gerade fiir die Hotelindustrie seine be-
sondere Bedeutung, denn wo immer ein Teppich star-
ken Strapazen ausgesetzt ist, ist es doppelt wichtig —
dem guten Rat des Fabrikanten folgend —, unbedingt
nur der bestgeeigneten Qualitiit den Vorzug zu geben.

Fiir solche spezielle Anforderungen bringt Ennenda
den Spannteppich «extra resistent», welcher dank seiner
«Texylon Suisse»-Ausriistung, fiir welche die Schweiz.
Teppichfabrik, Ennenda, die Alleinlizenz hat, eine er-
heblich verbesserte Scheuerfestigkeit aufweist. Qualitit
reprisentieren auch die schonen Tournai-Liufer, und
die modern dessinierten Bouclé-Liufer sind gleichfalls
beachtenswert.

Etwas Exklusives sind die von Ennenda letztes Jahr
lancierten «Tweed»-Teppiche, als Milieux oder Spann-
teppich. Der hohe Schlingenflor bietet Komfort und
Behaglichkeit. Seine Farben sind dekorativ und spe-
ziell fiir stark frequentierte Lokalitiiten praktisch. Roh-
stofflich aus reiner Schurwolle, verfiigt dieser Teppich
iiber grosse Robustheit. Gewiss kommt es nicht von un-
gefihr, wenn dieser Teppich innerhalb kurzer Zeit in
den Vereinigten Staaten eine iiberaus grosse Verbrei-
tung gefunden hat, und wir sind tiberzeugt, dass dieser
Teppich in einem gepflegten Hotel seinen verdienten
Platz haben wird.

Bleibt noch zu sagen, dass Ennenda auch dieses Jahr
die internationale Fachwelt nicht enttiiuscht: Was die-
ses schweizerische Unternehmen erneut an modernen
Bouclé-Milieux herausbringt, bildet eine Kollektion, die
international jeden Vergleich aushiilt. mla.

Sternegg, Schaffhausen
Sternegg, Silberwarenfabrik
Halle 18, Stand 6011

Diese schweizerische Fabrik fiir Hotelsilber zeigt
dieses Jahr eine neuartige Silberpcliermaschine, wie sie
tisher im Gastgewerbe noch nicht bekannt war.

Die Silberwarenfabrik Sternegg ging von der Uber-
legung aus, dass die Poliermaschinen der Silberwaren-
fabrikanten auch fiir den Hotelier und Restaurateur
die beste Losung fiir die Reinigung und das Polieren
des Silber sei.

Aus dieser Uberlegung erstand eine neue Maschine
zu cinem {beraus giinstigen Preis. Sie ist mit einem
's-PS-Schindler-Motor ausgeriistet und denkbar billig
im Betrieb. Sie kann an jedem Schalter von 220 Volt
angeschlossen werden.

Das erste Mcdell ist soeben aus der Fabrik
kommen. Besichtigen Sie
schine, es lohnt sich!

ion ge-
unverbindlich diese Ma-

TURMIX AG., Kiisnacht (ZH)
Halle 18, Stand 6042

Die Turmix AG. stellt neben den weltbekannten
TURMIX-Kiichenmaschinen (Mixer und Saftpressen)
fiir das Gastgewerbe und die Grosskiichen vor allem
ihre Friteusen und Grills aus.

Die Turmix-Infra-Grills, welche seit rund einem
Jahr mit Temperaturregulierung geliefert werden, sind
immer mehr zu einem Begriff geworden. Thre Anwen-
dungsmaglichkeiten beschriinken sich nicht nur auf
Grillspezialititen. sondern umfassen die Zubereitung
fast siimtlicher Fleischsorten. So ist es nicht erstaun-
lich, dass heute grossere Betriebe auf einem Infra-
Grill mehrere 100 kg Fleisch pro Tag zubereiten.

Auf dem Gebiet der Friteusen wird das Verkaufs-
pregramm der Turmix AG. durch zwei neue Modelle
ergiinzt, die in Basel zum erstenmal gezeigt werden.
Letztere diirften von vielen, welche sich fiir eine Fri-
teuse interessieren, hinsichtlich Ausfiihrung, Leistungs-
fihigkeit und Preis als angenehme Uberraschung be-
trachtet werden.

ARO AG., Biel
Grosskiichen-Apparate
Halle 19, Stand 6224

Wie jedes Jahr stellt diese Firma die verschiedenen
Modelle ihrer bekannten Friteusen «fri-fri» aus. Nach
dem Prinzip «fiir jede Kiiche das geeignete Modell»
werden heute 10 verschiedene Grossen hergestellt in
der Preislage von 295 bis 3490 Fr. Mehrere tausend
Apparate sind im ‘In- und Ausland im Betrieb, und
jeder Kunde lobt die solide Konstruktion und grosse
Leistungsfiihigkeit dieser Friteusen. Olbehilter aus
Chromstahl, automatische Olfiltrierung, direkte Hei-
zung durch herausnehmbaren Heizkorper sowie auto-
matische Temperaturkontrolle sind weitere Merkmale
der Friteusen «fri-fri». Neben diesen Friteusen stellt
die Firma ARO AG. auch noch weitere Apparate fiir
Grosskiichen aus, wie z. B. Aufschnittmaschinen, Sil-
berreini ate, Kartoff hi; usw.
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Coup d’ceil sur la saison genevoise

Apres le Salon international de I'automobile qui a rem-
poflé un succés éclatant et qui a réuni — ce qui ne se voit
dans aucun autre salon de I'auto de I'étranger — 815 ex-
posants représentant 16 nations et parmi lesquels on
comptait 210 constructeurs de voitures, voiturettes et
poids lourds, et une quinzaine de carossiers.

Restant dans le domaine du motorisé, nous trouvons
ensuite le Championnat du monde de moto-cross, qui se
disputera les 4 et 5 mai, sur les pistes dorénavant réputées
du Bout-du-Monde. Les grands as anglais, frangais, alle-
mands, belges, italiens lutteront avec les suisses pour
I"attribution du titre mondial. Du beau sport en vue.

Passons ensuite au domaine de la grace, et le printemps
dans toute sa gloire faisant merveille a la roseraie de La
Grange, la Semaine de la Rose déroulera ses fastes du
15 au 29 juin. Concours d’élégance automobile, festival
de ballets au théatre de verdure de La Grange animeront
cette quinzaine au cours de laquelle sera proclamé le ré-
sultat du Concours international de roses nouvelles.

A Toccasion du vingt-cinquiéme anniversaire de la
mort d’Albert Thomas, fondateur et prerier directeur
du Bureau international du travail, une grande exposition
sur le théme «Art de Travail», organisée avec le concours
de tous les Etats membres et de tous les musées étrangers,
sera présentée au Musée de Genéve du 15 juin au 22 sep-
tembre.

Ce mois de juin encore nous raménera a 1’automobile
avec la compétition du Rallye automobile internationale de
Genéve, qui se disputera du 20 au 23 juin.

Si le grand Musée de Genéve est occupé par «Art et
Travail» ce sera dans les salles proches du Musée de
I’Athénée que seront accrochées les ceuvres des Peintres
frangais contemporains, du 15 juillet au 19 septembre.

La plus populaire de toutes les manifestations gene-
voises, c'est assurément les fameuses Féres de Genéve,
qui ont toujours lieu en aoit, et qui sont inscrites cette
année au calendrier pour les 9/10/11 et 12 aodt. Corsos
fleuris, cortéges folkloriques, grande féte de nuit le samedi,

10 aoit, batailles de confetti, bals en plein air, musique
et danse animent ces quatre jours et leurs soirées.

C’est au Musée Rath que sera présentée cette année
la belle exposition de Montres et Bijoux, manifestation
aussi élégante que la «Semaine dela Rose» quoique d’un
intérét fort différent. Elle s’ouvrira le 30 aoit et le restera
jusqu'au 22 septembre, présentant, dans un cadre de
haute qualité artistique, les merveilles de notre horlogerie
de précision.

Simultanément, soit du 2 au 14 septembre, se déroule-
ront les débats annuels des Rencontres internationales de
Genéve, toujours suivis avec un trés grand intérét par
I’élite de la pensée contemporaine. Concerts, spectacles
et réceptions diverses augmentent I'attrait suscité déja
par les grandes conférences et les débats publics.

Le 13¢ Concours international d’exécution musicale, ou-
vert aux chanteurs, pianistes, violoncellistes, clarinet-
tistes, bassonistes et aux ensembles de quatuor a cordes,
se disputera cette année du 21 septembre au 5 octobre.
Le concert des lauréats, généralement diffusé par la géné-
ralité des postes européens, aura lieu le samedi, 5 octobre
au soir, avec la participation de I’Orchestre de la Suisse
romande.

Enfin, aprés le Salon des arts ménagers, prévu dans le
grand Palais des Expositions, du 23 octobre au 3 no-
vembre, la saison se terminera magnifiquement par le
Concours hippique international officiel, assuré de la par-
ticipation des cavaliers les plus réputés de I’heure, et des
équipes nationales les plus sensationnelles. Le CHIO.
se déroulera du 16 au 24 novembre, également au Palais
des Expositions.

11y a lieu de noter que ce calendrier ne comprend en-
core que les grandes manifestations de la saison gene-
voise venant & dates régulieres ou déja fixées, mais que
quantité d’autres viendront s’intercaler au cours des se-
maines, pour ne pas parler non plus des concerts prévus,
des représentations et des grandes tournées artistiques,
ou des manifestations sportives de tous genres qui se dé-
rouleront dans les mois a venir.

Berndorfer Metallwerke AG., Luzern
Halle 19, Stand 6274

Die Berndorfer Metallwerke AG. in Luzern ist auch
an der diesjihrigen Messe mit ihrer reichhaltigen Kol-
lektion vertreten :

Versilberte Bestecke mit ansprechenden Modellen
und iiberragendem Finish :

Besondere Beachtung verdient das schwere Hotel-
silber, welches Weltruf geniesst fiir erstklassige Quali-
tit und Ausfithrung.

Kolanda AG., Basel
Fachgeschiift fiir Kaffee und Tee
Halle 19, 2. Stock, Stand 6461

Die Kolanda AG. ist eine Spezialfirma, die sich aus-
schliesslich mit Kaffee und Tee befasst. Sie liefert dem
Gastgewerbe und dem Detailhandel seit Jahrzehnten
feine Kaffee- und Teemischungen in verschiedenen
Preislagen. Eigene Teebeutel-Fabrikation, Kaffee-
extrakt in Pulverform und der Vertrieb des an der Ho-
spes mit der Goldmedaille «avec félicitation du-jury»
ausgezeichneten Qualititsprodukts Buismans Aroma
ergiinzen das Titigkeitsgebiet. Da die Gebiulichkeiten
an der derzeitigen Adresse zu klein geworden sind,
zieht die Kolanda AG. im Juli dieses Jahres um. Die
modernen Maschinen, die im Neubau Binningerstrasse
87, Allschwil-Basel, aufgestellt werden, versprechen
eine weitere Leistungssteigerung dieser bewihrten Spe-
zialfirma.

Ad. Schulthess & Cie. AG., Ziirich
Halle 20, Stand 6545

Die auf dem Gebiet der Fabrikation vollautomati-
scher Waschmaschinen bekannte Maschinenfabrik
Schulthess & Cie. AG. ist auch dieses Jahr wieder mit
einem grossen, iibersichtlichen Stand an der Muba in
Basel vertreten. Schon hat der 20 000. Waschautomat
das laufende Band der Fabrik in Wolfhausen verlassen.
Diese hohe Produktionszahl in der kurzen Zeit von
nur 9 Jahren ist ein gutes Zeichen fiir die Aufgeschlos-
senheit der schweizerischen Kundschaft, die den Schult-
hess-Automaten, die nach fast allen europiischen Staa-
ten exportiert werden, Vertrauen geschenkt hat. Heute
kann die Maschinenfabrik Schulthess mit einem um-
fangreichen Fabrikationsprogramm aufwarten, welches
allen Erfordernissen gerecht wird. Frontautomaten mit
4, 6, 10, 18, 25, 35 und 60 kg Trommelinhalt, mit ein-
gebautem Boiler, automatischer Waschmittelzufiihrung
und patentierter Spiilvorrichtung. Diese Automaten
waschen vor, kochen, briihen, spiilen und schwingen.
Ausser einer erheblichen Einsparung an Waschmitteln,
Lohnen, Wirmeenergie ist auch eine ganz beachtliche
Leistungssteigerung festzustellen. Die Kleineren Mo-
delle sind fiir Haushaltungen, die grosseren fiir Pen-
sionen, Hotels, Spitiler, Anstalten usw. Konstruiert.
Einige markante Punkte: Verwendung von rostfreiem
Chromnickelstahl fiir alle vitalen Teile der Maschine,
wie Trommel, Trommelwelle, Laugenbehilter, Wasch-
mitteleinlass, Laugenablassorgane usw. Mit einem Griff
ist die Schulthess-Frontal betriebsbereit. Gemiss Test
des schweizerischen Instituts fiir Hauswirtschaft in Ver-
bindung mit der schweizerischen Materialpriifungs-
anstalt in St. Gallen kommt das Kilogramm Wiische in
den Schulthess-Frontal-Automaten auf ca. 30 Rp. zu
stehen. Bei den grosseren Automaten sinken die Kosten
bis auf 12 Rp., und zwar inkl. Waschmittel und Be-
triebskosten. Fiir Betriebe, die einen Trockenapparat
zum Waschautomaten bendtigen, wird das Modell
UNIVERSAL fabriziert. Dieser Waschautomat ver-
einigt in einer einzigen Maschine den Waschautomaten,
die Zentrifuge und den Tumbler, welcher stiindlich
ca. 12 kg Wische trocknet. Die UNIVERSAL macht
den Waschtag vom Wetter unabhiingig. Die Schnell-
liuferzentrifuge Schulthess wird in 3 Typen geliefert
mit einem Trommelinhalt von 14 bis 47 kg. Diese
Zentrifugen arbeiten vollstindig geriduschlos und vibra-
tionsfrei. Sie bedeuten einen weiteren Schritt zur Ra-
tionalisierung in grossern Betrieben. Die Schnellwasch-
automaten Schulthess PULLMANN werden mit einem
Ladegewicht von 100, 155, 190 und 230 kg geliefert
und weisen eine Stundenleistung zwischen 210 und

350 kg auf. Uberfliissig zu erwidhnen, dass die Wasch-
programmsteuerung automatisch mit auswechselbaren
Lochkarten ist, dass sie einen eingebauten Wassertank,
automatische Waschmittelzufiihrung, patentierte Spiil-
vorrichtung, eingebaute Wiirmewiederverwertung und
eingebaute Spiilwasser-Wiederverwertung haben, eine
‘Wiirmeeinsparung bis 60 9/o aufweisen und die Betriebs-
kosten ganz erheblich senken.

TEKA AG., Olten, Kaffeemaschinen
Halle 20, Stand 6597

Der Stand der TEKA bietet dieses Jahr eine beson-
ders interessante Schau aus dem umfangreichen Fa-
brikationsprogramm.

Die Vielfalt an TEKA-Kaffeemaschinen bezeugt,
dass jeder Gastwirtschaftsbetrieb, Hotels und Tea-
rooms individuell bedient werden kdnnen.

Was besonders auffillt, ist die solide Bauart aller
zur Schau gestellten Anlagen, verbunden mit einfach-
ster Bedienungsweise.

Einen grossen Schlager stellt das Modell TK-Rekord
dar. Der eigens konstruierte Express-Kolben (patentiert)
ist besonders auf die Bediirfnisse des Inlandes ausge-
richtet. Es sind darin alle Vorteile entwickelt und ver-
wirklicht, um jederzeit rasch damit arbeiten zu kénnen.
Die Kombinationen mit dem Frischwasser-Uberbriih-
fiitersystem fiir Behilterkaffee geben der TEKA-Re-
cord-Kaffeemaschine den besonderen Wert.

Zur Abrundung des Fabrikationsprogrammes wird
noch ein vollautomatischer Milchpasteurisierapparat
gezeigt. Die vollautomatische Funktion verhiitet jeden
Milchverlust durch Ubersieden.

Ellema AG., Schlieren ZH
Lei L inric Transportgeriite,
Apparatebau
Halle 21, Stand 6704

Die Ellema AG. ist spezialisiert auf Ladeneinrich-
tungen und Transporigeriite in korrosionsbestindigem
Leichtmetall und Chromnickelstahl.

Ausser den bewihrten und bekannten ELLEMA-
Erzeugnissen, wie Verkaufsstinder, Magazin- und La-
denrolli, Schalen, Leitern usw., zeigt die Firma zahl-
reiche Neuheiten. Bei den Transportgeriten diirften
die Etagen-Rolli fiir Reinigung und Wische, «Maid’s
Helper» fiir Hotels, Spitiler, Heime und Anstalten, die
zur Rationalisierung des Betriebes beitragen, auf be-
sonderes Interesse stossen. Spart Zeit, Kraft und Per-
sonal. Service-Rolli fiir Restaurants und Grosskiichen.

Original Beer Grill, Ziirich 4
Halle 21, Stand 6933

Erstaunlich sind die vielfiltigen Neukonstruktionen
der bereits 35 Jahre fiihrenden Firma Original Beer
Grill, Ziirich. Vom kleinen Bar-Grill bis zur grossten
Kombination in modernster Ausfiihrung kann hier
allen Wiinschen entsprochen werden.

Ganz hervorstechend zeigt sich der neue Hinge-
spiess, «Type Karussell», rund herum in Securitglas,
mit enormer Leistung bei geringster Platzbeanspru-
chung. Eine automatische ununterbrochene Beriese-
lung des Bratgutes mit Ol bewirkt, dass die Grillade
viel saftiger wird und ganz vorziiglich mundet.

Allerdings kommt dieser Grill nur fiir grossere Be-
tricbe und Festveranstaltungen in Frage, wo er in
seiner vornehmen Ausfilhrung einen iiberwiltigenden
propagandistischen Eindruck auf das Publikum ausiibt.
sse Beachtung finden auch die neuen Kombinatio-
nen mit waagrechter und senkrechter Spiessvorrichtung
(Patent BEER) mit Salamander und ichbarem
Grillrost, in verschiedenen Grossen und Ausfithrungen
sowie der kleine verbesserte Grill, «Type HOSPES»,
der gleichzeitig als Spiess (2 Poulets fassend) sowic
als Grill-Salamander und Wirmeplatte fiir Anschluss
an Licht- oder Kraftleitung verwendet werden kann.

Diverse andere Produkte fiir das Gastgewerbe, wie
Tischroste, Wirmeschriinke, Toaster, Wirmeplatten
etc., erginzen die reichhaltige, sehr interessante Aus-
stellung dieser als Urheber des elektrischen Grills be-
kannten Firma.

Noch schneller mit

Aufziige- und Elektromotorenfabrik
Schindler & Cie. AG

, Luzern
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Butte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

GRIESSER AG

AADORF BASEL BERN GENF LAUSANNE LUZERN ST.GALLEN ZURICH

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 22144

o @%¢uéz%{lm /éf @%/ﬂ/@%sa&/

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Steppdecken-
anziige

weiss oder farbig,

GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

machep Ihre Decken wie-
KALTE PLATTE! der wie neu.
RESTAURATIONSBROT !

SANDWICHES !

Verlangen Sie bitte
Muster.

ist seit 50 Jahren ein Begriff fir stets gleich-
bleibende beste Qualitéat!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

O & CIE.
PEEIFFER HANS GIGER & CO., BERN
‘ \L MOLLIS Import von Lebensmitteln en gros
Wischefabrik Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735
Telephon 058/4 41 64 ‘ )
Ladengeschift Jﬂ.‘H_'.TEE-H-

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093
L]

tannen oder eichen, neu.
Prospekt durch Ernst Som-
mer, mech. Kiiferei, Diirren-

Wegen Erkrankung ist eine komfortable, neu-
cingerichtete

volibesetzte Pension

raschmdéglichst zu verkaufen

Fiir tiichtige Fachleute, welche iiber sehr gute
Kochkenntnisse verfiigen,

Fleischsthineidemaschine

geschnitten,
présentieren gut und ausgiebig

Le Champagne TAITTINGER a é1é servi a l'occasion
de la visite royale a Paris aux réceptions sui-
vantes :

Au Déjeuner officiel offert en I'honneur de
n

Tausendfach bewahrt Sa Majesté la Reine d'Angleterre, dans la

SEIFENSPENDER
MODELL SBS.

in London

an den London Schools of

Hotel-Revue, Basel 2.

English, 20/21,
Hanover Square, London W 1.
Spezialkurse fiir jeden Zweck
das_ganze Jahr. Fiir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

[ e s el
Inserigren bringt Gewinn

HORGEN—GLARD G

AG. MOBELFABRIK HORGEN-BLARUS IN GLARUS

Der erfahrene
Stuhlbauer weill,
daB seine Arbeit
auf den anatomi-
schen Gesetzen
des Sitzens ba-
sieren muB. Die
Horgen - Glarus -
Stlhle vereini-
gen diese Geset-
ze und zeichnen
sich aus durch
Formschinheit
und Soliditét.

Tel. (058) 52091

Giinstig zu verkaufen
am Brienzersee bei Interlaken

Hotel-Restaurant-Tea-Room

an einzig wundervoller Lage, mit Park, Bootshaus,
Seestrand, neu renoviert, mit ca. 60 Betten, Aus-
sichtshalle, Parkplatz, fl. Kalt- und Warmwasser,
fiir tichtige Fachleute prima Existenz. Offerten
unter Chiffre H T 2675 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tel. (031) 682152

Plambuit s. Ollon

B vendre pour cause santé

Pension
«Gai Soleily

pour enfants, 18 lits, terrain et
jardin. Belle situation. Prix
Fr.40000.- plus mobilier.
Pour visiter s'adresser &
M.Joly 4 Plambuit et pour
traiter M. R. Favre, notaire,
Ollon.

roth, Tel. (063) 48278. prima Existenz, Gartenmébel Ga_lle.ie des Glaces du Chateau de Ver-
HOBART-MASCHINEN J. Bornstein AG., Ziirich da als Haupteinnahmen ein altbekannter Betrich, Garlenstu_hle :alllaevsé:e tion de I'Hdtel de ville de Paris.
s ) Lerne welcher noch ausgebaut werden kann, ange- Gartenschirme ptio el ‘d aris.
278099 schlossen ist. Nur seriése und kapitalkraftige ginstiger direkt vom A la Réception du Ministére des Affaires

Stockerstrasse 45 Telephon (051) 278848 = Interessenten, welche einem gediegenen Betrieb Horstellos: étrangéres au Palais du Louvre & Paris.
Eneglisc ey K g ! Sucruame s el cl fouei s,
Geschiift wird nur an qualifizierte Fachleute ab- BBUﬂel‘ wmhtl‘ﬂﬁh deur du Canada et le Corps diplomatique

gegeben. Offerten unter Chifire V P 2560 an die y au Grand Trianon & Versailles,

A bord du «Borde-Frétigny » tout le long de
la traversée de Paris effectuée sur la Seine*
par Sa Majesté la Reine d'Angleterre.

TAITTINGER

le champagne des grandes réceptions

A. Fischer

Agence générale pour la Suisse :
ERSTE ACTIENBRENNEREI BASEL
Premiére Distillerie par Actions Bale
Tél. (061) 343043 et 343044

RWD-Kartoffelschialmaschinen und RWD-Universal-
maschinen haben sich in tausenden von Betrieben
im In- und Ausland bewahrt.

Fir Klein-, Mittel- und Grossbetriebe fabrizieren wir

das richtige Modell.
Bitte verlangen Sie unsere Prospekte.

Reppisch-Werk AG

Giesserei und Maschinenfabrik
Dietikon-Zirich

gegr. 1906 Tel.051/918103




	

